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Igen tisztelt Holgyeim és Uraim!*

A miivészi munka kiindulé pontja a meglatds, vagy amint azt
az annyira ismeretes széval jelezni szoktuk: intuicid.

A meglitis azonban magiban véve nem elegendd a miivészi
munkahoz. Az intuiciéo format kivan, mert kiilsé forma elnyerése
nélkiil nincs miivészi alkotis. A forma az. melvben a miivész mun-
kia létesiil. A formdbadntés: maga az alkotis.

Egvik elfogadott formdja az alkotiasnak: a novella. Kiilénds és
nehéz miifaj. Nem egyszeriien csak elbeszélés a sz6 eredeti jelentésé-
ben, mert ¢z nem tesz egyebet, mint a multban torténteket jelenbe ve-
titi, tchit egvszeriien leszogez, regisztral. Nem is tirca, a kiizonségnek
vonal alatti konnyii csemegéje, irodalmi izléssel gyurt és siitijtt
friss siiteménye. Reggelink mellé készitett omlos kalics. csak azért,
hogy hamarosan bekapjuk ¢és azutan rohanjunk az irodaba és hiva-
talba. A novella épen ott villik el ezektl a miifajoktdl, hogy nem ké-
szen kapott tetszetds eseményeket picéz ki, és talal fel irodalmi
izléssel, Nemcsak kerekiti, nyujtia, és teregeti azokat. hanem helst
meglatasokat vetit ki. Nemcsak egyszeriien kiilsé eseményeket szi-
gez le, hanem belsé élménveknek ad format. De viszont nem a
meglitisok sorozatat onti formiba, hanem csak egyetlen egy
intuiciot. Ezért van az, hogy nem igényel hosszabb teriedelmet,
Alakia prozai és révid. Cselekménye nem dgazatos és bonyolult,
mint a regényé, hanem egy szidlu. De mert éppen rovid, minden
szava, minden mondata hordozdia a miivészi meglitisnak. A belsd
litas fesziil minden széban, mozdul és gazdagodik minden mondat
ban, mig ki nem teliesiil. Az intuicid egészében igv élnek bent a
s7olgdlo részek, s minden egyes részben ¢l az egdész megmasitha-
tatlan kapcsolatban, A novella csak forma, amelyben a miivdsz
meglatisa valdsigos életre kel. De a maga zartsagaban kiilén vildg.
A meglitds {6léie fesziil, mint az égbolt, de egvszersmind le is zi-
rul. A -regényt lehet folytatni, hiszen az élet keresztmetszete. A
novella ziri egész, tehat nem is lehet folytatisa. Az egyetlen -—
egy meglitis formal nyer, a teremtés miive befejezédik. De éppen
a miifaj rovidsége, siiritettsége, és zartsiga miatt mindig van benne

* Drask6czy Ede beszéde Czirdky Imre febr. 12-i eziistkoszorus iin-
nepélyén,
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Draskdezy Ede ifdvizlg beszédc

valami drdmai, s ezért éppen a novellit lehet leginkdbb dramai
pyelvre leforditani.

A novella egyik eliogadott formdja az alkotasnak. de ez a for-
ma prébdra teszi a miivészt, akar klasszikus. akir romantikus, akir
lirai, akdr drdmai, akdr koveket gorget, akar konnyedén abrazol.
akar kozvetlen, akiar pedig szimbolumokon keresztiil beszél. Az
intuicié villanasanal latni és teremteni miivészi feladat. A legma-
gosabb rendii eroproba.

»Ugy keriiltem bele mint Pilatus a krédoba« — szoktuk mon-
dani.

Ezt a kozhelyet azonban Anatol France az intuicido fényénél
latja, Latja Pilatust, a nagy urat, aki a barbar keletr§l a rémai
nyugatra jon iidiilni. A tengerparton Jézus Krisztus fel6l kérdezik,
de hidba kutat emlékezetében. Kozvetlen kbzelében sziiletett meg
a kereszténység, de a nagy helytartd sem arra, sem Jézusra nem
emlékezik. Ime.a meglatas és a novella. Az intuici6é és a forma.

A kozonséges élet lusta és kdzdnyos tespedtségét és az esze-
16sen belénk vijjogd tragédiat vetiti ki Kosztolanyi meglatisa. Dél-
utan fél haromkor a laudatur ige alakjait gyakorolia az elbukott
kis didk, s még nincsen hdrom o6ra, mikor holtan huzzik ki a Bala-
tonbdl. Igy nyer formdt az élmény a novellaban.

Az akaraton kiviil elkévetett biin, & biintudat. és biinh6dés él-
ményét formazza meg Nyird Jozsef egyik novelliidban. A székely
padsztor elveszti kedves borjat. Abban a hitben, hogy farkasok tép-
ték szét, megoli a farkas kolykoket. Tévedett, a kisborin megkeriil.
De a farkasanya orditva fedezi fel a gyilkossdgot. A pasztor a ta-
lalkozast el nem keriilheti: a lelkiismeretet kikeriilnie nem lehet,
meg kell vele iitkéznie. A reggeli nap két mozdulatlan tetemre te-
kint: pasztor és farkas a harcban elesve, Osszedlelkezve halottan
nyulik el a harasztos fiiben. Ime a miivész és a kifeiezés. A lélek
villanasa és megjelenési formaia. A novella,

Valdjdban azonban a magyar novellinak kordntsem innen ve-
zethetd le a csaladfija.

A szdzados bajok: kulturink és irodalmunk feildésének kerék-
kotdi, nyilvan egészen kiilon utrs szoritottik a novella miifaiat is.
Mi volt ez a kiilén ut és vajjon mi volt kézvetlen 6se a magyar no-
vellinak.

A fegyverek kozott hallgatnak a muzsdk, de még jobban hall-
gatnak ott, ahol csak a zsenik torhetnek at, hébe-korba, szdzadon-
ként egyszer a kozdny, tunyasag, és fasultsdg lomha, lusta és ful-
laszté légkorén. Ez a levegitlen és fojté lelkiség a tehetségeket
megdlie. Lehetséges, hogy ez a lelki forma a magvar 1élek oényé-
delme volt a szdzadok megprébaliatdsai ellen. de annvi bizonyos,
hogy itt az irds és irodalom csirdidban elpusztult. De megmaradt
valami. Megmaradt a $z06 és a hagyomany. Az élet védekezik a si-
varsdg ellen. Virdgot termel ki, hogy ¢kitse magat. Azok, akikben
miivészi vér folydogdlt, meglattdk az élet szamtalan eseménydt,
melyet az maga kéltott, meglattak szamtalan torténést, melyet sze-
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rencsés kézzel maga az élet sz6tt. Megfigyelték az élet apro vird-
gaiban a szint. Megérezték az iilatot, érzékelték formaijat. feliidiiltek
himporan és harmatin s ontudatlanul is élvezték az élet csodaiat:
ime ez a mi foldiinkb6] nétt és van.

Ezt az életet jo ideig nem érintette az irodalom. Nem keresett
és nem taldlt maginak format. Szajrdl-szdira iart és oOroklodott
mint a hagyomdny.

Kuridrol-kuriara hurcoltik mesélékedvii elédeink. Lehet, hogy
éppen a farsang, rokonlitogatds, megyegyiilés, vagy talin a birtok-
per kivdnta, hogy utra kellenek, behajtsanak egyik-mdasik rokoni
kapun, s megrakodva izes torténetekkel, tovabb alljanak. ki kétlo-
vason, ki négylovason, ahogy az akkor éppen illeit és szokds volt.

Az élet teremtette kis torténetek pedig kerengtek udvarhaztoi-
udvarhdzig, megnovekedve, megszinesedve, itt-ott megtoldva, kike-
rekitve, az eldadéomiivészet himporaba meghentergetve.

Mikor a politika és koziizyek targyalidsaba belefiradtak, mas-
képen -szérakoztak, mint mi manapsag, Egy kis fordulat a példazat
felé, s mar is meglédult az dradat; az anekdota aranvos 4ria.

A magyarsig anckd6tis kedve volt kozvetlen elodie a magyar
novellanak, az a kincs, amely uton-utiélen hevert, és mégsem vette
és}zre senki. A nemzet mesélt, a nélkiil, hogy irodalmat csinalt volna
beldle.

Elsé novellistink, aki ezt az életet folfedezte Mikszath Kalman
volt. Hagyomanyzai ebbe az életbe nyulnak vissza. és élete ebbdl
a vildgbol sarjad.

Mikszith Kalman a tarokkozd, pipdzd, politizdlé. és a maga
életét jol-rosszul ¢l6 koznemesség €s bocskoros nemesség irdia.
Akar misokrol mesél nekik, akar roluk mesél mdsoknak, mindig
ugy tetszik, hogy valamelyik udvarhdzban, kuridban, vagy kustély-
ban iil bodros fiistfelhoben, a kandall6 baratsigos kozelében, liba
elott agar, s a roppend szavak izeket, fényeket, hangulatokat, rez-
diiléseket, néhol konnyel mosott mosolyt, néhol mosolyt robbantd
kacaijt idéznek. Mikszath Kdlmdn a magyar anckdota elsé igazi mii-
vésze. S mert épen nagy iré volt, a magyar novellara raiitétte a
hagyominyok bélyegét.

A magyar novella ennek a csalidfdnak lemendie tehat és nem
az esztétizdld miivész meglitasaibdl és forma keresésétél szar-
mazik.

Czirdky Imre is a Mikszdth-i hagyomidnyok utiin iar. Csak-
liogy mikor ¢ mesél, nem a nemesi udvarlizak dmbitusin és kas-
télyok torndcan iildogél gomolygd pipafiist mellett, hanem egysze-
riien esak a pitarban. A pipaszo, kandallo, agir, kényelmes karos-
szek: az clgondozottsig ¢s gondtalon uri jolét szimboluma. O az
cgyszerii kis fapadon leli kényelmél ¢s a kékello  fiistot nem az
epikai lélekzetii pipa, hanem a gyorsan égd cigaretta bodoritia. Hia,
itt o pitarban idegeselh ¢s gondterheseldh ax ¢let, mint volt akko-
raban, mikor hizunk ceyvuottal viarunk is volt.

Az Glet azonban gazdag, ha nem is suitdsos. Az élet dus, ha
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taldn néha meztelen is. Az élet gazdag, dus, és ajindékoz6é minde-
niitt, ahol csak élet van. Tehat itt ezekben a kis fehér hazakban is.
A hétsészobdban, a konyhaban, a tisztaszobaban, vagy a pitvarban,
az utcdn a kispadon, vagy bent a bubos mellett, Flet van kint a
mezOkdén vagy bent a kori helyiségben, a makos guba mellett ott-
hon, vagy mindnyajunk legszentebb otthondban. Isten hazaban.
Elnek ezek a fehér hazikok, néha érdmben, boldogsdgban, de jaj
sokszor bajban, fijdalomban és megprobdltatisok sulva alatt.

Ennek az életnek ajindékait gyiiiti 6ssze Czirdkv Imre, hogy
istenadta érzékével beillitsa torténeteinek tengelvébe.

[lyen az élet mifelénk. Kénny és mosoly. Igy van, mélyséeesen
igaz.

De ha néhol ra is tapint a fajdalmas pontokra, Czirdky nem
élezi a tragikumot. Egy-egy mosollyal elsimit és megszépit. Mint
anya gyermekét, szebbnek latia az életet, szebbnek akarja litni,
mint amilyen. A durva valésdgoknak élét veszi, 6lébe emeli, eldaj-
kalja, és a maga képéhez idomitja azokat. Nila nem robban a sors,
riem vet szét emberi véres cafatokat. Néha konnvek, néha moso-
lyok drin megnyugszik és elcsitul.

Nem emberabrazold igényii, nem irodalmi szobrdsz. de egy-két
tulajdonsdggal jellegzetesen vilagit ra torténeteinek utiara.

Sohasem 1ép tul azon a hatiron, melyet ismer. Alakiai mind
személyes ismerdsei. Beszédiiik, nyelviik, erkélesiik, tempoijuk va-
lodisagaért szinte a személyes baritsig bensdsége szavatol. Ezért
ha valamelyikiik megszélal, ugy szdl, mint az a koriilményekhez
és alkalomhoz ill6 és illendo.

Az elbeszélés kis kanyargéit szereti. Be-be kukkant ide-oda:
mit csindlnak az 6 alsdvarosi emberei igy gyertyagyuitas koriil, de
hirtelen észre veszi magit, és belekezd tdrténetébe, mely megindi-
totta elbeszélé kedvét.

Sohasem ajzotta fel tulsigosan mondanivaldit, s ezért nem is
dramai igényii. De nem is akar az lenni.

mesél. Mesélni szeret a kis magvarok és a magyvar kisem-
berek életérdl. Az esztétika elméleteiben és formidskodisiban nem
sokat bizik, de annal szivesebben bizza magit ir6i Osztonére,

Kozeles6 a témdiia és mese a formdja. Ez a két tulaidonsaga
tette vajdasagszerte népszerii irdva.

rdem-e nilunk a népszeriiség, s mit jelent ez a fogalom ki
sebbségi szempontbdl.

A népszeriiség ma kisebbségi érték, Az irodalomban az olvaso
és kozonség erfs kapcsolatit jelenti. A legnagyobb eleven erd,
mely a betii szeretetét, az olvasis vagyat és élvezetét. s mindeze-
ken keresztiil az irodalom benséséges becsiilését viltia ki.

Hidba prédikalunk, hogy irodalmunk: életiink talpkéve és ta-
masza. Cselekedetek kellenek.

Es Cziraky Imre iréi munkéassiga: cselekedet.

Népszeriisége mifelénk: maga a tett.

Ez a tett, ez a cselekedet jutalmat érdemel. Necsak Snmagahan
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és onmagiért legyen. Kell, hogy kiilsé jelét adiuk annak, hogy mi
érettiink is van,

Ime, ezért hatirozott ugy a Magyar Népkor, hogy az eziist
koszoruval az 1937 évre Czirdky Imrét jutalmazza.

1938. februiar hé 12-én.
Draskéczy Ede

HEJ... MARI!

Még csak vagy két forgatasnyi hidnyzott ott a Laposban. A
tobbi mar kész volt. Fahegybe bukott mir a nap és kora hainal
éta tartott a munka. Igen iparkodott pedig, mert hogy igazdn meg-
mondjuk, sehogy sem tetszett neki a Mari nyagdilkodasa. Mir
harmadnapja nyavalyog. Tegnap meg mdar agymak is esett. De
nem lehet a bajan kickoskodni. Tegnap mir a sziile is bedllt
4polonak.

Mondom, ép ncki kezdett a Laposnak Kis Ferenc, amikor a
szomszédos buzavetéshél nagy lihegve elibe tortetett Pici: a hdz-
6rz6 kutya. Nem latszott azon sem orvendezés, sem busulds, csak
ép, hogy lihegett,

Az ember sem tudott hamarjaban mit mondani a labadhoz dér-
golodzd kutydnak, csak inkdbb elcsoddlkozdsbél csoppent ki a
szdjan a szd: — az anyad....!

Hogy felpillantott, észrevette a gyereket is, a Péterkét, amint
a haijlatrol nagy iparkoddssal szaladt volna feléje. Mikor észre-
vette, hogy az apia meglitta, ujra nekilodult a szaladdsnak és
fuldoklé 1élekzettel kidltotta:

— Edesapdm... édesapam... jaj...!

Az apa elobb letette kezébol a krumplis szakajtét, belevagta a
foldbe a kezében tartott kapit, aztin megindult a rogds f6ldén
feléie tortetd gyerek felé.

— No, mija?

- Nem todott feleletet adni a gyerek, pedig ott dllt mér az
apia elétt. A megerdlielé futdstél pirosra hevitett, poros arcan
sdaros darkot mart magdinak lecsorgd kinnye. Csak akkor szolalt
meg, mikor az apja rikiabalt:

— Hiit mi lelt?

- Bdesanyiam . .. meg. .. halt...!

— Micsimit? ... kiiltolta cz megragadvin a gyereket,
-~ Meghalt.
— Miké?

-— Az elcbb.
- Hun..., hogy...?
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— En nem tom, csak eccé kiszaladt a sziile a hdzbu, a Bozsét
papé szalajtotta a parokjidra, engem meg kizargatott kisiibbet
ide, kedé.

— Oszt végkép meghalt, vagy... csak ugy halodik?

— Nem a! — bizonykodott a gyerek — mer mire én elindul-
tam, mdn a Vica angyi is elégyiitt, oszt mosdatik is min anya-
mat. Aszontik.

— Mosdatik? Hat akko. ..

— Mosdatik hit, mer... hogy igen véres vét... Lattam, ami-
ké szették ki az dgybu a sok véres ruhdt!

— Véres ruhat...? — atalkodott meg az ember — Hit akkd. ..
hidt akké... gveriink gyverekem!

Villira vetette a kapat, a tarisznyit és megindultak.

Nem szaladtak, mir csak a gyerek miatt sem, hiszen sze-
gényke igy is alig gyézte szedegetni ldbait apia Iépései utin. A
gyerek beszélt szakadatlan. Csordultig volt a lelke rettenetes szen-
zacidval. melvnek egves. elékivankozd részletei most apré mon-
datfoszlanvokban bugvogtak ki a szaiin.

—...lattam hat...! — lihegte. Akké is folérzettem. amikd
haijndba kee begyiitt. Oszt nevetett édesanvam .., hogy aszongya
semmi... asztin meg., hogy kee kigyiitt akkd meg ritt. Meg a
sziile akké megest mosta a sok véres ruhat ., Csak eegyugta a
sziile ked elii!

Az ember borostds arcdn mind merevebbekké viltak a vond-
sok. Mintha a lélekzete valamivel szaporiabbd valt volna. De nem
is csoda, hiszen a lépései is megnéttek. Péterke alig birta kovetni.
Aztin, hogy a megette kocordszé gverek megbotlott. dtvetette a
kapat a masik vallira, keménv markaba fogta a maszatos kis
0klot és rekedt hangon odaszolt neki:

— Ne riii!

A gverekbe beleszakadt a sirds erre a hangra. Az apa is
észrevette és nagy, csontos marka engeszteléen morzsolgatta meg
a benne szinte elveszd gyerekkezet. Ligyba ereszkedett a hangia
is, amint megismételte:

— Ne riji. gyerekem!

A faluba érve vagy harom asszony is megéllitotta dket,

— Fercsi, igaz, hogy a Maritok?...

— Aszongya a kis gverek. Most szalaitottdk utdnam.

— Oszt mi lelte? Igaz, hogy megszakadt benne valami?

— Nyilvdn ugy eshetett... mer... izé... csak a gyomra ta-
iékat fajlaita. Oszt most ehen e!

— Teremté Isten... mi lesz veled Fercsi, evvee a hirom
gyerekkee!?

Nem adott erre a kérdésre feleletet. Pedig mindeniitt megis-
métlédott a kérdés, mig csak haza nem értek.

Péterke a sarokrdl elére szaladt, ugy, hogv mire az ember
a kapuhoz ért, mir mind a hidrom gyerek ott allt elétte. Bozse, a
legnagyobb, hangos sirassal furta bele fejét apia poros. piszkos
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ingébe. Péterke, mint akinek mar t6bb mondanivaldia nincsen, a
kis Teconkit igazgatta. a legkisebbet, aki kenvérhéjat maiszolva
allt koztiik. Az nem sirt. Csak nézte sirdogildé testvérkéit. Meg
az apjit. Az sem sirt. De beszélni sem tudott. Csak allt ott el6t-
tilk tandcstalanul. Melengetd, vigasztalé, simogatd, puha szdkat
szeretett volna mondani. de nem tudott.

— No mén no... csak ne riiiatok... — mondta, hogy meg-
simogatta Rbzse feiét. Aztin hagyta, hogy a gyverekek vezessék

be, a hézba.

A halottas szobabdl kihallatszott a Sziile siraté jajveszéke-
lése. De hogy az apa a hiarom arvaval helépett, hat elhallgatott.

A7z asszony meg oft fekiidt az Adgyban. Nyugodtan, csende-
sen. Mintha mosolygott volna. Mintha csak aludt volna.

Megilltak ott négyen. szemben a halottas dggval. Szemben
a mozdulatlan. néma asszonnval. aki médskor, igv hazaérkezés
ideién szép széba. meleg simogatisha. csokba fiirdsztotte mind-
annyviukat, Aki oly sok. szép. szerelmetes, hizelgé szt tudott
mondani nekik. Ne &k csak hallgattak. Bozse ugvan odatérdelt az
gy labdhoz a Sziile mellé és sirva ismételgette — fai Istenen.
mi lesz wvelink?

De a masik harom csak hallzatott. Teconka a kenveret mai-
szolva nem tudta még, miért sirjon. Péterke mar kisirta magat, el
is dlmosodott. az ember pedig...

Ugy érezte, hogy keevetleniil hasozatia valami beliil. egészen
beliil ... Valami mintha fel akarna szakadni benne. Olvan j6 lett
volna elsirnia magat! Ugy, mint gverekkoraban!

Nem birt. Keménv vaspantok, a nehéz paraszti élet gondon,
darabossagon hizlalt, érzelgésre soha nem szoktatott. minden ke-
seriiségegel, csaléddssal szemben kiedzett vaspdntiai szoritottdk
Ossze a pattanasig dagadé szivet, hogy még jobban fijion. Meg-
reszkettették 2 szempillikat gércsosen. de uev, hogv konny még
se tudion kicsurrani aléluk... Osszeszoritottdk a torkot a gorom-
ha foitogatassal. faion. élesen. de ugy. hogy sz6 nem szakadhatott
fel a zildld mellkasbdl ... Pedig mondani, kiabalni, elsirni szerette
volna bar ennek a hdrom kis arvéanak... bar annak a mosolygd
csendes halottnak, hogy fdi... hogy nagvon féi...

De nem szdlt semmit. csak 4allt ott. farkasszemet nézve a
félig nyitott szemii halottal és csak beliil. egészen beliil reszke-
tett fel benne két értelmetlen szd ... nem mondta ki. de minden,
minden benne volt, mikor elgondolta. ..

— Hej..., Mari...!

Késébb meghoztik a koporsot is. Ugy. ahogy Kis Ferenc meg-
parancsolta, Fehér legven, ¢kes. aranvos kereszttel a kdzepén,
az oldalin pedig aranyvos betiikkel: Faragd Mdria, élt 29 évet.

Megidttek a virrasztok is. Pnekiik eldlmositotta a faradt em-
hert. Kozinyiosséniik fijt neki, Kimenekiilt koziililk az istalloba. De
ideje is volt. Akkor ldtta, hogy a Virdg elbtt iires a jdszol. Lam, ez
is az asszony dolga volt miaskor.
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Megetette, megitatta a tehénkét, aztdn hanyattvagta magat
az agyon és iparkodott rieszmélni a tdrténtekre.

— Hat ... meghalt a Mari. .. Itt hagyott a hirom gverekkel. ..

Es az istllé csendes, éjszakai maganyaban Kis Ferenc beszél-
getni kezdett, A halottidval. Akit benn. a tiszta szobaban hangos
¢neksz6 és eperpdlinka mellett virrasztottak a kérnvékbeliek.

— LAdd e, Méri — suttogta maga elé — mondtam ugv-e? Mer
ha nem vélatam vona tin... De mondtam, ugy-e, hogy ahun &ten
jéllakunk, jut a hatodiknak is! Montam, ne hallgass senkire, szid-
talak is érte, hogy eldgyiitté vele.., Montam ugye, hogy nem az
ilyen, magunkfaita népeknek valé az ilyesmi. de te... Lam, mink
is tizen votunk! De te nem hallgattd rAm! Mer ugy is tudom. Mari...
ugy is tudom, hogy mi veszejtett el!

Feliilt az 4gyon és a sotétségbe ugy sugta belé mégegyszer:

— Ugy is tudom! Hidba is tagadnad...!

Mer a Péterke is ldtta a véres ruhdkat! ... De azé hainidba csak
letagadtitok az anyadda egyiitt! Még nevetté is, hogy vakiij, hogy
ne tudjam. Oszt most ehen e...!

Indulattél reszkets, suttogd szavaira senki sem felel. De
folytatta a disputdt végeszakadatlan. Folytatta egész addig, mig. ..
mig egyszer csak az istalld ajtajan be nem lépett az asszony... A
paria... A Mari...

Babos kend8 volt a fején, hatrakétve, menyecskésen. Mosolyog-
va nézett a heveré emberre. Odaiilt az dgy szélére és megsimo-
gatta az ember homlokat.

— Hit kisz a Lapos is? — kérdezte mosolyogva. — Kifaradtal-e
hékdm? Jaj, csak csendesen beszéliiink, mer hallod-e a nétaszét a
a hdz felii...? A Sziilike altatja a Teconkdt. .. Oszt tudod, hogy
menten kiszall az dlom a szentem szemibiil, ha meghallia a han-
gom! Ladd e, ha én is kimentem véna veled a foldre, man a Lapos
is kisz lenne! De hit a gyerekek ...! Nem maradhatnak magukra.
A Sziilike meg nem gyiihet mindig

Az asszony feliebb huzédott az dgy szélére. Ferenc tisztan,
élesen ldtta a felcsuszd szoknya széle alél kimosolygé fehér, goni-
bélyii térdét.

— Sok a karaj, parom — folvtatta — oszt kicsi a kinyérke!
No de beszélhetsz te nekem! Félokositott man a Juli! Lidd, azok
hogy megvannak egy gyverekkel! Masfé linc fédet meg ma vettek
is! Minek még. .. Ehen ¢, a Teconka még alig jir, oszt ehun lenne
a masik! Ne szd6jj bele Fercsi! Ne sz6ji! Fercsi...! Feresi...!

A sziilének meg kellett riznia az dlomba zuhant embert, hogy
felébredien.

— Fercsi, kelj fol! Mennek a virrasztok, bar kisird ki iiket!

Ugy tdpaszkodott fel, tintorogva az alom ¢és ¢brenlét faidalmai
kozott.

Aztin reggelig mar aludni sem tudott,

Gondolatai kirdingattik a sivar jelenbdl a multba, hol meg a
kétségbeejtd jtvibe. Frezte, hogy nem tud gondolkodni sem mir,
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Hogy mibél teremti majd el a koporsé meg a temetés drdt? Ez
volt az egyetlen realitis, mely felett még szabdlyosan tudott gon-
dolkozni. Ezt szdmolgatta hat reggelig.

Szép temetést akart. Még ha ramegy a Virdg is! Hiszen, Iste-
nem, szegény Mairi megdolgozoti érte. Meg aztin tobb koltség mar
ugy sem esik rd ebben az életben.

Maga rendezett el mindent. A sok ide-oda vald szaladgdlds-
ban csak azon vette észre magidt, liogy lam, telik lassan az udvar,
erGsodik az ének, a pap is itt lesz nemsokdra!

Mar ott alltak, kinn az udvaron. a koporso mellett.

Teconkdt a kariaban tartotta, szabadon 1évé mdsik kezébe meg
Péterke kapaszkodott.

A megszokottsigukban is faidalmas dallamu latin szavak ugy
doboltak a szivén, mint a hirtelen jott jégesd a kukorica levelén.
Hasogattak, féjtak.

Aztin elkezdte a kantor. ..

»— Nincsen szebb szé széles e vildgon: e szép szonal, hogy:
édesanyam «

Teconkat atvette a masik karjdra és kigombolta a kislajbi felsG
gombjait. Erezte, sziik. .., szorit. ..

»— Nincsen olyan szép szé a vildigon. olyan édes és olyan meleg,

mint amilyen az ¢ aikan termett,

amikor szo6lt: parom, gyermekeni. ..«

Bézse, a legnagyobb, faié zokogéasba kezdett.

Qdalépett hozza és nagy tenyerét a villira téve megpriobalta
elhuzni a koporsé mellél.

—Ne riji, lanyom! — mondta neki bizonvtalan hangon.

»— Es nincs fdiobb, keseriibb bucsuzas, mint amikor & eltavozik.

amikor koporséja mélyébél

hideg, néma aijka bucsuzik.«

Péterkét magahoz rdntotta a keservesen sird sziile.

— Jaj, mi lesz veled, kis drvam! — sirta a fiilébe.

A gyerek sirni kezdett. Teconka is. Lekiviankozott a fdldre az
apja kariabol. Az letette. Aztin csak allt ott, sutdan logatva le mun-
kihoz szoktatott két hatalmas karjat és nagvon érezie, hogy nem
tud a kezeivel mit csinalni.

»— Isten veled Kis Ferenc hil pirom. . .«

A vaspantok beliil pattanasig fesziltek mdar. Nagyot, eriset
szippantott az orran és kinos zavariban porolgatni kezdte a ka-
bdtia aliat. Pedig az poros sem volt. Ha csak a koporsé arany-
betiiiérol nem hullt rd valamicske. .. Nézte a betiiket. ..

— Faragé Maria — betiizgette. .. a Mari...! Jaj... Hat
elmén...?

»— Tudom visszasirsz engemet szizszor, hiszen hii parod vol-
tam neked!

Légy i6 apja szegény drvdimnak. ..«

A tobbit mar nem hallotta.

Mintha beliil. egészen beliil, oit, ahol a sziv urndl, parasztnil
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mir egészen egyforma, mondom, mintha ott, legbeliil csikorogva,
ropagva felpattant volna az elsd pant. .. maid nyomdban a t6ébbl...

A felszabadult fidjdalom hatalmas ereje odadobta a nagytestii
parasztembert arra a fehér koporséra. Szaidban csikorogva csapod-
tak Ossze erds fogai, a koporséiedélhez nagy koppanidssal zuhand
feién szétomlott siirii haia és melléb8l szinte iivoltve szakadt fel
a sz6:

— Hei... Mi-4-ri...!

Es sirt. Csorgott a konnye. Hagyta csorgani, Jol eseit neki
a csorgisa. Erezte, hogy hiisiti langban ég6, pantok szoritdsihoz
szoktatott szivét ez a konnvfolyvas, ez a meztelen, mesterkéletlen
faidalomkitoréshen felszabaduld menekiilés.

Aztan, hogy ez is véget ¢ért. meg hogy a menet is megindult,
§ is kariaba vette uira a Teconkdt. Péterke hangos sirdssal csatla-
kozott az apja mellé.

Az lenézett ra. Elébb széros odklével megizazitotta szétcsap-
zott, konnyes baiszit. aztin megsimogatta a gyverek feiét és mieldtt
megindultak volna. lehaiolt hozzAa vigasztald, édes, apai szdval:

—...ne riii, gyerekem...! No min no...!

Czirdky Imre

SZVETISZLAV SZTEFANOVITY

A KOLTO

Az az emberien tiszta szerb koltd, aki most ért a hatvanévesek
sordba, megérdemli, hogy a magyar olvasd pillanatokra megillion
elétte s szdmba vegye azt az dltalinos. a logika s az irrealitds kijzotti
belsé vilaszialat lebontd, a legteliesebb kozvetlenséggel énekld li-
rikust, aki lassu éréssel, miiveltsége emelkedett szellemével és mint
a nagy kolték, a szintézis egységében zengi himnuszait. Mert
Szvetiszlav Sztefdnovity, a szintétikus koltdk sordabdl vald, a véeg-
telenségbdl fakadd koltészetek ama dhitatos miivészeibdl, akik,
mint az eurdpai lira kisebb-nagyobb csillagai, szerteziillg, szépet ¢s
criéker rombold napininkban, értelmiinket a lélekre, a josdgra, a
huméanumra emlékeztetik.

Kortiarsainak, a zirt forma, a nagy hagvomianyok mesierének.
Milan Rdkitynak. a parmasszien ¢érzelmesséeét lirai képekbe neme-
sitd Jovan Ducsitynak koltészete a nagy francidk lirizmusabdl tel-
jesedett ki és testetlen, pdrds gondolataik, a fény és tisztaside su-
garaiban megfiirdiott nvelviik, a szimbolistik ujravirdgzdsira em-
lékeztetnek. A szlovén Zsupancsity Osélménye az impresszionizmus,
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mely egvfel6l a naturalizinushoz. masfelsl az expresszionizmushoz
hajlik és képzeletére a goethei fenségesség, Nietzsche termd {tiiz-
zuhataga borul. A horvat Milan Begovity dalai a dalméciai tdj, a
palmak, olaifik alatt ihlet6dtek gdldns finomsagokkd, az olasz tru-
badurok szonettieinek érzelmes jditékava. Szvetiszlav Sztefinovity
koltészete az egyetemes lira széles orszdgutjat jdrja. Verseiben
azzal a nyugtalan eurdpi hanggal talilkozunk, amely a régi for-
matol a formabontdsig, az 6si gondolattél a még mindig le nem
szegzett gondolatnak végtelen lehet8ségéig ivel. Van kritikusa, aki
az angol-amerikai koltokkel allitia parhuzamba. Whitmanra pél-
ddz, az egyszeril, j0 acsnak demokricidiibol kioldodd élethimnu-
szaira, arra az 4tlatszo idealizmusra, amely ma csak azért hat.
mert a kolté embersége élményét korlittalan vigy és féktelen
szabadsdg szilajitidk. Sztefanovityban valdban sok van abbdl a
whitmani vigybdl, hogy a formdk tokéletességére térekvo kiilone
zarkbzottsigot, azt a Dbizonvos elefintcsonttornyot, a fogalmak
tisztdzdsa és a gondolat mélysége kedvéért elhagyja. Inkdbb a
vondolati, mint a formai lirdnak zengdie. annak a gondolatnak.
mely folotte all minden vilagszemléleti elkiiloniilésnek, tarsadalmi
vagy politikai elkitelezettségnek. Minden versében csak eurdpai. a
balkdni-dunai népek vérozonébdl kimagaslé, békét és szellemi idedlt
ahitozo uj szerl lélek tipusa, aki lelkét, szellemét, tekintetét mindig
az eurépaisidg horizontia felé szegzi, arra, amerre Paul Valéry,
Stefon George és a mi Babits Mihdlyunk is tekint. Koltészetének
tibb kozossége van az angol lirdval, mint az érzéki szemlélet sik-
jdn uralkodd francia vagy a nyelv szellemében megfiirdd, szintak-
tikai cszkoziket ¢s érzelmi mozzanatokat hangsulyozd, a georgei
és a dehme'i dhitatba meriild német lirdval. Ez abbdl a valosigbol
adddik, hogy kolténk elsésorban gondolati kilté. Nem tud a gon-
dolattal. az Orok terinészettel ¢s a tiszta 1¢lekkel nem harmonikus
eszkozikbol kiltészetet csind'ni. Nem tud ellentmondani annak a
vildgnak, amelynek minden vorszeimét csodalia. Ennek a gondolati
firdnak soxszor tokéletesen cléz a szonett is. Ebben az orok formi-
ban elfér a panteizmus, a végtelenbe kalandozd gondolat, a szivet
csapkodd érzcimesség. a hataimas himnuszt lenditd fenségesség és
az orok végzet mementdja is. Aki a »Pesme« és »Sunca i senke«
kotetek nemesveretii szonettjeit ismeri, az a zirt forma sorait el-
ontd lirai sodrdsibol is tisztdn kihallia a gondolatot, amelyet a
kélté a pepecseld lira apré realitisainak szépségeiért sohasem 4l-
doz fel.
sTermészet €s ember még megremeg a kintul,
Az Orokkévalé azonban ulnak indul
S «z drszemek felett mdr halk béke lebeg.«
(»ME(«J
A szonettek scrairdl-saraira 6mlo lendiilete. a késobbi évek
verseiben a szabad vers felé¢ tér. A forma péntjaitél elszabadult
kolts, a természet ¢s a gondolat egységesitését, bolcseleti tarsi-
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t4sat, korlttalan soraival erfteliesebben zengi, mint a forma leha-
tarolt bortonében, Sztefdnovitynak ezek a versei a legangolabb
versck. Valéban van benniik Swinburne géttalanul hémpdlygd ze-
néiébol is, abbol a senkivel 5ssze nem mérhetd hatdsbol, ami ennek
a paratlan angolnak lirdidt a hellén korusokra emlékezteti. A sza-
badabb forma, mint minden curépai kortirsanal s talin a legszem-
betiindbben a mi Babitsunknal, Sztefanovitynal is ujabb, korlattala-
nabb szellemi és gondolati problémakat sodor magaval. Nincs
eszme ¢s nincs kor, nincs szenvedés és ujjongas, nincs Grom €s
banat, nincs szerelem és nincs utalat, amivel Sztefanovity uj lirai
kitdrulasa nem tarsulna, ami utdn ez a valdsdgosan tikkadt lirai
szomiusag ne torne. A »Ldzadds énekei«-ben oft van az curdpai
liranak az a meghaiszoltsdgiban is tisztuldsra vigyddasa, a szim-
bolizmus talajdbol felszakadt expressziv kibomlds, ami kozel jar
ahhoz a kollektivista lirdhoz, ami Babitsnd]l a »Versenyt az esz-
tend6kkel« és Kosztolanyindl a »Mezteleniil« kotetek kortvallald
és uj lirdt keresé verseiben is megmutatkozott. Mert senki se
higyvie, hogy Sztefanovity lirai fordulisa magdbanillé eset! A kor-
tarsi kapcsolattél, a kor kritikdjatol, a tomegek és az idé nyugta-
lansdgatdl, a kor igazi koltdje nem tud elfordulni. Az az igazi
alkot6, aki kordnak minden pillanatdt, gondolatit, viharit egy-
arant zugja. Mégsem cz a mindenre kitarulds a legiellemzébbie.
Ha ra is taldl mindig az emberi kizosség feié vezeté utra, tulaj-
donképeni egvéniségéhez, az €10, a lényeggé és beteljesiiléssé érd
gondolati lirdhoz egy pillanatra sem lesz hiitlen.

»Ami bennem mélység, mind felSzinre tirne,
Ami sotét benniem, mind fény utdn vdgyik,
Az én szerény lelkem elfelt a magdnytol

Sokd éltemn ugy, hogy nem ismert a mdsik.

Minden gondolatom pusztasdgban fonnyad
Szenvedélyem ldngja megfagyolt a jégtil
Vésgtelen a bdnat beteg lelkem mélyén
Fdjdalmas magdnyom a vildgba késziil.«
(»Puste misliz.)

Ebbdl a magassigok felé iveld, legtobbszor a kozmikussig in-
spirdci6jatdl formalt, bilcsészeti hajlandésigu koltészetébl kivételes
emberség bontakozik ki. Sajit fijdalmaban az emberiség fijdalmit,
dnmagaval viaskoddsdban pedig a minden ember viaskoddsit ke-
resi. Koltészetének valdsigos vezérmotivuma az, amit egy tanul-
manyaban ir, hogy: »a kis kolték mindig a maguk jaiiat siriak, mig
a kivalasztottak az emberiség fijdalmat panaszoljak.«

Ha eddig kihangsulyozottan, mindig visszatérén mutattunk
Sztefanovity bélcseleti, gondolati lirdjdnak arra a rendeltetésére,
hpgy a vers célia a lélek és a végzettel szembenézd ember erdsi-
tése, mulasztds lenne ri nem mutatni a Sztefanovity-i koltészetnek
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arra a tisztan lirai sikon, legszemélyesebb érziiletén 4t formalt ver-
seire, amelyvek koziil a »Tavasz«-hoz irott 6da a mai vilagkdltészet
legszebb alkotdsai kizé sorozhatd. A koltd a tavaszi 1ég melegsé-
gében, a zoldeld fiiben, az &8si tolgyfa drnyékaban pihen. A f5ld
muzsikdjit hallgatja, az érésbe fogd gyilimdlcsok életét és megfa-
gyott szivébdl felenged a poganysig, a zaboidtlan természet barbar-
sdganak uj imdja, hogy a [old szagatdl megrészegedve, ember és
természet eggyé valhasson az anyafolddel. Megjelenésekor, ezt a
nagy verset a kiilonben kézombos szerb kritika csodilattal fogadta.
A szerb irodalom Gyulai Pdlja: Bogdin Popovity, a beogri-
di egyetem nagynevii irodalomtdrténésze, Sully Prudhommenak,
ennek a nem is nagyon jellegzetes parnasszien kéltének minden ap-
rosigra felfigyelé nagy érzékenységével valé rokonsdgiara muta-
tott.. Valéban, van is a »Tavasz«-ban valami, ami erre a sokszor
hideg francia koltére emlékeztet, de semmiesetre sem panteizmusa,
hanem a versnek Dboblcseleti térekvései, De hol van Sully Prud-
homme elvontsiga ettdl a titoknélkiili természetimaddstol. amely-
nek szagulddsa egy pillanatra sem foghaté a klasszicista akadémia
lassan gurulé szekerébe. A gondolatoktdl tépett, filoz6fiatdl érett
liratél a panteizmusig nem nagy az ut és aki gondolatoktol terliel-
ten, versrél-versre vizsgdlja azokat a jelenségeket, amelyek oOnlel-
kében és koriillotte lezajlanak ¢és aki az emberek, a harcok 6zoni-
ben magéanyosan, barittalanul all, az a k6lté mindig a panteizmus
felé tir és a kozmosz titkdig ér. Ebben a kozmikussigban a szere-
lem is mas értelmet, mis fogalmazist kap és Sztefanovity szerel-
mi lirdjiban az ¢let ¢s az elmulis gondolata egyszerre, szinte
egyiittes szenzudlis dudban 1ép fel.

»Emlékezem rdd Kedvesem.
Valahol a szemem mdr ldtott,
Mikor dlmomban kivdntam
Atélni az egész vildgot,

Emiékszem Kedvesem redd,
Ereztem érted mdr gyitrelmet,
Mikor végtelen vigy 6lén
Atélni vdgytam a szerelmet,

S tudom, emiékszem, Kedvesem,
Hogy ujra elém hoz az dlom,
S Fkereslek mindirékre én
Mikor utolér a haldlome.
(»Secanje.)

Néla a szerelem mindig a szépség, az ahitat, a Kozmosz gon-
d{)!atéval testvériesiilo szeretet, amit félelem kisér, hogy titkos
vigy, durva kéz rombadtntheti az oltirt, amit ennek a sokszor
valldsos dhitatottsigra emlékeztetd mély érzelemnek emelt. Fbben
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az extizisos szerelmi hangulatban irédott az »Ajdndéke, az égé
nappal, pirosan ldngolé rézsik szinével impresszionista  vers,
amelynek szenvedélyében, séhajdban, az dlombol feltord szerel-
met a felfeslé bimbénak napfényre szomias vigydihoz s a napsugir
perzselésének hervaszté aggodalmahoz hasonlitia. Ebbél az id6bél
valo a »Mindenhaté nevében« (U ime Velnoga) c. verse is. Ebben
a kis Otszakaszos dalban kedvesét hivia, akinek a bolcsek konyvé-
b6l akar majd olvasni, idézni a nagyszakdlluak fenséges, hadakozo
szellemét s mig éjre nap jo:

»lgy mesélel: s egySzer csak megveted
Szemed sziiz horgonydt fovenyén

Szapora szémnak s szol tekinteted:

Tied vagyok s Te az enyéme,

Szere'mi lirdjaban mutatkozik meg legjobban, hogy szliv kolto.
A szlav lélek aldazatival kozeliti meg az asszonyt, titokzatossigot
keres benne. Tulfinomult lelke gondolati neuraszténidjival aggo-
dik, vaijon az é16, a valésag asszonya olyan-e, mint az 6rokkévalod
»l'oéziax, akinek arcit, alakjat még almdban sem latta, csak tudia,
hegy van és sohasem tud tble eltépédni. Ezeket a szerelmi verse-
ket hangulatok kisérik, sokszor zenei hatdsra torekszenek, puha
dailamossiagra, amiben a szo, az érzés, az €rtelem abba a gyen-
géd és banatos monoton muzsikiba olvad, ami a régi, szerelmes,
népi szerb daloknak is annyira jellemzdie.

Vannak nemzeti érzéssel fiitott versei is. Ezekben inkdabb a
szliv népek testvériesiilésének gondolatat énekli, vagy a szantd-
vetd parasztot, akinek az eke vasatdl felhasad6 fekete foldie dics6
multrél beszél, s akinek sik foldiét, mint a j6 emberek sima lelkét,
az égeel kiti 0ssze. Ezekben a versekben is az orok gondolat a te-
remté, a folytonosan csodilkozd és fiirkészd tépelodés az oOrokké-
valosdggal, Csak €z az egyetlen nyugvépont zajloe Eletiinkben, ez
az, aminél szenvedd, vergddd lelkiink horgonyt vethet. Haborus
koltészete, népe tragédidjat siratdé verse kevés, de mélyen jelleg-
zetes. Az albdniai hegyek lejtéin aldereszkedd, menekiilé szerb ka-
tondk kozott, magabaroskadva gyalogol az oreg kirily. Autdk
romijai, szekerek torott kerekei, olyvanok mint a goncdl szekere.
Messze tavolbdl mdar megcesillan az Adria kékie, és a hegyek {016t
lebuk6é nap utolsé aranya, mint egy guruld, fenséges korona, ami
folott csakhamar bezdrvl az alkony sotétie. Masik verse: a »Smrte,
egy kis szonett. A menekiilék sorai utin lépkedd, sebektdl vérzd
lovat legyek raja lepi be és kirogva csapkodd varju kiséri. A he-
gyek leitéién mar olaifak, ciprusok, messze a tenger mindent meg-
békité moraja, de mire iiveges szeme a tenger kékiéig ér, lerogy
a foldre s pupilldi mélyén sziilofoldje, régi, kis istdlléjanak dlma
remeg.

Azt a teremtd magot, amib8l Sztefdnovity koltészete kinbtt, ne
bontogassuk tovdbb, Csak Osszehasonlitisokat adhatndnk, érzéseit
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szedhetnénk atomjaira s eliutnidnk oddig, amin tul mar a kélté sem
elemezhetd. Verseit magyardzni felesleges, mert sohasem jelképes.
(Osztonds és egyszerii, mint a természet, amelyben minden verse
él s amelynek titkat keresni, egyetlen versében sem sziinik meg.
Miivészi modszerének, koltoi folényének a kultura, a kutatds, a fi-
lozofia a legiellemzObbie. A forma csak eszkdz, a gondolattal alig
né ossze. A rim csupin kozlési mod, miivészi jeu, a gondolat ala-
zatos szolgaja. Nevezhetném néha a szerb Shellev-nek. Sok van
benne az 6 elvontsdgabdl, a kiilsé vildggal valé nemtérédésébol.
Mint az angol kolté, 6 is az idedlis koltészet hiis forrasdn oltja
szomjat. De ezek a hasonldsigok mégsem adhattak hasonlé ered-
ményeket, A mi koltonk a ma gyermeke, a ma tépel6dé Hamletje,
ahhoz a kolt6tipushoz tartozik, melyikhez Babits Mihdly, akihez
hasonléan a végtelent keresi, hogy a végtelen gondolatok és a
formai végtelenség érokis tépelodése kozott érien a tokéletességhez.

A FORDITO

Szvetiszlav Sztefanovity egyik legjelentésebb korszaka, hatal-
mas forditéi tevékenysége, amely az »Enekek énekés-nek az ere-
detibol, s6t az Oshéber akcentusbdl fakadd ritmussal vald rekon-
strudldsatol Wildenek a readingi fegyhdz balladdjaig éit. Ez az
oriasi idékoz, ami ¢ két 610k értékii irodalmi alkotds Lozott van
és a bibliai kort a maval osszckoti, tulajdonképen az irodalom
funkci6janak megszakitatlan folytonossigat bizonyitja, azt a foly-
tonossagot, amelytdl egyetlen igaz kolté sem tud elszakadni. Mert
a miiforditd Szvetiszliv Sztefanovity minden forditasiban hiiny-
talan kolt6 marad, akit ha érdekel is a filologusi feladat, mely a
forditds miivészetének jelentdsézét a versforma gondos, hiiséges
megbrzésében latia, sohasem az a fordité, ahogy azt az iskola
vagy az akadémia értelmezné. Ha csupdn fiioiogiai vagy vagy a
nagy kolték formai sokiéleségének szolgai mdsolisa érdekelné, a
szerb irodalom bizonydra sohasem kapja azokat a tokéletes, mui-
vészi forditisokat, amelyek tizennégy Shakespeare-dramat, Goethe
Pandordjat és a nagy angol, amerikai lirikusok legjelentésebb alko-
tasait oOlelik fel. A fiatal Sztefdnovity, aki még noviszadi gimnaziu-
mi évei alatt Pet6fi és Arany Shakespeare forditdsait olvassa, majd
késébb a Lazar Kosztity romantikus és bolcselkedd liraja szertelen-
ségével dtiiltetett kirdlydrimikkal ismerkedik meg, koltészete leg-
jelentsebb feladatianak azt tartoita, hogy népét a teljes Shakespearc-
rel ajandékozza meg. Hogy ezt a nagy munkdt ma sem fejezhette
be, annak oka, hogy a tiszta miivészet jegyében dllo @agy feladatd-
nak a kor nem kedvezett. Priagai, bécsi orvosi tanulmanyok, klini-
kai gyakorlatok, kizben a vdgy, tobbet tudni, az orvosi tudomany
mellett csztétikat, filozofidt is hallgatni, majd apr6é szerbiai varos-
kikban az elhanyagolt népegészségiigyet szervezni — s mikor
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végre a férfikor kiteljesedésében nyugodtan élhetett volna irodal-
mi dlmainak, jott a balkini, majd a vilaghidboru. Mire a vilighaboru
végetért, a kis Szerbia nagy Jugoszlavidva terebélyesedett. A friss
népi erdktél duzzado orszdg ldzasan hozta be az elmulasztottakat
s az irodaimi és kulturdlis élet felfokozott temp6ia nem kedvezett
a shakespeari hallhatatlansdgnak. Olyan idé volt ez, hogy szinte
archaizmusként hatott Shakespeare dramadit, komédiait elegans ri-
mekbe o6ltdztetni, a szldv nyelv zsongaté muzsikdjiba fogni, a for-
mit a tartalommal egységbe hozni s a szavak nehéz pompija alatt.
Vuk izes népi nyeivét a ma dekadencidjival, a nyelvbe tolakodott.
idegen, kesernyés izekkel, neuraszténids érzékenységgel, modern
jngoszlav nyelvvé hajlitani. Ez az osztén, ami kiilénben a szerb
irodalom nagy forditéinak, elsGsorban Lazar Kosztitynak és Zmai-
nak hagyomanyaiba fogddzott, mdar az esztétikus hajlanddsagu
kolt6 forditdi, filologizdlni szereté osztone is, aki a dramat, ver-
set olvan miivészi feladatnak tekinti, amivel meghitt drikat kell
tolteni €s a kifejezéseket ugy tologatni, mintahogy a szenvedé-
lyes jatékos teszi a sakktiblan a figurakkal. A sakkjitékos a fel-
sthb matematika képleteibe burkolddzik, a miifordité az értelem, az
érzelem, a hangulat logikdjiba s ha lirizmusa sajdtossiganak rei-
tett asszocidciéit a feladott problémdval, a megoldisra viré koltc-
mény hangulati egységébe tudia fogni, akkor biztos a megoldis.
Sztefinovity, aki csak azt a koltét forditia, akivel hangulati, érzel-
mi és értelmi kapcsolatban van. Shakespearehez sem egy mester-
kélt, archaizalé nyelvvel kozeledett, Lehetetlen is lett volna pl. a
szentivanéji alomvilagot, Puck nagyszerii bucsudaldt, vagy a Ro-
meo és Julia Lorincz bardtjanak a szerelem heves gyonvorei feletti
bolcselkedéseit megmerevedett, elkoptatott képekkel és elhasznilt
hasonlatokkal visszaadni. Ujrateremtette tehit magdnak a shakes-
pearei Orok alkotdsokhoz simithalé szerb nyelvet, a szavak Ossze-
rakdsiat pedig egvini jitékka nemesitette. A nyelv, a szellem tor-
ténetében s a kiilonbézé nyelveket dsszehasonlitd filologidban jdra-
tos kdltének sikeriilt is igy fordulatokkal, mondatritmusokkal az uj
szerb irodalmi nyelvnek olyan wvjabb értékeket adni, amelyek a
szabadabb szdrnyalas bitorsdgival, a természetes nyelvi és ver-
selési kedv frisseségével uji szinpadi nyelvet hoztak. A nyelvi ha-
gvomdnyokat begyepesedetten 6rzé esztétikusokat ezek az uj nyel-
vi lehet6ségek természetesen meghokkentették. Gondolni  sem
mertek arra, hogy a népi nyelvbél ily lehet8ségek s ily valtozatos-
sigok cldhaték fel. Mikor azonban ¢ forditasok szinpadra keriilése
utdn a koézombds Beograd kezdte Shakespearet felfedezni, megis-
métlédott itt is az az irodalmi csoda, ami a magyar irodalomban is
dontd fordulat volt, amikor a Babits forditotta »Divina Commedia«
képeinek ragyogd hatdsdtol valosdgos Dante-liz kezdédott és
emberi s koMBi szavai hidat vertek korunk és Dante kora kozétt,

Lirdja gondolatainak tépelédésében, az Orok végzetességet litd
bolcselkedésében Szvetiszliv Sztefdnovitynak el kellett jutnia az
angol és az amerikai kéltékhoz is, igy Swinburnehoz, Rosettihez,
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PPoehoz, Wildehoz, Whitmannhoz, akiknek mindegyike természettel
tarsuld, panteizmusba olvado érzelmeivel, kolténk lirijara dontd
hatdssal volt. Swinburne gorigos, szinte tragikus elégiat, Rosetti
érzésben €s formdaban tiszta szonettjeit, a poei »Hollo« és »Annabel
Lee« tudatos miivészetének sugarasan szép zenéjét, Wilde tragiku-
san nagy fegyhdzi balladdjat, Whitmannak szinte ésemberi érzéssel
hullimz6 himnuszait forditotta. A jugoszliv irodalom modern lira-
jaban igy tort utat annak az angol-amerikai koltészetnek, amely az
antik érzés és a mai ember szenvedése lelki kozosségét az Istent
dicsGit6é természet Kizosségébe vonta. Ezekben a forditdsokban mar
nem a kutaté és nem is a filologus forditd. A gondolati kizosség
heviiletében, valésdggal lavaszeriien omlik beldle a lirai kozosség.
Minden sorinak nemes veretében ott az angol, az amerikai kolt
Sztefanovittyal asszociativ gondolata, amit egy lagy, egy keletien
nyugalmas bdlcs higgadisdgaval hiisit.

AZ ESSZEIRO

A sajat lelki, gondolati Osszefiiggését keresd Szvetiszldv Szte-
fanovity forditéi érdeklddése azonban sohasem meriilt ki abban,
hogy rdtaldlvan a keresett, a vele rokon alkotds szépségére, azzal,
mint valami mai aszkéta, addig bibel6djék, iitemeit és rimeit addig
csiszolja, mig az eredeti tokéletes szépségét vissza nem adhatja.
Az 6 keresése, a hozza kozeldllo koltd lelki és szellemi életének
minden dsvényére, minden titkdra kivancsi, és képzelete addig ko-
veti, mig csak el nem ér a Haldlhoz, ami elvitte. A zseni titkit ke-
resi a multba és a magdnyba burkolédzd élet alkotd vagyait s
ebben a keresésben fogant irodalmi oeuvrejének egyik jellegzetesen
dus hajtdsa: esztétikai és irodalomtdrténeti kutatasa.

Tanulményai négy hatalmas kotetet tesznek ki, A nagy lirikust
kiegészité mély intellektusnak atfogé vildgirodalmi érdeklidésére
mutaté esszéi, egy negyedszizad irodalmi hatdsainak izgat6an ér-
dekes és koltbien szép torténetei. Legkoribbiak a Rosetti-tol,
Swinburne-rél és Browning-rol $z616 tanulményai. Elmondtuk mar
hogy a fiatal Sztefinovity fogékony lelkének a vilag lirdja felé ki-
tarulé s termékeny asszimiliciéju éveiben, f6leg a bécsi évek alatt,
sckat foglalkozott az angol kéltészettel. A »Beata Beatrixe éte-
rikus festGje és a »sirba vitt« tiszta szonettek koltéje: Dante Gabriel
Rosetti donté hatassal volt a fiatal Sztefinovityra. A legenddsan
¢rzelmes preraphaelita korszaknak ezt az almodozojat 6 a »splen-
did isolation« forradalmdrjinak litta, a »praeraphaelita testvéri-
ség« apostolanak, aki hat testvére életére éppen olyan szuggesztiv
hatdst gyakorolt, mint mindazokra, akik Firenzébe @ a pisai Cam-
pon a praeraphaelitik 6rok rajongdiva vilnak. Zz a tanulmany
még a lelkes és az dradozo fiatal kolt6é, aki lelkendezve oriil, hogy
valosigos hitvallasként mondhatia el mindazt, amit Rosettir6l tud,
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szemérmesen elhallgatva azokat az okokat, amelyek felesége, Eli-
sabeth Siddal ongyilkossdgat okoztik., A Swinburne tanulmény
mar a hellén szépségidedlokért is rajongo lirikus értékmérd irasa,
aki az angol kolté dramai korusaibol a dyonisosi fenségesség zenei
szolamat latja, mig a Browning-esszében a Victoridnus-korszak
angol nyelvmiivészei és kolt6i dus virdgzdsabol emeli ki ezt az élet
és a lélek mélységeiig éré faidalmas koit6t, ki, mint valami fensé-
ges diszharmonia, optimizmusanak eszméit, kemény, szinte ero-
szakos eszkozokkel forrasztia idomtalan anyagaba. Browningban is
az Italia-szomijat litta meg s mint a Rosetti tanulmanyban, alkoto
vigyukat az olasz ég sugaras 0zomnébe dllitia, amelynek kiapad-
hatatlan, élteté eleme: a miivészi harmonidra vald torekvés volt. A
»Paracelsusc tanulminy mér az orvos érdeklodésébdl fakadt, de
er6s torténeti kultura és szélesen iveld szellemtorténeti litds drad
belGle, a miszticizmusnak és a felszabadul6, korlattalan gondolat-
nak az a kiizdelme, amely entick a tizenhatodik szazadbeli német or-
vosnak és kémikusnak életét kitoltotte. Laza Kosztityrd]l és a poli-
tikai liraval kapcsolatosan Zmdairol, a vajdasagi szerbségrdl kike-
riilt és a szerb irodalom egységébe forrott e két nagy koltordl irott
tanulmanyai a szerb irodalomtorténeti kutatis két legielentfsebb
esszéje. Laza Kosztity romantikus, viligesavargd alakidban, elséd
Shakespeare forditisainak atiit6 hatdsiban &és Zmaj programme
verseinek tarsadalmi, politikai jelentéségében a kort rajzolja, azo-
kat az évtizedeket, amelyek Szerbia felszabaduldsival egy sajit
utiait keresdé orszdg szellemtdrténetének uj energiait jelentik.
Ebb6l a perspektivabdl nézi a két kolté uttord jelentdségit munka-
jat és a magyarorszagi szerbek szellemi ¢letének  liiktetését,
amelynek a maga utiait keresd szerbiai szellemi életre donté ha-
tasa volt. Zmaj politikai verseinek irodalmi értékelésénél a sza-
badsig és a népi mozgalmak nagy koltéit idézi: Petofit, Heinét,
Freiligrathot. Viligirodalmi objektivitdsit mi sem jellemzi hivebben,
mint hogy ebben a vonatkozdsban Alexander Block »Tizenketten«-
jére, erre a forradalmi messzianizmust dicséité disszondns époszra
is ramutat, Az 6s-Hamletrdl, az angol misztikus koitészetrol irott
nagy esszében, a szigetorszagba bedzonlé normannok legenddinak
6si nyomait kutatia és Offa kirdly legendiidban, ebben a hetedik
szdzadbeli toredékben, az angol nemzeti époszok gydkereit ldtia.
Ez az esszéje valosigos forrdsmunka.

Nagy tanulmanyainak legériékesebbjei a szerb népmesékrdl,
népdalokrél irottak. Ezekben szembeszill azzal az avult felfogdssal,
mintha azok a balkini, &si népek népi szellemétdl kiilon, csak a ti-
zenkettedik szdzadban keletkeztek volna. Dontéen kimutatja, hogy
a balkdni népi keveredésben minden népi, szellemi megnyilvanulas:
kolesonos hatas ¢s visszahatds eredménye, s hogy a népmesék gyi-
kerei visszanyeinak a régi balkdni korig, s6t a kereszténység fel-
vétele elotti idokig is, amit még a poginysdg motivumaival tele-
tiizdelt, elsé istenes énekek bizonyitanak, amelyekben, mint
minden eurépai nép dskoltészetében, a napmitoszok maradvanyai is
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fcllelheték. A régi népi legendak és népdalok kutaté munkdia koze-
pette ér Szvetiszldv Sztefdnovity a mi Kémives Kelemen balladank-
kal annyira rokon »Skutari vir legenddji«-hoz, melyrdl kimutatija,
hogy maga a legenda késibbi keletii, mint annak 6srégi szokason
alapulé s 6si balkini motivumkérbe tartozé elemei, amelyek a le-
genda szdlait az épitésnél felaldozott él6lények koré fonidk. Kuta-
tasaiban elGszor a Vuk Karadzsity folkloregyiijteményében meg-
jelent és Goethe csodilatat is felkelté szerb valtozatbdl indul ki,
ebbol a tizszotagu trocheusokban, tehdt a szerb népdalok modord-
ban irott legendabol, amelyben Mrnyasevity Vukaszin iejedelem két
batyjdval és hdromszdz komiivessel felépitenék Skutari varit, de
amit nappal €pitenek, éiszaka ledol. Erre a harom kiralyi fivér leg-
fiatalabbjinak feleségét falazzdik be, csupan emldi szamara hagy-
nak kis nyilast, hogy kicsi fiat szoptathassa. Ennek a szerb valtozat-
nak nyomdn, tébb albin, tizenegy gorog, tizenhét macedon, majdem
ugyanamnyi bolgdr, tiz romdn viltozatot jegyzett fel s igy ér a
legenda utolsé allomdsdihoz a Kémiives Kelemen balladdhoz.  Itt
olyan mozzanatokra is taldl, amelyek a balkani viltozatokban nem
lelheték fel. A magyar viltozatokban az asszonyt nem falazzik be,
hanem vagy vérét veszik, vagy elégetik, vagy hamvat a dévai var-
cpitésére hasznilt keverékkel vegyitik. Sztefanovity érdekes és
credeti megdllapitisa, hogy a magyar viltozat teliesen nélkiilszi a
balkéani rokonviitozatok hisi és misztikus elemeit. A magyar valtoza-
tokat emberibb, redlisabb gondolatok fogidk at. Koltéi alakiuk is
mis. Az alexandrinusok verssorai balladahatdst valtanak ki s a
szereplok kozotti parbeszédek az Osi skoOt-balladikra emlékeztet-
nek, Magyar vonatkozdisu irodalomtérténeti kutatisait folytatva,
Sztefanovity az igricekkel, ezekkel a muzsikival és énekkel szora-
koztato kozépkori vindorénekesekkel és az ajkukon felhangzott »Sa-
bic megvételée-vel is foglalkozik. Az igriceket 6 is a régi szerb
udvarokban élt német »Spielmann«<-ok utddainak tartja. (Igrics —
jatékos) Ok vitték udvarrdl udvarra a sabaci legendait, lgy keriilt
Tinddihoz is, aki a szerb énekesek énekmodorit s versformait is
atvette. Nem is tagadta le, hisz & maga is emliti:

»Sok hegediis vaegyon itt Magvarorszdgban,
Kdrmdn Demeternél nines az jobb rdc moédbanc.

AZ EMBER

Szvetiszlav Sztefinovitynak, a magyar 6si és kozépkori kolté-
szet terén folytatott értékes kutatisai s az idetartozé magyaror-
szdgi irodalom teljes és alapos dttanulmianyozisa olyan eurdpai
jelenség, ami szellemének, életformdidnak ¢és teljesen felszaba-
dult miivészi latisa kiizdelmének nagyszerii erkolcsét mutatja.
Nem egyéni élet és egyéni érvényesiilés kelt benne harcra a tiszta
miivészi vdgyakkal, hanem az a tiszta irodalmi erkolcs, mely alkotd

115



Herceg Jdnos: Haldlos tréla

erejét minden nép alkotd szellemének kisugirzo szépségével
itatja at.

Hatvanadik évében is, mint életében mindig, Szvetiszliv Szte-
fanovityban a miivész 4ll az elétérben, miiveiben pedig a tiszta
gondolat, az erkélcs, a boldogsdgkeresés, mely gondolkodd lényé-
nek, miivészi vigyainak forrasa. Ezért sem lehet véletlen, hogy
egyforma megértésse] tud becsiilni minden kulturdt. Velesziiletett
milvészi latasa is arra sztokéli, hogy élete eszményéiil még mindig
a népek kozos kulturdjdban vald taldlkozast hirdesse. Ezt a talal-
kozdst, — ahogy ¢ mondja — sohasem az »Uebermensch«-ek, ha-
nem a »Geistmensch«-ck, tehdt a szellem emberei fogiik megte-
remteni.

Szvetiszldv Sztefinovity, az ird és ember mindenesetre a szel-
lem embereinek ebbdl a legel6kelébb fajtdidbol valo.

Beogrdd, 1938. marcius kozepén. )
KAZMER ERNO

(A tanulmédnyban idézett versszakaszokat Ambrus Balizs for-
ditasaibol vettem 4t.)

HALALOS TREFA

Kinos koriilmények kozott ismerkedtem meg Meznerits Atha-
ndzzal, azzal a kedves, kellemes, régimodi oregurral, aki késébb,
csunya ismerkedésiink ellenére is, atyai baratom és partfogém leti.
Még ma is magam ¢l6tt latom hosszu hajlott alakiit, nemesvagasu
arcat, szép hofehér fejét és gondosan fiésiilt kecskeszakdlldt; még
ma is hallom, mintha csak itt lenne a mdsik szobdban. roskadt ji-
rdsat, hosszu €és unalmas csoszogdsit azokbana gyékénypapucsok-
ban amelyckben képes volt lemenni még az utcdra is. noha kifé-
nyvezett, finom cugoscip6i orokké ott Alltak éjjeliszekrénye eltt.

Szomszédom volt § akkori lakdsomban, amelyet oly boldogan
foglaiéztam le, mert sz&ép tdgas szoba volt, tiszta, baritsdgos bu-
torokkal; ablakian behajoltak a puposhitu, zild hegyek és egy kik
csik is ideldtszott a nagy folyébol. A haziasszony nem volt bob:-
szédii, viszont szép szdke linya volt, kékszemii és sotétszéke haja,
mint a rozsszalma. Ezenkiviil nevetségesen kicsiny volt a bér.

Nem vagyvok gvanakvo természetii s igy nem toprengtem rajta,
hogy miért kapom oly olcson ezt a pompas szobdt. De mar az elsé
¢iszaka mindent megmagyardzott, Ez a magyardzat kissé szokat-
lan volt, koriillményes, de f6leg borzalmas, Nem szeretném még-
egyszer atélni.

Elsé este késén jottem haza és rogton lefekiidtem. Eppen,
hogy elszenderedtem. Alomra sem volt még id6m, amikor egy
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rettenetes visitds kiugrasztott dgyambol. Mintha gyilkoltak volna
valakit, és a szerencsétlen segitségért kidltoznék. Riadtan alltam
a szoba koOzepén. Egy pillanat alatt atvillant agyamon. hogy érte-
sitem a renddrséget, de egy ujabb veldtrdzo sikoltds megmaisitotia
elhatdrozasomat. A szérnyii kidltdsok a masik szobabdl hallatszot-
tak. a gyilkos tehat a szomszédomban van, s mig kintrél segitség
érkezik, nyuvgodtan végezhet dldozatdval. Nekem kell segitenem!

Fegyverem nem volt, még egy vacak botom sem. amivel vé-
dekezhetném az elszdnt fické ellen. Szérnyii. Az iivoltések ezyre
erisidtek. Nem olvan kénnyii egy emberre! végezni, gondoltam.
Taldn a torkit szorongatia, meg akaria fojtani, azért oly rekedt
a kidltds. Es n6i hang. Csak nem a széke ldny?

Pillanat alatt kiugrottam a folyosdra. Belerugtam a szomszé-
dos ajtéba, nekifeszitettem a hdtamat, oklémmel déromboltem rajta:

— Nyisson ki — orditottamn — mert betérom az ajtot!

_ Halk bruminogdst hallottam a szobdbél és firadt csoszogdst.
Ckluimet készenlétbe helyezve virtam, hogy megnyiliék az ajto.
Végteleniil hosszu iddének tiint, amig a csoszogds egészen kozelrdi
hallatszott ¢s a kules beliilr6l megfordult a zirban. Akkor jelent
meg Meznerits Athandz ur hailott alakja elszir a szemem el6tt.

— Mi az kérem? — dormégte indignilodva — Mit zorog ké-
rem? Nem ciganvputri ez! Mit akar?

— Eresszen be! — kidltottam és ¢l akartam 16kni az aitébol.
— Eresszen, fegyver van ndlam!

Rémiilten huzédott vissza. Egyvetlen ugrdssal bent termettem,
végighordoztam tekintetemet a szobin. Kerestem a szerencsétlen il-
dozatot, de senkit sem taldltam. Ebben a pillanatban ismét felhang-
zott a szOrnyii sivitds és szimomra megoldGdott a rejtély.

A falon egy eziistrefestett kalitkdban sirega papagdi vihdncolt
sikitott és kacagott raitam. mintha tudnd. hogy milven sikeriilt
tréfat tizott velem. Bosszusan és szégvenkezve konyult le a fejem.
Meznerits ur alséruhdban a hatam mogott reszketett, mert biztos
volt benne, hogy 6riilt vagyok.

— Bocsinatot kérek — dadogtam jszonvu zavaromban — bo-
csdnat, félreértés volt, Ugy tiint nckem félilomban., mintha seglt-
ségért kidltott volna valaki. Nagyvon saindlom...

Kényorgd hangomra azonban az drezurba visszatért a bitor-
sag, Hat, ha nem ériilt, akkor szemtelen friter, gondolhatta, és le-
zényesen kihuzta magiat cléttem., Remegd kezével megigazitotta
papaszemét, hogy jobban Jdisson ¢s fenyeselt hangon igy szolt:

— Honnan veszi a bdtorsdgot. hogy éinek ideién betdrion a Ja-
kisomba? Micsoda neveletlenség ¢z? Mi kozom hozza. hogy mit
gondolt? Ez az én szobdm, azt teszek benne, amit én akarok. Ta-
vozzék, mert rendért hivok!

— Ertse meg kérem — motyogtam — élreértés volt. Felizga-
tott ez a borzalmas hang...

— Mit kérem? Miért borzalmas, mit, hogyan borzalmas? ---
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hadarta 6 sért6dottségében vorosre valtan, de nem folytathatta, a
kalitka felé kapta fejét, mert a papagdj taldn megrettent télem,
vagy szinhdzat csindlt ujra, olyan hangosan kezdett visitani, mint-
ha sirna. Sirt, mint egy gyermek, akit megvert a mamaja. Mezne-
rits ur megfeledkezve rélam és haragjirél, odatotyogott a kalitka-
hoz és hizelegni kezdett a madédrnak:

— Bandi, Bandikdm, nicht weine, hozok én neked valamit.
amit te szeretsz. Kapsz cukorkit, mindjart, mindjart.

Aztan a szekrényhez csoszogott, kihuzta fiékjat, dérmogott ¢s
kotordszott benne, sokdig, a papagdj pedig még keservesebben sirt.
Oly élethiien zokogott, hogy szinte lattam huncut z6ld szemébdi
potyogni a kdnnyveket.

— Mit csindljak — fordult a szekrénytdl a madar felé az oreg-
ur — mit csindljak, Istenem, egy szem cukor sincs itthon... Elfe-
iejtettem venni neked ma este.

— Van nekem — kidltottam diadalmasan. Még délutin vettem
egy doboz zserbdt, hogy dtadom a hdaziasszony ldnydnak, de nem
taldlkoztam maér vele. Rogton hozom a cukrot, ha megengedi.

Az Oregur nem tiltakozott, s6t megbocsdjté mosolyt lattam
bajusza alatt. Tiirelmetleniil téptem fel a diszes doboz fedelét és
atnyujtottam neki.

Egy szemet kapott a papagdj és rogton elhallgatott. Meg-
konnyebbiilten dlltam, szinte boldogan. Az Oregur haldsan nézeit
ram, de amikor a madarhoz sz6lt, csillogott a szeme és a hangia
remegeti:

— Du dummer kerl, hit ez kell neked?

Igy kezdbdott a baratsagunk.

Késébb sokat voltam vele. Megszeretiem ezt az emberkeriild,
kiilonc oreg urat, megszcrettem papagaidval egyiitt, noha sok dl-
matlan éjszakdmba keriilt, amig megszoktam rikdcsoldsit.

— 0, a madarak — dradozott papagdiival kapcsolatban —
okosak 6k aranyosak. Hiszen ¢k Istennek legkedvesebb teremt-
ményei... Az én Bandikim is sok boldog 6rit szerzett nekem.
Ha 6 nem lett volna, én sem élnék mar talin. — Messze nézett
ilyenkor az Oregur és szemében konnyek ielentek meg.

Nevettem magamban gyermeteg bolcsességén és a papagdi
irdnti hiiséges szerelmén, Ugy élt 6, ezzel a szinestollu larmdis
madarral, mint a feleségével él az dregember. Zsortolsdott és oly-
kor emlékeirdl beszélt vele. Egy kicsit papucs alatt nydgott sze-
gény Meznerits ur, a papagaj kordaban tartotta és sokszor ala-
posan megmondia neki véleményét.

— Hol volt kedves Athandz ilyven hosszu ideig — rikdcsolta
felé gyvakran, ha az Oregur a vdrosbdl hazatért — nem vagyok
megszokva ehhez...

— Einye, einye, — mentegetodzott gyengéden 6 — az ember
mdr a bardtaival sem taldlkozhatik, nem allhatok meg egy percre,
liogy megnézzem a kifliggeszteli uwisdgokat, hogy hirt halljak a
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nagyvildgrél ... Ha még dorbézolnék, kocsmiba jirnék és részeg-
re inndm magamat, de igy? Einve Bandi, einve... _

Almatlan éjszakaimon, amikor a széke lany jdrt a feiemben, aki
csak nem akart tudomdast szerezni vonzalmamrol, néha odaszoritottam
fiilemet a falhoz, és olyankor hallottam, hogy mit beszél 6reg ba-
rdtom a papagdjnak. Karoldnak szdlitotta ilyenkor és valdsdggal
szerelmet vallott neki. Elgszoér azt hittem, hogy tényleg van néla,
a szobdjaban valami Karola és azzal enyveleg. Még mondtam is
mogamban: ki hinné, hogy ilyen vén kujon, azzal a komoly sza-
kallai és artatlan papucsaival? De tévedtem, senki sem volt ndla.
Azaz logy.egy napon ezt is megértettem. Az éregur maga mesélte
el furcsa szerelmét. Mint mondotta: csak nekem. En vagyok az
egvetlen ember, akit beavat féltett, driga titkdba.

— Liatom, hogy maga is szenved, fiatal bardtom, reménytelen
szerelme miatt. Mimi irdant. Sainos az ilvesmin nem lehet viltoz-
tatni. n megkiséreltem mar tébbszor, hogy segitsek, mert ugy
tiint nekem, hLogy a ldnvnak tetszik maga. Tegnap reggel is. ami-
kor a tejet melegitettem a konyhadban, magdrdl beszéltem neki.
Komolvan mendom, érdeklédéssel hallgatott. De hdt a szerelem
nem egyszerii dolog. Nem bizony... — és s6haitott.

— Nekem az életembe keriilt. Oregember vagyok. maga uno-
kiam lehetne, s igy egy kicsit rostellek besz¢Ini réla, de mondom,
litom szenvedését, és ez kdozel hozta hozzim. Tudom, hogy meg
fog érteni.

— Régen voit nagven. hogy Bankuthy Karoldval megismer-
kedten. O egyediil ¢lt, sziiiok nélkiil, valami tavoli rokon kegydi-
iabol. Fiatal volt és szép, és én is fiatal voltam. Sok-sok évig jar-
tam a hdzdba, sok szép délutdnt és estét toltéttem vele. De szere-
lemrd] scha sem esett szd kozottiink. O, nem. Karola nagyon er-
kélcsos hoigy volt, sohasem fogadott egyediil, mindig nala volt
vén daddia, amikor megérkeztem. Ismétlem szép idoket toltéttem
vale, de, ha c¢egvediil voltam valaho!, kimondhatatlanu] szenvedtem,
ugy éreztem, hogy solha sem szabad megmondanom Karoldnak,
hogy szeretem, mert vgyis reménytelen dolog volna. De hiszen
magdnak ezt érteni kell.

— Tay teltek az évek, és egv reggel azzal ébresztettek, hogy
Karcla meghalt. Minek résziciezzem, minek mondiam mekkora csa-
pds volt ez nekem? Féldriilten jartam az emberek kdzitt sokaig,
s skkor ez a kis maddrka, a Bandi vigasztalt engem. Mert 6 Karo-
laé volt, én orokoltem téle. O volt a tanuja szerelmiinknek, egye-
diil 8, wram, s hogy Karola szeretett engem, azt is téle tudtam
meg. Valésziniileg hallotia mdr Bandit, amint ligy, finom néi han-
won felém kidlt:

— Szerelmem, édes Athandzom!

— Nagyon boldog vagvok ilyenkor, uram, lehunyom szeme-
inet, Karola, mondom. Karola, hat mégis igaz. hogy szeret? Mert
olyankor ¢n szentiil hiszem, hogy & is iit van a szobdban. De ne
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higyje, hogy Bandit én tanitottam ezekre a szavakra. 6 nem, eze-
ket 6 nekem az els6 napokban mondta, tehat nyilvan urnéjétél hal-
lotta. Nem igaz, uram?

Meznerits ur hosszu ujjaival belefésiilt a szakdllaba, aztin le-
vetette szemiivegét, rilehelt, majd megtorolte, kdhécselt néhdnyat,
aztin, mint aki megbdnta, amit tett, gvengéden megfogta villamat
és az ajto felé tuszkolt.

— Menjen fiatal baritom, menjen, azt hiszem nagyvon nevet-
séges lehetek ebben a pillanatban On elétt,

Mit tagadjam, nem is volt nevetséges az Oreg. Azokban a na-
pokban magam is szivesen vettem volna egy papagiit, aki eldrulta
volna nekem. hogy a sz6ke liny szeret, és helyetie tette volna meg
szerelmi vallomasat.

Nem, én csak tiszteletet érezhettem Meznerits ur irdnt még
olyankor is, amikor az utcdn littam 16g6 nadragtartdjaval, zizegd
gyékénypapucsaiban, mert nyilvian elfeleitett feldltozni; és hilds is
voltam neki egy kicsit a partfogdsért, azért, hoey reggelente, tei-
forralis kézben mindig rélam mesélt a lanynak., Tulaidonképen ha-
ldmat akartam kifejezni akkor is...

Egy este a vidrosban jdrva, gondtalanul bdmultam a kirakato-
xat. Odongtem egyik iizlettd] a masikig. Egyik kirakat el6tt  fel-
csillant a szemem. Madarkereskedés elétt alltam. Felotlott bennem,
hogy meglepem oreg baridtomat: veszek neki ajindékba egzy ma-
darat. Bementem az iizletbe és hosszu vilogatds utin megdllapod-
tam egy vgyanolyan papagdjndl, mint a Bandi volt. Boldogan vit-
tem haza kabidtom alatt

Ragyogo arccal tortem be hozzd s mar messzirdl kidltani
akartam; mennyasszonyt hozok Bandinak! De az éregur nem volt
a szobdban. Lent jart valahol, talin madareleségért. S akkor fog-
gant meg bennem a pokoli gondolat. Benyultam a kalitkdba, ki-
emeltem Bandit és az ui papagdit tettem a helyére. Bandival visz-
szarohantam az iizletbe, megkértem a kereskeddt, hogy etesse
néhany napig, megfizetem. Utdna hazamentem, bezirkéztam és
vartam.
~ Nemsokdra megérkezett az oregur. Hallottam brummogni, du-
dolmi, csicseregni a kalitka felé: Bandi, Bandikdm. itt a cukorka,
da hast madarkam, finom cukorka, nyvisd ki a csérodet...

De az uj madir nem ujjongott, nem repdesett, az uj maddr
sokdig hallgatott. Nyilvan szokatlan volt neki a kornvezet s taldn
Meznerits ur szakilla sem tetszett neki. Kuncogtam és dorzssl-
tem a kezem, szinte littam az oreget, amint zavartan a feiét cso-
vilia. De aztan egyszerre olyan éles rikoltdssal mutatkozott be az
uj jovevény, hogy rajtam is végigfutott a hideg:

— Te csibész! — rikdcsolta — Tonkre akarsz tenni? Ki akarsz
forgatni vagyonombdl?! Te gazember, utolsd pernahajder!

Egy darabig nem hallottam az 6reg ur hangiat. elsd megdob-
beriésében szohoz sem tudott jntni szegény. Aztdn hizelgéshe fo-
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gott: »ne légy rossz, hiszen latod cukrot hoztam neked. édes cu-
korkat Bandinak, mert Bandi i6 madéirka, Bandi okos. nem rakon-
cétlankodik, no szépen, nyisd ki a csérodelc...

Ugy beszélt hozzd, mint féltékeny asszonyvkihoz a bdles férfi.
A papagdinak azonban ez mitsem hasznilt, rajta nem fogott a SZép
beszéd, 6 tovabb szérta éktelen szidahmnait az 6regur becsiiletben
megdsziilt fejére. Végiil azonban neki is elfogyott a tiirelme, han-
gosan felcsattant a hangja, s taldn életében most elészér szidott
madarat:

— Du gauner, majd adok én neked! Kitél tanultad ezeket a
szemtelenségeket? Nincs cukor! Tudd meg, hogy nem kapsz cuk-
rot. mig meg nem javulsz...

Azt hittem, megpukkadok a nevetéstél. Soha olyan j6t nem
mulattam, mint akkor. Pokoli volt! Ugy kellett kisurrannom a fo-
lyosoérdl, mert amint 6reg szomszédom ajtaja e!é értem. robbanis-
szeriien tort ki bel6lem a nevetés. Nem is mentem At hozza azok-
ban a napokban. Lehetetlen lett volna megdriznem komolysigomat.
Viszont egyel6re nem akartam megfosztani magamat ettél a mu-
latsdgtol.

Egy reggel riadt kidltozdsra ébredtem. A takaritéasszony si-
koltozott, ajték csapodtak, rémiilt hangok ropkodtek. S egyszerre,
mintha kergették volna, Mimi ugrott be hozzam, harisnva nélkiil,
kék atlasz-papuccsal a ldbdn, borzas haiial, rémiilt szemekkel, ha-
l6inge kildiszott a hirtelen magira kapott utcai kabat alél.

— Jaj, menjen ki az Istenért — suttogta borzadva — menjen,
nézze meg mi tortént vele. Talan még nem halt meg...

— Kicsoda, Mimike — szdltam és kinyuitottam a kezemet
utdna, mint egy szép alom utdn — j6jjon kozelebb, ne féljen t8-
lem, kit nézzek meg?

— A madaras bdacsi, a Meznerits, meghalt.

Dermedten alltam oéreg baratom 4dgya eldtt. Feje sapadtan fe-
kiidt a parnan, de arca mosolygott. Szeme csukva volt. ajka szeder-
jes. Az orvos csukléja utdn nyult, de ugy ejtette vissza, mint egy
darab fit.

— Meghalt, mondta, meghalt.

Papagijom a Kalitka drotidn élesitette fekete csérét, néha ab-
bahagyta és felsikoltott: »Te csibész, te! Himpellér!«

Abban a pillanatban ugy éreztem, hogy én vagyok a gyilkosa,
Fz a csunya tréfa Glte meg szegényt. Hidba konstatdlt szivszélhii-
dést az orvos, én tudtam, hogy nagy izgalmdba, a madarral foly-
tatott csunya perlekedésbe halt bele.

A lakisb6l még aznap elkdltdztem, nem is idrtam azdta azon
a vidéken, de Bandit sem véltottam ki a kereskeddtsl. J6 haszon-
nal adta el, vagy talin még ma is ott van nala és minden j6tt-
ment elitt leleplezi Bankuthy Karola és Meznerits Athandz sze-
rencséilen szerelmét,

Herceg janos
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A JUGOSZLAV AGRARREFORM

Ez «a cikk bevezetése annak « lanulmdnysorozat-
nak, amelynek keretében ismertelni akarjuk Jugoszliviu
agrdarviszonytit és szivetkezeti életét. Azt hissziik, hogy
nem végziink hidbavald munkdt, mert mindezekrol a kér-
désekrdl a magyarsdg nagyon kevesét tud s ezért reméljir,
hogy olvasdink fdradozdsainkat megériéssel logadjdik és tii-
relmesen kévetnek benniinket tdiékoztato ulunkon.

A jugoszlav agrarreform a sajdtsigosan berendezeit szerbiai
demokricia hatasat tiikrozi vissza. Fz tapasztalhaté ugy az ag-
rarrendszeren, mint végrehajtisi modjan. A délsziav dllam vezetd
politikusai ugyanis kivétel nélkiil abbol a feifogdsbdl indultak ki,
hogy a kicsiny Szerbidt a kisbirtokos paraszisig tartotta fenn az-
zal, hogy szivisan ragaszkodott a darab foldiéhez. amely leszori-
tott igényeit, mindenkor biztositani tudta. Fzt vették tehat alapul
a foldbirtok-reformnadl is, hogy még jobban erdsitsék a kishirtokos-
sdgot, a nemzet legfontosabb fenntartoé elemét.

A szerbek, horvitok és szlovének egyvesiilése utdn az allamha-
talom legelsé feladatdnak az agrarreform végrehajtisiat tartotta.
A nincstelen paraszttomegek i61dhoz juttatasa volt minden kormany-
politika tengclye. A foldosztissal a feudalis rendszert igvekeziek
megsziintetni, mert a hdboru elétti Szerbidban nem ismerték a
nagybirtokot. llymédon a termdéketlen, passziv vidékek szegény
lakossaganak c'heiyezésére komnyii alkalom kindlkozott. Széles-
koril, kivetkezetes agrdrpolitikival a buzatermelé ioldeken az
Osszeomlds utin nemsokara megkezdték a foldmiives nép elhelye-
zését,

%*

Az agrarreform a szlav ajku lakossdg altal lakoit teriileteken
a nincsteleneket juttatta idldhdz s ezzel a demokricidnak tett ér-
demes szolgalatot. A kisebbség 4altal lakott teriileteken a féldosz-
tist mas szempontok irdinyitottdk. Az agrdrreformnak itt kettds
célia volt. Az egyvik: a Vajdasdg kisebbségeinek ellensulvozasa s
gazdasigi ellendllisuk gyongitése — a misik: a szlav ielleg hati-
sosabb kidomboritisa. E ketiés feladat elérésére sziamos kisérlet,
kezdeményezés tortént. A szliv ajku lakossig tervszerii telepitésé-
vel igyekeztek a nacionalizmus s a demokracia igényeit kielégiteni.
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Igy keletkezett az az érdekes kép, amely elénk tdrul az agrérre-
form tiizetesebb meg'vizsgélésénék

A régi Szerbidban mar 1804 6ta nem ismerték az agrarallamokat
gyotrd problémakat. Az els6 szerbiai felkelést a foldéhség okozta.
Mikor a szerb hercegségnek a portdlioz valé viszonvat elgszor
rendezték, mar akkor megsziint Szerbidban a kimondott feudalizmus.
A szerb f6ldmiives szabad polgdr lett, nem fiiggdtt tobbé a torok
kmettekt6l. A beogrddi kormdny a torok foldesuraknak semmiféle
karpotlast nem adott, de 1878-ban, amikor Szerbia ujabb teriiletek-
kel gazdagodott, a berlini szerzédés értelmében kartalanitani kel-
lett a tordk foldbirtokosokat. A szerb kormany ezt a kartalanitast
a foldmiivesekre hdritotta, maid 1882-ben allamkolcsont vett fel
és siettette a kifizetést. A feudalizmus megsziintetése segitette elf
Szerbia gyors iitemben bekovetkezett demokratizalisit. Az6ta nem
ismerik Szerbidban a nagybirtok fogalmat. Mar 1897-ben 50.541 birtok
terjedelme nem haladta meg a két hektart, 2—5 hektar folddel ren-
delkezett 73.627 csaldad, 5—10 hektdrral 78.260. 10—30 hektarral
48.510, 30—60 hektirral 3.229 és csak 397 birtok haladta meg a
60—100 hektirt. Kimondott nagybirtok egyaltaliban nem létezett,
mert 100—300 hektir féldie mindéssze 83 csalddnak volt. s ennél
nagyobb birtokkal csak hirman rendelkeztek. A 100 hektarnal na-
gyobb birtokok kiilonben is a falusi szivetkezetek kozott oszlottak
meg, bir eurépai mértékkel mérve 100 hektirndl nagyobb birtok
még nem nagybirtok. *

A fiatal jugoszlav dllam Eurépa egyik legérdekesebb Ossze-
tételii kisbirtokos allama. A kisbirtokossdg a régi Szerbidban a
legrégibb gyokerii. A szdzados tordok elnyomds alatt a szerbség
érthetéen a foldekre menekiilt, ott élt visszavonultan. minden talp-
alatnyi {6ldet megmiivelve. Szerbiiban mar 1905-ben két millidé
hektir megmunkalt foldet taldlunk, amelynek termésébdl 542.000
csaldd, tehat két-hirommillic lélek élt. Minden csalddra dtlag 3.7
hektar f6ld jutott, és ha ennek a szerény teriiletnek a iGvedelme
nem is nyujtott iényes megélhetést, de biztositotta a betevd falatot,
emellett a fold tulajdonosa a maga gazddia volt és nem kellett
mdsnak dolgoznia. A szerbiai kisbirtokossig megoszlisdra jellemzo,
hogy a foldtulajdonosok 54.65 szdzalékdnak Ot hektirndl kevesebb
foldie van. A megmunkalhaté i6ld 96 szazaléka kimondottan kis-
birtok. Az agrarreformnak a régi Szerbidban tehit semmi dolga
nem akadt, mas volt azonban a helvzet azokban az orszdgrészekben,
amelveket a trianoni békeszerzidés juttatott a délszliv dllamnak.
Horvitorszdg volt a monarchia testérél leszakadt orszigrészek ko-
zOtt az cgyvetlen teriilet, ahol a nagybirtokok folmorzsolédisa mir
hamarabb bekiivetkezett. A haboru el6tti esztend6kben 23 sziza-
lékra! szinfe ngrisszeriien 70 szézalékra emeclkedett azoknak o
ioldhirtokosohnak a szima, akik dtlag ot hektirnyi foldon gazdal-
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kodtak. De az Gsszeomldskor a foldnek 30 szdzaléka még mindig
nagy- és kdzépbirtokosok kezében volt. Az Altaldnos foldosztiskor
néhany szerémségi és szlavoniai *rzlégnésbirtok jott figyelembe.

A vildghaboru s a délszldvok életének legvdlsdgosabb esztendei-
ben, amikor az dsszeroskadt Szerbidt a kozponti hatalmak tartottik
megszillva, sziiletett meg a hires korfui deklardcié, amely a szer-
bek, horvitok és szlovének teriilleti egvesiilését kivanta. A deklardi-
cié kilatisba helyezte a délszlivol etnografiai ecyesiilésén kiviil a
foldosztds kielégitd s demokratikus végrehajtdisat is. Néhai Péter
kiraly és fia, a tragikus sorsu Alekszandar kirdly tobbek kozott
a foldosztis igéretével buzditotta kitartisra a szalonikii fronton
harcolé katondkat. akik hazdjuktél tivol a délszlivok boldogabb
ioviiében reménykedtek. Az Amerikdban ¢]6 hatalmas szlav to-
megek soraiban, az orosz és olasz fogsigba escit szliv aijku oszt-
rak és magyar katonak kiézott szintén termékenv talajra taldlt a
foldosztas igéretével kecsegtetd agiticid. A délszlivok nemcsak a
rokon szliv nemzetekkel valo cgyesillés reményében ielentkeziek
tnként az antant hadseregben, hanem nagyon sokukat a kilitisha
helyezett ajdndékisld. a biztosabb és nyugodtabb megélhetés re-
ménye csabitotta a fogolytiborbdl, vagy az amerikai gviralk mun-
kapadiai mell6l a szalinikii fronira. A legtibbie nincstelen foldmii-
ves volt odahaza. Bosznia, Hercegovina. vagy Horvitorszdg szikla-
rengetegei s a Lika passziv vidékein. ahol még ma is alig ismerik
a buzaliszthdl késziilt kenveret, s ahol a lakossig kukoricaliszten
tengddik. E vidéken taldlhaté hizak a legicbb akarattal sem nevez-
hetok kielégité emberi lakéhelynek. a lakossdgnak alig van jdszig-
iuk, s az élettel folytatott kiizdelemben szinte o kecske az cgyetlen
haziallatuk.

Az 1918 O6szén bekivetkezett dsszeomldskor mdr tobb tizezer
dnkéntes (dobrovolydc) harcolt a szalonikii antant-hadsereg csapa-
taiban. Az onkéntesek. akik a fogolytiborokbdl, vagy Amerikibdl
keriiltek a frontra, jelentkeztek az igért ioldért, s a délszliv kor-
many ezer mds gondjdban is ura maradt szavanak. Igaz ugyan,
hogy a kell6en elé nem készitett agrarreformnak késthb sok nehéz-
séggel kellett megkiizdenie, a végrehaitis sordn sulvos kompliki-
ci6k meriiltek fel, mert sokdig hidnyzott az egységes tervszerii
irdnyitds.

Bédcskaban, Bdnathan, Baranviban. Horvitorszdgban, sét
Bosznia. Hercegovina és Szlovénia egyves részeiben is elég nagy-
birtok dllott a foldosztisndl a kormAny rendelkezésére. miért is
siettek a nagybirtokokat lefoglalni. A szerbiai kiérdk ezt azért is
kivantik, hogv az ujonnan szerzett teriileteken szintén megsziin-
tessék a feudalizmust. Céliuk az volt, hogy a fdld annak kezébe
keriiliin. aki azt valéban meg is munkilia s hogy megsziinienek
az Oridsbirtokok. A Pasics-kormdny els6 teendoi kozé az agrartir-
vény meghozatalit sorozia, bir azdta a valtozott viszonyokhoz s
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a gvakorlatban mutatkozd kovetelményekhez mérten a torvényt
gyakran modositottak, s az még a legutébbi idében is korrekiurira
szorult. A torvény egyik leglényegesebb rendelkezése, hogy a fold-
birtok maximumat o6tszdz holdban #llapitia meg. Ennek hatilya
egyediil a mintagazdasiagok és sz6lok teriiletét nem érinti.

Amikor a nagybirtokok elfogytak, az erddbirtokok kisajdtitd-
sdra Keriilt a sor. Az erdiségek agrarreformja, tovabbi a mocsarak,
rétek kiszdaritisa, s ezzel ujabb ioldteriiletek biztositisa most van
iolyamatban.

A jugoszliv dllam uj teriiletein a f6ldbirtokok helyzete orsziig-
részenként kiilonbozd volt. Bosznia-Hercegoviniban még a torok
uralom emléke kisértett. A nagybirtokok ugyanis jorészt bégek
kezében voltak. Az agrarreform a legkomplikiltabb viszonyokat
Dalmiécidban talalta, a legtobb felosztiasra alkalmas foldet pedig
Vojvodinaban és Horvitorszagban. Hogy az uj délszlav dllamban
milyen nagy jelentGséget tulajdonitottak a parasztok foldhoz
juttatasdanak, eléggé kitiinik Alekszandar kirdlynak a néphez inté-
zeft kidltvanyabol, mely tobbek kozott ezeket mondja:

»Azt kivanom, hogy azonnal fogjanak hozza az agrir-
probléma megolddsihoz, a jobbigysidg és a nagybirtokok meg-
sziintetéséhez. A nagybirtokokat felosztiuk a szegény fold-
miivesek kozOtt, és a nagybirtokosokat megfelelden kirtala-
nitjuk. Minden szerb, horvit és szlovén ur legyen a maga fold-
jén, s a szabad orszdgban csak szabad foldtulaidonosok le-
gyvenek.«

Az egyesiilés elsé napjaiban hangzottak el a kirdivi szavak.
Mar 1919. februar z5-ikén megielent az elsé agrartorvény, amely
a nagybirtokok kisajatitisdt rendelte el a telepités helyes alkal-
mazasaval. Nem volt konnyii dolog ilyen hatalmas kérdést egyik
naprél a misikra megoldani, és a gyakorlati él¢tben bizony sok
mindent meg kellett vdltoztatni. Az 1921-es alkotmédny pontosan
megjelolte az agrarreform feladatit, a telepités keresztiilvitelét és
a kartalanitast. A legjobban a bégek jartak, akik €lfszor 275 millio
dindrt kaptak. A bégek partja ugyanis politikus alkalmazkoddssal
kihasznalta a viszonyokat, mert — az akkori id6kben 15—20 sza-
vazatuknak dontd befolydsa volt a szkupstindban. A nagybirtokok
kartalanitasdért szivesen tamogattik a kormdnyvokat. — A tobbi
orszagrészekben a kartalanitdsra csak kést6bb keriilt a sor.

Az agrarreform sulypontja tehat a nagybirtokok és nabobok régi
viliigidra, a Vajdasagra esett. ElGszor a dobrovolyicokat telepitették
a 1¢gi nagybirtokokra, de itt-ott helyi igénylok is részesiiltek a
106ldosztiashan. Emellett a magyarorszigi optansoknak is jutott féld,
Az ugrdrtorvény nem mondja ugyan, hogy a nemzeti kisebbségek
nem kapnak foldet, azonban érthetlen elGszor a szldv foldigénylé-
ket igyekeznek kiclégiteni, s mivel ezek szdma még mindig igen
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nagy, a kisebbségek eddig még nem jutottak ajindckbirtokhoz. A
lielyi 1eflektansok csoportjiaba a kiscbbségek is beletartoznak, de
alig van példa rd, hogy magyarok és németek foldhdz jutottak
volna. Gyakoribbak azonban azok az esetek, amikor olcsé hizhe-
lycket osztottak ki kozottiik, (Kiilbnosen a régi partpolitikai élet-
ben kaptak hazhelyeket a kisebbségek, ha a korminyparti ieldltre
szavaztak.) A vojvodinai telepités, amit tulajdonképen feicsleges
hangsulyozni, az elmulasztott magyar telepitések kovetkezménye-
képpen a magyar zsellérek nagy tomegét katasztrofilisan érintette.
A nagybiriokok megsziintetésével a magyvar foldmiives elvesztette
azt a kisdarab kenyeret is, amelyet azel6tt megkeresett a nagy-
pirtokon.

Mér husz éve folyik a telepités, melynek eredménve sok szliv
telep a rézi nagybirtekok reriiletén. A jelszé ma is, hogy fokozni
kell a telepitést és a sz!av elemek felfrissitését, de hogyan tortén-
ik ez? Felosztasra var6 fold mar nincsen, kiszarithaté mocsir is
alig akad, maradna tehat a kisebbségi kézen levo s eladasra kina't
fold tsszevasirldsa. A parasat ragaszkodik a f6ldhoz. De ez elsd-
sorban nem a magyarok, hanem a németek sajatsdga, akik bamu-
latosan szivésak, s a kisebbségi sorsban is gazdagodnak. Foldjeik
mdr belenyulnak a szinmagyar jardsok szivébe, a topolai és sztiri
becseji jdrasok mélyében mar kezdi megvetni a libdt a német aka-
rat és a német erd. A németek, akik régebben élnek kisebbségi
sorsban, a mult tanulsigaibol tudjik, hogy az a kisebbség, amely
hozzénétt a foldhoz, eredményesen tud harcolni minden id8k fer-
getegével. Mindezt j6l litjak szliv korokben is. A Szpszka Matica
ezért azt ajanlotta, hogy a szlivoklakta orszigrészekbél nagyobb
tomegekben koltozzenek a Vajdasigba, nemcsak foldmiivesek, ha-
nem iparosck és kereskeddk is, és hozzik ide vagyonukat Az
egyesiilet még legalibb hiaromszizezer szliv letelepedését siirgeti,
hogy a szlivsig imponilé folényét kiharcolia. Sziamos kisérletezés
is tortént ez iranyban, azonban hamar belittik, hogy a kérdés sok-
kal mélyebb, semhogy egvkénny;n meg lehetne oldani.

Nagyon gyakori kritika érte az agrarreform alkalmazdisanak
madjat. Nedelykovity Milordd dr. a szuboticai jogi fakultis vol:
dékanja s a postatakarékpénziir vezérigazgatdia szerint az elso
agrarreform végrehaitisa tervszeriitleniil tortént, minden irdnyitas
és tapasztalat nélkiil. Mulasztist kbvettek el azzal is, hogy nem irtak
azonnal 0ssze a kisajititisra alkalmas foldeket és az igényld csa-
lidokat. Otletszeriien ment minden az elsé években. Az idegen vi-
dékekrél érkezd foldmiivesek részére nem gondoskodtak megfe-
leld emberi lakdhelyrdl, allattakarmanyrdl, s vetdmagrél. Ez volt
egyediili oka annak, hogy a telepesek koziil eleinte sokan elhagy-
tak az agrarfoldeket, vagy a iobbik esetben Dbérbeadtik kornyék-
beli i6ldmiiveseknek — nagyon gyakran magyaroknak és németek-
nek— és csak aratiskor jottek el megnézni, hogy milyen termést
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hozott a foldjilk. A telepités kiilonben is allandéan valtozé rende-
letek €s utbaigazitisok alapjan tortént, és ezért sokévi szivos
munkéra volt sziitkség, mig az agrirreform képe némileg kialakult.
Ma azonban miér partillasra s vildgnézetre valo tekintet nélkiil
elismerik az Osszes délszliv korok az agrirrefom oOridasi szocialis
jelentdségét. Az uj dllam torténelmi fejlédése szorosan belekapcso-
lodik az agrarreiormba, amely a hivatalos helven is elismert, s
parlamenti iiléseken szovitett hibdk, s tévedések ellenére is uj,
tarsadalmi réteget teremtett. Bosznia és Hercegovindban 113.103
csaldd jobbagysigit sziintették meg, és majdnem ugyanannyi dé!-
szerbiai csalidot fiiggetlenitettek a torok bégektdl. Fzenkiviil
210912 ialusi csalddot telepitettek le a szlovéniai, horvatorszigi,
vojvodinai és délszerbiai régi nagybirtokokon. Bosznidban és Her-
cegovindban a kormany még tovibb ment dldozatkészségében, hogy
a muzulman pirtnak kedvezzen, és tobbszazezer hektdr foldet va-
sarolt a bégektél az agriarreform céljaira. Kozel otszdzezer sze-
génysorsu, foldtelen zseliér csalid lett i6ldtulajdonos, aminek jelen-
tosége csak akkor mdérhetd fel kelléen, ha figvelembe vessziik,
hogy az orszdg lakossdginak nyolcvanot szazaléka foldmiives. Ma
szlav korékben mar dltalinos a vélemény, hogy az agrirreform
az allamhatalom €és a nemzet szempontjibdl értékes munkidt vég-
zett, nemcsak a fo6ldbirtokok demokratizdldsdval, hanem azzal is,
hogy a délszliv lakossigot erdsitette a vegyes lakossagu teriile-
teken. Az agrirreform alapos rendezése érdekében a mai korminy
tett a legtobbet, midén tervbe vette azt is, hogy a még kiclégitet-
len dobrovolydcokat és helyi reflektinsokat is foldhéz juitatja, ha
az modjiban all

1936 végéig Biacskaban és Baranyiban 220.000 hold féldet ve:-
tek igénybe telepitési célokra. A hatalmas kiterjedésii i6ld még sem
volt elegendé a sok f6ldigénylé kielégitésére. Miutin az Otszdaz
holdban megdllapitott maximumhoz nem akarnak hozzinyulni, az
erddségeket kell igénybe venni, a mocsarakat és réteket lecsapolni,
hogy az agrarreform céljaira tovibbi teriiletcket szerezhessenek.
A pancsevéi nagyrét kiszaritisa is e célbdl tortént. Az év végén
a pancsevoi nagyréten 27.311 hold {6ld szabadult fel uiabb telepi-
tésre, Itt is tibbezer csalddot lehet letelepiteni. De mivel még 7400
kielégitetlen dobrovolyidc igényld van, ha a pancsevdi rétet fel is
osztidk, a végleges igénykielégitésre legalabb negyvenezer hold
ioldre lesz még sziikség. Hol vannak azonban még a helyi szegé-
nyek, akiknek ragyrésze szintén kielégitetlen, s a jelek szerint a
mai (Hrvény szerint egvhamar nem is lesz kielégithets, mert g bu-
zatermd vidékeken mdr nincs tobb feloszthatd fold.

Hogy csak megkozelitéleg is képet alkothassunk magunknak
az axrarreformmal jard kiadasokrol, elég utaini arra. hogy egvediil
a pancsevoi nagyrét kiszaritasa 280 millio dindrjdba keriilt az dllam-
nak, s hogy az ujabb telepitéshez még legaldbb 120 millié dindrra
lesz sziikség, A bégek és egyéb nagybirtokosok kdrtalanitdsara
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millidrdokat forditottak, A haboru befeiezése Gta 4G0.000 hold i6l-
det valtottak meg, ebbél 250,000 holdat elvettek a nagybirtokosok-
tél és mas vidékekrdl 22.000 csa;ﬁdot telepitettek le,

A legutolsé népszamlilds adatai szerint 1,985.000 6ndilé me-
z6gazdasaggal foglalkozo csaldd él Jugoszlividban. Teliesen meg-
bizhat adatok szerint Jugoszlivia majdnem 15 milli6 lakosa kéziil
9.2 milli6 €l ioldmiivelésbsl. A kb. két millié 6nallo gazdasagbol
158.904 gazdasdg terjedelme haladta meg a fél hektart, a megmun-
kalt i6ld nyolc szdzalékit. 175532 gazdasig terjedelme 1—1 hektir
volt, ami a megmunkalt f6ld 88 szdzalékit teszi ki.

317420 csalidnak 1— 2 hektir foldie van (17.—%)

407.237 » 2— 5 » » » (20.50%)

174.068 » 10— 20 » » » (8.80%)

49414 |» ' 20— 50 » » »  (j2.50%)

5.166 » 50—100 » » » ( 0.39%)

1.099 » 100—200 » » » ( 0.10%)
404 » 200—500 » » »

Az otszdz hektdron feliili birtokok 208 gazdasig kozott oszlanak
meg, tehdt a nagy- és kozépbirtokok teljesen eltiintek.

Megillapithaté tovibba, hogy 671.865 gazdasig mindossze 1.2
hektar jeriedelmii, ami a csalddok megélhetéséhez még megkozeli-
16leg sem elegendd. Ha csalddonként csak 6t személyt vesziink,
ugy azt latiuk, hogy a létminimum biztositisara sem elegendd bir-
tokokon 3,359.325 ember teng6dik.

€76.284 csaldd 2—5 hektar foldet vallhat magiénak, ami ujabb
hdrom és félmilli6 lelket jelent, vagyis majdnem hétmillié féldmives
a legnehczebb viszonyok kozdtt ¢l és nem rendelkezik a legsze-
rényebb megélhetés feltételeivel sem. Mindezekre valé figyelemmel
sokan ujabb s még nagyobb mérvii agrirreformot ajanlanak, mert
elképzeltsitk szerint csak igy lehet a foldmiivesproletariitus meg-
élhetését biztositani, s virosokba 6zonlését meggatolni.
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Csuka Jinos; A jugoszldv agrdrreform

A statisztikusok szerint minden f6ldmives csalidra atlag 8.4
hektar fold jut, ebbél 4.2 termdfsld. A kisebbségek tulajdoniban
levé f6ld megoszlasirél nem &ll megbizhaté statisztika rendelke-
zésre, mégis kétségbevonhatatlan, hogy a magvar csalidokra még
megkozelitéleg sem jut atlag 4.2 hektir fold, mert akkor nem volna
a magyarsig soriban szegény foldmives. A 4.2 hektir i6ld a dol-
gos és szerény magyar paraszt kezében ugyanis meghozni a leg-
sziikségesebbet.

A nagybirtokot a haborn utini demokricia eltiintette, de a
magyar zsellér a maga kegyetlen szegénységében megmaradt, Na-
gyon gyakran hallani egyszerii zsellérek szajibol, hogyha minden
magyar annyi foldet kapna, mint amennyi a szlivoknak jutott, ak-
kor megsziinnék az ¢ foldéhségiik is. A mai koriilmények kozt
azonban alig szdmithatnak ingyen foldre, mert a feloszthatd féld
elfogyott, s még a szlav igénylék szamdra sem volt elégséges.

*

Vojvodinaban az agrirtelepek nagyobb része a kisebbségek Al-
tal lakott falvak kozelében létesiiit. A tclepek ondllé életet élnek,
sokat hallatnak magukrél és nehezen fejlédnek. Fletiiket agrirszo-
vetkezetek irdnyitidk, amelyek némi hitelrél is gondoskodnak.
Vojvodindban és Szerémségben ma mar 203 telep (kolomia) van
12.900 hazzal. Az agrirreform az egész orszagban koriilbeliil 400 uj
kozség létesitését biztositotta s a felosztott fildekre keriil§ tele-
peken eddig 25.000 hdz épiilt. Vojvodindban az allam eddig 50 mil-
li6 dindrt forditott a telepek gazdasdgi emelésére és a telepesek
jolétének novelésére, Minden csalddra Atlag 1800 dinar jutott, ami
megkozelitleg sem volt clegendé. A letelepedett foldmiivesek
bizony nyakig el voltak adésodva egészen a legutdbbi idé-
kig. Ekkor a foldmiivesvédelmi tOrvény addssigaik egy részét
elengedte, és anyagilag némileg megerdsitette OGket. A telepesek
a sok nehézség ellenére is tartjadk magukat, és igvekeznek telepii-
ket fejleszteni. Az északi orszdgrészekben az agrdrfoldekre telepi-
tett foldmiivesek vagyondt mar 300 millio dindrra becsiilik. A leg-
tobb telepes Likabdl, Horvatorszagbdl, Bosznia, Hercegovina, Mon-
tenegro inséges vidékeirdl vald, de vannak Magyarorszaghdl érke-
zett optansok is (koriilbelill €zer). Ezek koziil soknak nem jutott Bics-
kaban i6ld, ugyhogy Délszerbidba koltoztek, ahol azonban csak ke-
vesen tudtak megmaradni, részben az egészségtelen éghajlat, rész-
ben a talajviszonyok miatt.

A telepeseknek az anyagi jolétet elscgité: intézkedések ellenére
is sok nehézséggel kell megkiizdeniok, s inég ma sem teljesen nyu-
godt az életitk. A hegyvidéki lakossdg nem tudja elviselni a klimat
és sokat betegeskedik, Anyagi helyzetiik azonban ma mir Ossze-
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Csukq Jdnos: A jugeszliv agrirrcform

hasonlithatatlanul jobb, mint néhdny évvel ezel6tt. A kormdnyvok a
Vajdasig népi osszetételénél fogva sem haladhatnak el kézombésen
az agrirkérdés mellett, A telepeket izyekszenek erdsiteni és timo-
gatni. Kiilondsen a terményarak esése idején volt nehéz a telepe-
sek élete. Azok, akik régebben keriiltek a foldekre, mar kezdik el-
sajatitani a bécskai f6ld megmiivelésének mdodjat. Az alfsldi poros
levegd, azonban nagvon ritkitia az idegenck sorait, Fzért sokan
be sem virjdk, amig a tiidévész az egész csalidot kipusztitia, ha-
nem visszatérnek régi lakohelyiikre. A korminy persze mindenkit
maradidsra igyekszik birni. Most hajtidk végrc egyébként a telek-
konyvekben a tulajdonjogi dtirdst, ami ujabb jelentés haladis. A
foldet kiilonben nem kaptik teliesen ingyen, meg kell valtaniok. A
fold megvaltdsa 507—3000 di:lﬁri:ﬁzﬁtt viltozik.

A jugoszliviai agrarreformnak megvannak tehat a maga drny-
oldalai is. Az utébbi idében kétségteleniil eredményesen firadoztak
a bajok megjavitisin. A jugoszldviai agrirreform vizsgalatinil
azonban arra a tapasztalatra jutunk, hogy minden agrarreiormot
gendosan eld kell késziteni.

A fiatal jugoszliv dllam a korszellem siirgetését megértve fold-
hoz segitette a nincstelencket, Ha a kisebbségeknek eddig nem iu-
tott a foldbol, ei keli ismcrni. hogy az agrarreformnak tiarsadalimi.
politikat és gazdasdgi szempontbdl 6ridsi a jelentdsége. Mindent
Osszegezve: a tapasziaiatok és niegprobaltatisok arra figyelmez-
tetnek, hogy a foldosztassal pirhuzamosan a szegény ember, az
agrarigényl$ jovoiének a megalapozasira is tekintette! kel] lenai.

A foldtulajdonosok uj tirsadalma nem nd ki magatél a foldbél.
A zsellérnek hazat, mez(gazdasigi szerszamokat. adllatdllomanyt,
hosszulejidratu koélesont kell biztositani, és végtelen szeretettel és
tiirelemmel kell el6késziteni az uj rend, az uj osztily boldogulisit.

Csuka Jdnos
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Eletem

Mikor sziilettem, oh szép volt nagyon,
éppen q burokat verték agyon.

Aztdn egy édes, gyermeki emlék:
Port-Arthurt bevették

mandulaszemit, ¢séppnyi japdnok.

Az élet tudom nem sokat ér, —
de folyton-folyvdst folyt a vér.
Hol arab vér folyt, hol torék

és szerb és bulgar és gordg . .,
Tripolisztél—Délszerbidig.

Beh csuf az élet, beh szegény:
tizenkét éves voltam én
és jatszottam ... dlomkatonakkal.

Es ujra felzugott: ad armal

és minden pokol minden hatalma
és nem volt sehol semmi rév:

négy szérnyii év ...

Pokolban forrtak szérnyii katlanok
és béna szornyek és szornyii vakok.
Emberek!

Tizenhét éves voltam és fdradt.

Akkor még mindig nem volt elég,
felgyiilt az éjbol minden személ.
Hdt ez az élet, ez lenne, ez? ...
Gépfegyver-ritmusra pattog a dzsess:
és halottat sziil szent millié anya.

A kinai vér mdr nem érdekel,

s az, hogy meghal ujra szdazezer,

Unom magam és gyilélém magam

és most mdr nagyon eséndes a szavam
és nem is gunyos...

Ha ugy boresan, néha 6sszecsuklom
s nem érti senki szinenincs hitem, —
higyjék el, nem bortél dadogok . ..

Olyankor én nagyon biiszke vagyok,
hiszen ember
és q teremtés korondja vagyok!

Gl Liszlo



Dudds Kdlmdn: Miniatiirik

Miniatiirok

1.

Nem is sejted, hogy az a dallam,
mit ndlam véletlen daloltdl —

hogy egyre csoddsabbnak halljam

« magdanyomban mindig ott szdll . .,

Ugye nem hin? ha sokszor este

ugy tinik kezed kirém fonod,

s képeden mintha révedezne

— & ¢én megesokolom — a mosolyod.

2

... Felforgatod olykor, ami volt

s egy séhaj nyit feléd utat: ... ha
titkodba leshetnék Kkutalva,

mint bus éjféli, kandi hold
elhagyott, babonds kutakba —
ramddbbenne a régi arcod,

az éj, mely érted sirni hallott, —
viagyad, mely utdnam sikolt . ..

3.

Nekem elég ennyi a tavaszbol:

megdllok egy kis virdgbolt el6tt

s nézem, hogy ezer kedves keszkenot

lengetnek felém a magnolidak:

a kis hugaid — s kézéjiik rajzol

képzeletem, mely tint tavaszba vitt —

egy pillanatra a mult kédlik dt:

...szemed szinébdl nyilnak az egek —

a magnolidk: a te csokjaid —

hajad mdmordt bontjdk rdm a fak —

s egy felhében hangodra révedek. ..
Dudds Kdlmdn

133



134

Dudds Kdlmdn: Teli vdagta

Téli vagta

Ocsém, fogj be két vakderest
a széllel rokon szdnba, —
aztdn réptiinket ne keresd:
nincs annak csak az drnyal
A paripdkban gerjedez,
zenél a sejtett vagta —
megfiirdiink mire este lesz

e patgolat vildgba . . .

Alig hallhatén szélitom

s mdr lendiil sima trappba,
megered két szilaj csikdm,
pdrdz q habzo zabla;
fogatom minden erejét

a vdagtatdsba adja:

lemarad lomhdn a setét

ég [iistszin szdrny-csapatja.

Hogy maradoznak a tanydk,
zuhognak le a dombok!

Nézd az ut lusta kanyardat —
a tdj a fdknak ronfoit

hogy fogy a sik, ugrik a taj —
tan nem is ér mdr foldet
lovaim paldja s a szdn —
nyomukban homdly csdrtet.

Amott a téli alkonyat
arany kapuit tdrja:
a fényld, zengd partokat
sovdrgja ez a vdgta!
Rajtuk tul esoddt tartogat
mesébal vald mdtka:
suhanj te sebes halk fogat,
vigyél eqy szebb vildgha. ..
Dudds Kdlmn



A MEGUJHODO SZOCIALISTA
ESZMEVILAG

A hatalmas méretii és egyre jobban el is mélyiilé amerikai
tirsadalomtudomany egyik legelsé képviselGje: Charles A. Elwood
egyik milve néhidny mondatiban ragyogd és modfelett iddszerii
jellemzését adja a marxizmusnak:

»Azok a célok, iria, amelyekért a marxizmus legkivilobb kép-
visel6i kiizdenek, teljes Osszhangban vannak az igazi tudomany-
nyal, vallissal és etikdval. Hogy az emberiség létének feltételei
folott kollektiv ellenrzést gyakoroljon — ez a végsO és legma-
gasztosabb célia minden tudomdnynak, minden nevelésnek és min-
den kormanyzatnak.« De — é&s itt kovetkezik Elwood nagyvonalu
Marxkritikiia — az a tdrsadalombolcselet, mely e célkitiizés el-
méleti alapja, sok tekintetben elhamarkodott, és az e gyakorlat,
mely a megvalgsitdsnak dilifélagos utja, teliesen hibas... (Social
Problems: A Sociology 1924).

Hendrik de Mannak, akiben az eurdpai szocializmus elméleté-
nek és gyakorlatinak meguiitéiat tiszteli, teliesen azonos az dl-
laspontia: A marxista tdrsadelom-bélcselet gyikeres revizidjdra
torekedett De Man is németorszagi miikodése folyaman. S amikor
a weimari koztirsasig marxista-szocialista partjainak katasztré-
fija elkovetkezett és De Man hazdidba visszatért, végrehajtotta —
épp a német tapasztalatok s az itt szerzett meggy6z6dés alapidn
— a szocialista mddszér ¢s taktika gyokeres revizioidt is.

De Man kritikaidnak kiindulépontia az. hogy a marxi gon-
dolatrendszer tulegwszeriien, szinte mechanikus egyvonalusiggal
latia és lattatia a tdrsadalom alakuldsit, a szocialista dtalakuldst.
A két szembendlld tabor, a t6kés és a proletir, melybél az egyik
egyre fogv s a mdsik egyre nd szdmban, szellemi erében, moralis
i6]ény és alakito bitorsagban, nem tényleges valésdg. hanem utopia. A
valésdg, a kés6-kapitalista gazdasdgi és tarsadalmi rend tényleges
valésiga az, hogy a proletariitus szdmaban csiokken, akarata egy-
ségében megtort, a kozéposztily pedic nemcsak hogy nem tiint el,
de egy uj és nagyvon jelentds réteggel: az ui kizéposztilybeliekkel
(a koztisztviselokkel, az druelosztist végzd alkalmazottakkal, a
fejlett technika jolfizetett szakmunkdsaival s a szabad pdlyiakon
leviokkel) lényegesen megnivekedett és megerdsadott. S amig igy
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a bérmunkasosztily szdmaban csokken, viligszemlélete is. mely
egvkor magas erkdlesi nivéju szocidlis humanizmus volt, bérhar-
cok és pillanatnyi elényhajhdszdsok, vagy épp a fizikai erdszak
tényleges materializmusdva fajult. A szellem, »az o6rok forradal-
mar« szellem célbanézd elégedetlensége, eszmei célkitiizése tiint
el a mozgalombdl... Ezért a tirsadalom haladé alakuldsdnak elo-
feltétele ma a szocidlis adotisdg s a szellemi célkitiizés ui kézlo-
géja, mely csupin a szocializmus elméletének uj, Ilélektani ala-
pokkal valé kibdvitésébdl sziilethetik meg. A inarxizmus gazda-
sagi fatdlizmusa és az ugynevezett tdrténelmi materializmus mo-
gott is mély erkolcsi meggy6zGdés lappang — az a mordlis hit,
hogy a kapitalista »rende méltatlan és erkolestelen, mert az em-
beri méltosig ellen vald. Ezt a mordlis, mélységesen o-testamen-
tumi felhdboroddst &ltoztette Marx az tkonomikus térvénvszerii-
ség s a gazdasagi adottsighdl folyd osztilvharc-elmélet rikito jel-
mezébe. Ma — a viltozott viszonyok viltozott szimbolumokat ko-
vetelnek: wuj »munkahipotéziseket«, melvek szélesebb kirre feji-
hetik ki hatdsukat... Mi sem természetesebb, mint hogy Marx
maga nem alkothatta meg a feilddd szocializmus ez ui tudoma-
nyit. Hol voltak még az ¢ haldla idejében is a szocialista parla-
menti tobbségek, a munkisparti vezetés alatt a6 koalicios korma-
nvok. hol a szocidlis torvényhozis, mely a gazdasigi ¢és tirsa-
dalmi rend szerkezetét van hivatva dtalakitani — hol a népesség
tulnyomd tobbségének névekvo és cgvre nagyobb aktivitisn vigya a
tarsadalmi szolidaritds utdn... Bdrmikép alakult légyen isa »tudo-
méanyos szocializmus« marxi feiezete, az ui, a mostani: ¢ Iclektani
alapokra tdmaszkodo nem fogia figyelmen kiviil hagyni. hogy a
tarsadalomban nem a természeti torvények biztossdgaval és egy-
vonalusagival alakulnak az életiolyamatok: s hogy kiilongsen a
»tdrsadalome €16 és saiat sorsukat egyre tudatosabb akarattal ala-
kité emberek munkakdzossége — a tirsadalom-lélektan prizmdiin
at nézve: »értékelések és szocidlis akaratképzetek« halmaza. egyre
inkabb kizos célba néz6 emberi tett...

Ez uj-idealista tdrsadalom-szemlélet alakitoita At a tOrténelmi
materializmus ¢-marxista, elavult elmélet. E tirsadalom-szemlé-
leten épiil az a Szocialista Munkaterv, melyet egyik legutdbbi in-
terjuidban a kivetkezokép iellemez De Man:

A Munkaterv oly célokat allit, melyeket meg is lehet valdsi-
fani. S ép a szocialista alakité akarat ereiének tvdatiban nem
elégszik meg az elosztis reformjaival, hanem « gazdusdgi-tirsa-
dalmi szerkezet dielakitdsdra torekszik.

A Munkaterv nem hagvia figyelmen kiviil a nemszet tényét,
hanem megkisérli az elérheté megvalositisat a nemzeti kereteken
belsl, ahelyett, hogy egy platonikus nemzetkoziség kényvelmes te-
rilletére menekiilne.

A Munkaterv nem csupin egy tirsadalmi réteg érdekeit vé-
delmezi, hanem minden orszig munkdspolgdrai tulnyomd (6hbsé-
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gének érdekeit, Bz alapon a tékemonopdliumok élleni harc kézos
frontjat allitia fel.

Mindent egybevéve a Munkaterv tisztiban van vele, hogy »a nii
nemzed¢kiink szocializmusa wmyira fog kii'onbdzni atvdink szo-
cializmusdtél, minthogy cz kiilénbozott a Kommunista Kidltvany
elétti szocializmusiole, *

Ha most a De Man személyében kristdlyvosodd belga szocia-
lista mozgalom vizsgdlata utin a szomszédos francie mozgalom
fclé forditiuk tekintetiink, nyilvinvaléva lesz, hogy a belea elmé-
let és gyakorlat célkitiizései a francia politikiban viltak az cgész
kontinens sorsit dontGen befolydso'o tényezive.

Harold J. Laski, a politikai tvdomdny. a spolitical Sciencec
nagyhirii tanira a londoni egyetemen, joggal irhatta még 1931-ben
A demokricia krizise cimii miivében, hogy a demokrata Francia-
orszagnak sohasem volt olyan kormdnya, mely osszefiiegd és sz-
szelartdo parlamenti tobbséggel rendelkezett vo'na: a Kormany-
tobbség mindig csak olyan pariamenti csoportokbs! dllott, amelyek
ideig-Ordig egyesiiltek a szocializmus elleni kiizdelemre ... Fz az
1931-ben még oly taldlo jellemzés az 1936-i tavaszeleii valasztdasok
Gfa nem aktudlis tébbé: A francia kormdnvt pozitiv. alkoié célki-
tiizéseiben erds €s Osszetartd parlamenti tobbség timogatia, mely
iddnként a nemzet Gletére donté kérdések tirgvalasdndl impozins.
a francia demokricia torténetében szinte példitlan cgységgd
emelkedik.

Mikor Léon Blum divette az elsé Népfront-kormdny vezetését.
egvik radié-beszédében a kovetkezOkép iclilte meg politikdidnak
iranyvonaldt: »Arrél az egész Eurdpa sorsdara donté kérdésri)
van szd, lehetséges-e és mily mértékben lehetséees a szocidlis ha-
ladis egy bizonyos mennyiségénel megvaldsitisa a fennills tor-
vények s az érvényes tulajdoni rendszer keretein heldl« Es a fran-
cia viszonyok kozott szokatlan hosszu ideig tartd kormdnyzisa a
bizonysdg rd. hogy ez a célkitiizés, e nvilvdnvaldan munkatervi dl-
ldspont, kozelrél sem volt vtopia. A Blum-kormdny »az érvényes
tulajdoni rendszer keretein belél« igen ielentds eredményveket 6ért
el: szocidlpolitikdja szinte forradalmi méretii szerkezeti viltozdso-
kat vitt végbe a francia gazdasdgi és tirsadalmi rend teriiletén.
Bevezette a 40 6ras munkahetct s a fizetett szabadsagot. a munkal-
tatd ¢s munkds kozti kollektiv szerzédést, st a munkdsdelegiliak
intézményét is az lizemi tandcsokban: létre hozta az elsd valéhan
nagyszabasu nemzetkdzi valuta-megegyezést. a1 frank-font-dollar
egyezményt; sit mdr a hitel s a kulesiparok koztulaidonba vételé-
nek uwtidn is elindult, mikor a francia jegybankot dllami ellendrzés
ald helvezte és megkezdte a hadi-iparigak nacionalizaldsit.

Tey a Blum-kormany eldontétte annak a hatalmas méretii tir-
sadalmi harcnak elsd szakaszdt, melyet egy francia kozirg taldldan
nevezett @ mdsodik és vértelen francia forradulomnak: a 11 milli6-
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nyi bérmunkdst és alkalmazottat igen jelentds eredményekhez jut-
tatta s az elfogyaszthaté jovedelmek mennyiségének emelésével
emelte a 8 millibnyi kis- és kozépiizemtulaidonos idvedelmeit is.
A »mdsodik és vértelen francia forradalome« végleges sorsa mégis
attol fiigg, Sikeriil-e tartdsan és intézményesen Hsszeegyezietni a
Népfront két alkotsé tomegének: a munkds-alkalmazottaknak s a
kozéposzidlybelicknek drdekeit és igényeit.

A francia szocidldemokricidban, mely a Népfront derékhada,
minden készséz megvan a radikdlis parttal, vagyis a francia pa-
raszt- €és kozéposztallval vald telies megegyezésre.

Lucien Laurat, a »Combat Marxiste« csoport vezetbie, mely
azzal a céllal kezdte 192%-ban miik6dését, hogy a »marxista elmé-
letet Osszeegyeztesse napiaink redlis adottsdgaivale. ismételten
hangsulyozza a part s a szakszervezet hivatalos orgdanumaiba irt
cikkeiben és tanulmanyaiban, hogy a francia dolgozé tdrsadalom
elosztéddsi ardnya, kiilondsen a Kisparaszti parcellabirtok rendki-
viili jelentdsége nyomatékosan koveteli a munkds- és kozéposztaly
maradéktalan megegvezését. Jouhaux, a t6bb mint 6t millié tagot
sziamialé francia szakszervezeti szévetség idtitkdra. hasonldkép a
telies megegyezésen alapuld taktikat képviseli.

A szakszervezeti vezér programmado kinyvében (Le CGT ce
quelle est. ce que clle veut — Mi a Confédération du Travail és
mit akar?) a tudomdnyos szocialista alapos kdzgazdasagtani t4jé-
kozottsigival indul: »A profit-bkonomia ideje — olvassuk mind-
jirt a bevezetd oldalakon — lejart. Nem szabdlyozza mdr a gaz-
daikodo tevékenységet, hanem csak zavaria. A kulturnemzetek
életének elviselhetetlen sulyvos terhe lett s egyre nagyobb katasz-
trofakat okoz. Igzy a profit-gazdilkodds helyettesitésére egy uj
gazdasdgi renddel: a kézérdek okondmidjdval (' économie de
'interet général!) ma épolyan elkeriilhetetlen sziilkségesség, mint
a feudilis kivaltsdgok megsemmisitése s az ancién régime levaltasa
volt a francia forradalomban.« Jouhaux e monddsa, éppugy mint
a tobbi dkonomikus aldépitettségii megjegyzése, ha ugy tetszik
torténelmi materialista — 4m mennyire elmélyiilt. mennyire az
egyetemes kultura nagy problémdival osszefonddd. mennyire nem
svulgdrmarxista« mar ez a torténelmi nézépont s ez a materializ-
musnak kereszteit redlizinus; ¢és mennyire eszmei, a sz vald ér-
telmében moralis és értékhivo is, mikor a nagy tennivald politika-
idra hivia fel a dolgozokat és vezetéiktGl azt kivdnja, hogy a »sze-
repe ¢s jelentfsége tudatira ébredt ember méltdsiga és minden
nagy munkaihoz sziikséges lelkesiiltsége« sugdrozza be fénnyel
munkadjukat.. .

A francia nagypolitikdt igy most, valésziniien hosszu éveken it
@ Népironton beldli vallogazdasdg fogja irdnyitani. S igy mi sem
tetmészetesebb, minthogy a radikilis-parti korményok a szocigk
demokrata vezetésii Blum-korminy utin most inkdbb a kizép-
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osztdly érdekeit és igényeit helvezil: elétérbe és részesitik foko-
zoft védelemben.
*

Ami most a Labour Party-t illeti, tény hogy az angol szocia-
listdk sem a belga Munkaterv elméleti eldnidival. sem a francia
Népiront gyakorlati eredményeivel nem dicsekedhetnek. Londoni
tobbségiik ugyan nagyon dicséretes varosigazgatdsi politikat vé-
gez az Orids metropoliszban, dltaldnos politikdivkat azonban in-
kabb a virakozds s a »felesleges rizikok« keriilése, nem az alkotd
iniciativa jellemzi: The time is in our side... This is no time for
taking risks — irja egyik kivilé publicistajuk. S az idd tényleg az
0 partiukon van. Témegeik sokkal nagyobb mértékben gyarapod-
nak, mintahogy ezt az angol vilasztdsi rend a mai parlamentben
feltiinteti: A Themze-t6l délre ¢sé keriiletekben példiaul a Labour
1935-ben is, mikor @ parlamenti ménddtumok ardnyszdma tekinte-
tében a konzervativ pdrttal szemben nagy vereséget szenvedett,
800.000 szavazatot kapott s még sincs e keriiletekbdl egyetlen kép-
viseléie sem.

Ez a vilasztisi rendszer, mely relativ tébbségnek juttatia pot-
vdlasztds nélkill a manditumot, az angol Munkdspart legfonto-
sabb problémdjiva a »helyes szivelkezés« kérdésér teszi — s e
helyes szivetkezés voltakép csak Anglia formulizdsa. amit a belga
Munkaterv mint ¢ tdrsadalom dolgozé rétegeinek dsszefogdsdt ko-
vetel. Ma az ugynevezett »nemzeti kormany« jormidiban a konzer-
vativ part kormianyoz s a nagytéke uralkodik. Hamaros és lénye-
ges valtozdst egy kozeli vilasztis se hozna. De a Labour mind ha-
tarozottabb célkitiizéssel fordul azok felé a rétegek felé, amelyek
Anglidban is hivatva vannak jobbra vagy balra dénteni a politikai
kiizdelem mérlegét: a kozéposztilyok felé. Nem Réiséges, irja Pol-
lard, a kivdlé torténetir6, egyik Times-beli cikkében, hogy a Labour
ujra kormdnyra keriil; de az hogy mikor, attd] fiigg, miként tudia
rendezni iigyeit szélsé és tulzé balszarnydval... Mert ha ez sike-
riil, vagyis ha sikeriill a bolsevista mddszerekkel kacérkodd, de
Anglidban egészen jelentéktelen szélsébaloldali elemekkel valé le-
szamolds és ezzel lehet6vé vilik a halado liberdlisokkal valo szi-
vetkezés, akkor Anglidban is elkivetkezik az a kormanyzati forma,
meiy a skandindv dllamokat a virdgzds magas fokdra emelte: @
szocialista vezetés alalt dllo liGerdlis-demokrata koalicio. S hogy ez
mit jelentene egész Eurdpdira, az eurdpai politika megbékdlésére
nézve, azt a mostani szomoru viszonyvok kozott még elképzelni is
nehéz. A fejlédésnek és haladasnak azonban ez a torvényszerii utia.

Telies jozgal hangsulyozza Atflee 6rnagy, a Labour parlamenti
in perspective): »Soha egy pillanatig sem kélelkedtem benne, hogy
birmik legvenek is a hibdi és tévedései, a Munkdspiart Angliiban
az cgyetlen szervezet, amelynek segMscéglvel a tirsadalom ui
rendic megteremthetd, «
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Es az Bgyesiilt Allamok?

Az USA munkaspirtja persze csak most van alakuléban és ki-
alakuldsit nagy mértékben elésegiti Roosevel! munkdsbardt politi-
kdja. Ha a washingtoni Fehér H4dzban nem a New Dealt proklamilé
cludx iil, nem keriilhetett volna sor az amerikai sztraikokra s nyo-
miakban az uj amerikai munkdsszervezetek: a Comitte for Indust-
rial Organisation (CIO) megalakulisira sem: Minden foglalisos
sztriiikot egyszeriien vérbe fojtott volna példaul Hoover. az el6zo
elndk nagyvtokét szolgdld dllamhatalma... A roosevelti »administ-
ratione« torténelmi jelentdsége éppen az, hogy a végrehajto hata-
lom jéindulatdt és segité rdmogatdsdt Diztositotta a munkds érde-
kelnek s a tavaly novenberi mdsodik elntkvilasztis utin meg-
szerezte az USA-ban rendkiviil jelentds, mert a tdérvények alkot-
ményossiga ficlett is dontd Legfébb Birdsig (a Supreme Court)
szentesité jovahagydasit is.

Exzzel azonban — azzal tehdt, hogy az Elnok nemcsak a fair
play dlldspontjat vdlasztotta — a munkdsalkalmazotti és farmeri
¢rdekekkel szemben, hanem nagy mértékben tamogatta és tdmo-
gatia is ezeket az ¢rdekeket, az Egyesiilt Allamokban is megindult
az a folvamat, melyet Laski, ugyvancsak a Demokricia krizisében, a
demokratikus kizekarat- és torvényalkotisi forma egyik legjelleg-
zetescbb sajdtsdganak nevez: oz uj érdekeknek megielelg és Oket
szolgdlo szabad pdrtalakulds: A hagyomidnyos amerikai republikd-
nus ¢s demokrata pdrtellentét tiinében van. Mindakét pdrtbél me-
nekiil a reakcidés monopdl-téke egy hamarosan formailag is meg-
alakuld tory-csoportosulat felé, mely mdr is mindent elkovet
Roosevelt céliainak meghiusitisara: mig a mdsik poluson John L.
Lewis oszldlyharcos szervezetei béviilnek egyre jobban. Kozbiil
azonban mir lithatdk ez uj Kizéppdr! korvonalai — azoké az ér-
dekeké, melyeket egy amerikai kozird taldloan. jellemzdé Osszeté-
tellel »demokratikus-republikinusok«-nak, az USA »Gsszefogd nem-
zeti céliait« képviselGknek nevez.

...Mert az élet keresi s ahol nem allnak eriszakkal utjaba,
meg is talilia a maga feil6dd alakuldsainak formdit.

Budapest.

Hort Dezsd
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CSABAYEK
(Befejezt regémyrészlet)

Az id6 pedig haladt a maga utjin.

Es bekdvetkezett az, aminek be kellett kivetkeznie.

Annitél is, Laszl6tol is hetenként érkezett levél. Ezekben tobb-
avire csak jeieniékieien dolgokrdl volt szd. Megirtik, hogy j6l van-
nak és lassanként megszokjdk a fovarost. Anna azt irta, hogy szor-
galmasan latogatia az iparmiivészeti foiskoldt, de amellett az egye-
temre is jir, ahol német és francia szakra iratkozott be. I.dszld
pedig sziikkre szabott leveleiben tdbbnyire munkakorérdl, tisztvi-
selé-tarsair6l és napi beosztasirdl szamolt be.

A harmadik honap végén azt irta Anna, hogy a leiny-panziobol
elkoltozkodott, mert az éEtel ehetetlen volt, szobaiat alie fiitottélk,
amellett pedig a panzidban allanddan oly nagy volt a l&ima, hogy
nem tudott nyugodtan dolgozni. A Floriani-Gassz 24 alait a mdaso-
dik emeleten, egy magasrangu tisztviseld Gzvegyénck lakdsaban
taldlt maginak mindenben megfeleld szobdt és kérte, hogy leveleit
ezentul oda cimezzék. Etkezni, tébb baritnoiével egyiitt, egy Kko-
zeli csdndes és megbizhaté venddéglibe jir. — Csabay nem minden
aggaly nélkiil vett tudomdast errdl a valtozdsrdl, de ezuttal megint
felesége volt az, aki megnyugtatta. Végre is Anna felnétt ledny,
tudia mit csindl és nem is szabad Ot Ondllésdgdaban korldtozni.

Nyolc hénap mulva pedig express levél érkezett Verd Péter-
tél. Ebben csak annyit ir, hogy Csabay haladéktalanul i6jion Bu-
dapestre. Laszléval kapesolatos dologrél van szo, de irdsban bé-
vebbet nem kozolhet.

Csabay este kapta meg a levelet. Atfutotta a gyvors kézzel iri
sorokat és érezte, amint minden csepp vére elhagyja agyvelejét.
Nagy nehezen oOsszeszedte magat ¢és a levelet szé nélkiil atnyuj-
totta feleségének. Az asszony elolvasta, de ¢ is tanacstalanul né-
zett maga elé.

Csabay még az ¢jjel Budapestre utazott. A délelétti Grakban
érkezett meg, kis kézitiskijat leadta a dunaparti szalld portisinal,
aztin els6 utja Veré Péterhez a lampagydrba vezetett. Amint a
szobdba lépett, Veré komoly arccal iidvozolte, majd a kiilsG és a
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parndzott ajloi gondosan bezdria uldna. Azlan felcsattand, kemdcny
hangon elmondta, mi tortént. A mult héten feleségével néhany nap-
ra Lillafiiredre utazott. A hdzban a cselédségen kiviill csak 1.4szlo
maradt. Amikor haza'6ttek, az uriszobdban lévé irdasztalt és az
abban lévd kis vaskazettit, amelyben felesége kétezer pengét 6r-
zOtt, feltorve talaltdk, a pénz pedig hidnyzott. A cselédekre nem
igen gyanakodhattak, mert évek 6ta szolgilnak a hdzban és telje-
sen megbizhatok, viszont Laszld t6bbszor egymdasutan a hajnali
drakban vetédott részegen haza. Akarva, nem akarva, Laszlét kei-
lett gyanuba fogniok. Nehogy a dolog helyrehozhatatlan kévetkez-
ményekkel jdrjon, egyelire nem tettek feljelentést és csak magan-
detektivet biztak meg a nyomozissal, aki néhdny Ora leforgisa
alatt csakugyan Laszlé személyében taldlta meg a tettest. A pénz
egy része, kilencszaz pengd a szekrénybe akasztott szmokingianak
belsé zsebébdl keriilt el6, a tobbit elmulatta, Liszlo eleinte taga-
dott, de késGbb a bizonyitékok sulya alatt beismerte tettét. A pénz
hidnyz6 része természetesen megtéritendd, arrél pedig érhetden
sz0 sem lehet, hogy Liszlé a torténtek utin akdr hazaban, akar
vallalatinidl megmaradhasson.

Ver6 Péter hangia ugy huzott el Csabay fiile mellett mint szi-
szegd, éles, siivitdé szél. Igen, megértette amit mondott. hiszen a
szavak kemény értelembe voltak foglalva, Megértette, hogy Csa-
bay Laszlo Verd Péternél betoréses lopdst kovetett el. Feltorte ax
iréasztalt, felfeszitette a vaskazettdt és a pénzt elrabolta. Mindez
tiszta és viligos. Csabay Liszlé pedig az ¢ fia. Itt az értelem aka-
dozni kezdett, de végiil cz a gondolat is a lelkére iit6dstt mint
végsd konkluzid. Megrazkodoit. Mit is kell most felelnie?... Es
a szaja, idegen hangon, idegen gondolatfiizéssel mar formalta is a
sziikséges szavakat: »K@szonom, hogy megkimélt a nvilvanos szé-
gyentdl... Természetesen meg fogom tériteni... Belitom. persze
beldtom... Sajndlom, hogy kellemetlenséget okoztam... Bocsi-
natot kérek...« Kell még valamit mondania? FEs még egyszer:
»Beesdnatot kérek ... Koszondm ...« Azzal fogta a kalapiat és ki-
tamolygott a szobahol.

Autéba veti magit, az auté megdll a hiz el6tt, amelyben Lisz-
16 iakik. Csabay felvinszorog a misodik emeletre és becsonget a
lakdsba. Laszl6 otthon van. Amikor Csabay benyit a szobdba, a fiu
cigareltiizva a divanyon heverész. Az a;tonyilasra felugrik ¢s most
apa és fia szemben allanak egymassal. Csabaybdl ielhordiilve, la-
zongva, fenyegethzve és kétségbeesve dmlik a szd. A fiu all me-
rev és konok arccai, kezében a fiistolgo cigarettival. Csabay keze
okolbe szorul, mar kozeledik a fiu felé, a reszketé 6kol mar a le-
vegibe emelkedik... A fiu nem mozdul. Tudja, hogy ez a kéz nem
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fog ra lesujtani, Es amikor a fellendiilt okdl tehetetleniil megint le-
hanyatlik, a szemében zoélden lobogé indulattal megszdlal:

— Hat igen, loptam. Pénzt raboltam. Mert nekem. Csabay
Béla, gazdag gyirigazgatd fidnak, kétszazotven pengd kegydijbéi
kellett a févarosban tengGdnom. Azt hiszed, nem tudom. hogy ezi
az alamizsnat te kiildted? Igy akartatok port hinteni a szemembe,
de nem sikeriilt. Mért nem biztad rdm a gyar vezetését? Oreg
vagy, miért nem adod &4t nekem a helyedet? Mert azt akarod,
hogy orokké téled, a kegyedtdl fiiggiek. Most is te tartasz a ke-
zedben. Loptam, raboltam, tessék: juttass a bortonbel. ..

Csabay merev arccal, nyitott szdjjal nézi a fiut, Nem érti a
dolgot. Valaki, ez a feldult arcu fiatalember vele szemben. valarm
felioghatatlan vadat lobbant a szemére... Nézi ezt a gyiiritt, ko-
ravén arcot és nem ismeri. Nézi azt a villogd, ellenséges indulatot
a szemében és ez a szem idegen neki. Ez a haj, ez a homlok, ez a
gonoszul Osszeszoritott szaj, ez a makacs &ll, ez a hanyag tartdsu
test és ez a gyiilolkodo lélek egy emberé, akihez nincs koze. .. Be-
léhasit a kétely: ez volna az 6 fia?...Az 6 vére...? Valami szor-
nyii nyomdst érez a lelkén. De ez a szem tovabbra is kihivéan,
gonoszul tapad rd. Ez a tekintet valaszt var. A valaszt pedig 6sz-
tonszeriien a forrongd, felzaklatott vér adja meg és ez inkabb el-
csuklé kidltas mint valasz.

— Bortonbe foglak juttatni!

A fiu nyugodt. Tudja, hogy apja erre ugysem képes. Csabay
érzi, hogy mar nincs mondanivaloja és szinte futva menekiil a szo-
babol.

Ott bolyong a pesti utcin. Maga sem tud;a, hogy keriilt ebhe
a zugbd forgatagba és hogy miért mozog itt elore-hiatra ez a ren-
geteg sok ember. Szdz ember, ezer ember, csupa egyforma arnyék,
jelleg nélkiil és 1élek nélkiil, ionnek a homdalybdél és eltiinnek isme-
retlen célok iranydban. Mit keres 6 itt?... Magara eszmél. Az
Andrassy uton jar, siit a nap, kis tavaszi szelld bujkd] a sietd em-
berek kozt. Az egyik sarkon megill. Ertelmetleniil nézi a nbéket és
férfiakat, amint elegdnsan és magabizén, mosolyogva és koztmbo-
sen elhaladnak elétte. Ez a sok ember mind valakihez tartozik és
mindegyikhez tartozik valaki. () pedig ki van dobva ide az utcira,
magéanosan, mint egy beteg veréb, amelyik kiesett a fészekbol, Mi
a szandéka, mi a célia? ... Menekiilni a sors €l6l, onmaga eldl, dc
hova?... Es ekkor eszébe jut Anna. Nyolc hénapja nem litta a
lednyt és most abban a riszakadt sotétségben a lelke feléje tapo-
gatozik. Hozza akar rohanni, még ma ndla kell lennie.

Ett6l a gondolattdl kissé megnyugszik. A délutin folyaman
felkeresi egyik iizletfelét és intézkedik, hogy ezeregyszdz pengif
utaljon 4t Verd Péter cimére. Utana szdlloba hajtat, ahol szdmla-
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it kicgyenliti. Gyorsvonattal akar Béesbe utazni, de meggondolin
magit: zaklatott idegei nem biridk el a vonaton vald hosszadalmas
utazdst és azért ugy dint, hogy repiilégépen teszi meg az utat.

Este lesz, mire az asperni repiilétéren kiszall a gépbdl, Autéba
vigia magit, Floriani-Gasse huszonnégy — veti oda a soféirnek és
a kocsi mér rohan vele, hosszu fasoron éit, az ezer és ezer lampi-
val vilagitott, villogd és tiindoklé varos felé. Mar benn van a va-
ros szivében, az auté befordul a Floriani-Gasseba és célnél van.
Csabay kiszall. Rosszul vilagitott lépcséhiazon at feljut a méasodik
emeletre. Az Ot0s szdmu ajtéondl becsonget. Néhdny percig vir,
aztan csusszand lépéseket hall, maid egy bizalmatlan képii, fekete-
ruhds oregasszony nyitjia ki féligc az aijtot.

— Kit keres? — kérdi gvanakvo szemmel.

— Csabay kisasszonyt

— Ningcs itthon — és mar he akaria tenni az aitot.

-— Mikor taldlhatom idehaza?

— Mit tudom ¢én? Lehet, hogy éifélkor, lehet hogy elGbb is.

— Hol szokott ilyenkor tartozkodni?

— Nem vagyok én a gyamja! Nem szokott nekem az utiairdl
beszimolni, — Es ezzel végérvényesen ricsapia az altdt,

Csabay még egy ideig ott dll az aité6 el6tt, aztin lassan lebo-
torkdl a lépcsén. Az idegen, ismeretlen utcin belevegyill az esti
forgatazba ¢és megy elbre, maga sem tudia, merre. Kijut a Maria-
lilfer-Strasssra, ahol, mint valami hatalmas tiiziiaték, lingolva és
iobogva, harsiny ¢s tiimdéri ragyogissal, ezer sotétkék., vérpiros
¢s topdzszinid fényreklam vonaglik a levegdhen., Csabay mindeh-
Hol nem GF semimitsem. Sotét, keserii gondolatokkal van tele, a
régl, cliizhetetlen kod. mint titokzatos, néma darnycék., most is ot
Glalkodik Larilitte. Mihez fogion? Hol keresse az éiszakai Bécsben
Aundat? Majd késébb megint iolmegy 2 lakdsdra, de addig mitév)
legyen? Visszafordul és egy idé mulva megint a Floriani-Gasseban
talalin magat. Faradtsidgot érez, a libai mdr alig viszik. Egy kavé-
héaz eldtt megy cl, néhany pillanatiz mnéeg habozik, de aztan befordui
a forgdajtén,

A kivéhaz oree. kopoft helyiség, két hosszu szarnnyval, amely-
ben alig iézeng valaki. A szelldztetd késziilék busan berreg bele
az e«tébe, de haszon nines hedle, mert a vastag iiist siirii gomoiv-
aassal belepi az ewdész helyiséget. Csabay egy  ablakmélyvedésbz
itl, feketekiavét rendel, de nem nyul hozzd. Ures, tivoli tekintettel
néz maga kird, A kivéhdz masik szarnvinak végén, hosszahb
asztalndl, hangos tdrsasig mulat, Csapdossak az asztalt, egy éles
hang recseeve kivilik a zavaros larmidbal, nvomiaban robband ne-
vetés tdmad, poharak iitGdnek ossze hangos csdrrenéssel és utdna
még erdsebb lesz a zajongas. Csabay onkénteleniil oda figyel. A

114



Borsédi Lajes: Csabayék

tarsasagban csupa fiatalember és fiatal ledny van, akiket szemmei-
lathatolag csoppet sem feszélyez a tobbi vendégek ielenléte. A fia
lalemberek koziil tobben atdlelve tartidk a mellettiik iil8 lanyt, egy
ledny fejét szomszédja vallara hajtjia. Csabay l4tia, amint egy bér-
sotiyzekés, miivészhaju fiatalember feldll az asztal mellSl. odamegy
az egyik lednyhoz, két ujjaval megfogja az 4llat, arciAt maga felé
forditja, hosszu cs6kot myom a szajara, aztin sz6 nélkiil visszaiil a
helyére. Csabay litia és a szivverése elall. Amint a ledny arcéle
feléle villan, Annira ismer. Egy pillanatig arra gondol, hogy oda-
rohan, megragadja a ldnyt és kivonszolja innen. De érzi. hogy ezt
nem teheti, mert azok ott biztosan kirdhognék, talin ra is tamad-
nanak, a kivéhdzban botranyt idézne eld, arra pedig 6 nem képes.
Nem akar tobbé odanézni, elforditia a feiét és 1élekteleniil kibamul
az utcara, Odakiinn szemerkélni kezd az eso, az ablaktiblira apro
csoppek verddnek, amelyekbdl hirtelen szeszélyes csikokban le-
szalad a viz. Néhany sietd arnyék suhan el az ablak el6tt. Onnan
a sarokbol egyre csak drad és hompolydg az idétlen larma

Csabay varja, hogy a mulatozisnak vége szakadion. Az ido
olomlabakon halad elére, Végre feldllnak és kitédulnak az ajton.
Csabay két sillinget dob az asztalra és 6 is megindul. Az elsé sa-
roknal a tarsasag széijelvalik. Anna nem marad egyediil. a barsony-
zekés fiatalember belékarol és a bizonytalanul jaré lednvt szinte
futva magdval ragadja. Csabay alig tudja 6ket kivetni. Megérkez-
nek a haz clé, a fiatalember becstnget. Csabay mintegy kétsziz
lépésnyire tolilk megall és varia, hogy bucsuzzanak. De nem igy
torténik, a kapu kinyilik és mindketten belépnek rajta.. Csabay most
zyors léptekkel a hidz felé tart és 6 is becsonget. Hosszu, kinos
percek telnek el, de a kapu mogott senki sem mozdul. Ujbol és
ujbdl csonget, mig végre a kulcs megfordul a zdrban. A hizmester
az idegen embert nem akarja beengedni, de Csabay mormol vala:
mit, félretolja ¢s mar rohan is felfelé a lépcsén. Reszketd uiial meg-
nyomja a lakds csengdiét. Az aitd csak féliz nvilik. de Csabay a
nyilason atfurja magdt és mar benn van az eldszobdban. Anna all
el6tte virigos selyempongyoliban, amelyet szemmelldthatélag most
kapott hirtelen magira, a nyitott ajtaju masik szobabdl pedig, ing-
ujjra vetkézve, Anna kisérdje les kifelé.

A lany szdlni akar, de Csabay a kezénél fogva behuzza a mi-
sik szobdba. A fiatalember tekintete egyikrél a mdsikra esik, fel-
ismeri a helyzetet, sietve a ruhidja utin nyul és gyvorsan kioson. Apa
és lany egyediil maradnak.

Csabay hangija felcsattan:

— Ez az ember a szeretdd, ugye?

A lany arcdn gyanus pir lingol, a tekintete zavaros, Hallgat.
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— Miért nem beszélsz? Azt kérdeztem, a szeretdd-e ez az
ember?

Amidnak nem tetszik a szd.

— A baritom — mondja és egy arcizma sem rindul.

— Hat ez lett bel6led? Hait idaig siillyedtél? — szakad ki az
orjongd kétségbeesés Csabaybdl.

A ldny arcdra elszdnt dac iil. A hangja megélesedik:

— Mit akarsz tilem? Felnott ember vagyok. Csak dnmagam-
nak tartozom felelGsséggel, senki masnak. Nem fogom az életemet
a te avult nézeteid szernt leclni!

— De igenis azt fog d tenni, érted? Még ma éijel elviszleh
innen,

— Nem!

— Nem kérdezlek. Parancsolom!

— Miné jogon?

— Az apad vagyok! Ezért!

Anna szemében gonosz mosoly villodzik. Es hahotdzva kidltia
feléje:

— Te? Az apim? Es te igazin azt hiszed, hogy az apam vagy?

Most nagy csond kovetkezik. Az a csond, amely a lecsapd
villamot kéveti. A villimot, amely vilagit és pusztit egyszerre. Es
az elhangzott sz6 iszonyu viligossiga mellett egy élet hazug, torz
képei tincolnak el a férfi szemei elitt. Még egy pillanatig dgasko-
dik benne valami, még 0Osztonszeriien tiltakozni akar. de nincs
ereje hozzd. Aztin 6sszeomlik benne minden.

A lany mar megbanta, amit mondott, beszélni szeretne, de
Csabay némin int a kezével. Nincs mar tébb mondanivaléja neki
sem. Feje a mellére esik s mint aki haldlos sebet kapott, lassan ki-
vanszorog a szobabdl.

Megint kiinn van az utcidn. Az est eldllt, nagy cstnd mereng
az alvé hazak kozott, sehol egy lélek sem lathatd. A Iépte iiresen,
tompan koppan a kovezeten. Egy, kettd. cgy, ketté s aztan lassab-
ban: egy... ketté... egy... Szédiilést érez. A régi szivegyingeség
lepi meg. Nekitimaszkodik egy kapunak, s szemét behunyja. A
liny hangja rikolt a fiilében: »Igazdn azt hiszed, hogy az apam
vagy?« Nem, 6 mar nem hiszi. O mar érzi itt. ebben a vérzé, vé-
szesen dobogd szivben, hogy Laszlé sem az ¢ gyermeke. O mdr
mindent tud, Es firadt, olyvan nagyon firadt. Ujra megindul. A ke-
zével, mint a vak, végigtapogatja a falat, kiilénben elesnék. — »Az
asszony még Argd haldlos dgya mellett is hazudott ...« Hideg fut
végig a lagiain, liza lehet, halantéka dobolva liiktet. Es vonszolia
magat elére. — »Mas volt a lelkiik, mas volt a vériik, soha egyet-
len kozts gondolatunk sem volt...« Feltiirt galléru férfi ion vele
szemhe. Megszolitja:
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— DBeteg?

— Nem — mondja Csabay és igyekszik felegyenesedni, de amint
a masik tovabbhalad, megint 6sszegornyed és — egy... ketté -—
egyre lassabban rakja egyik libat a méasik elé, A szive Oriilt {itemit
riadét dobol, raszoritia a kezét, hogy megnyugtassa, de hiaba. Ko-
riilnéz. Kis parkot 1it a kozelben és benne — néhdny lépésnyire
— padot fedez fel. Vigyézva, nehezen odabotorkal és raomlik a
padra. Két kezét széijelveti a tdmldn, feje hatrahanyatlik, tiideie
zihdlva levegGért esd.

»Volt egy asszony, akit szerettem. Mélyen a lelkembdl. Ello-
kott magitol, megesalt, magamra hagyott. Volt két gyvermek, akik-
nek odaadtam az életemet. A kénnyem, a séhajom értitk volt. Nem
az én gyvermckeim. A szeretetem nem kellett senkinek. Hazugsag
volt az életem, csuf, gonosz hazugsag. Teremtd Isten, miért tettél

Szérnyii nyomast érez a szivén, homlokdra hideg vereiték it
erGtlen teste lassan lecsuszik a tamlardl és mar egész hosszaban
hanvatt fekszik a padon. Két faradt szeme az égre tapad, amelyen
foszladozo felhdk sziguldanak bizonytalan irdnyok felé. Olyanok,
mint a tépett gyasziatylak, amelyek mégiil itt-ott mar apré csilla-
gok néznek le a foldre. Mély, haldlos csend van mindeniitt,

A szive egyre halkabban dobog. Es ekkor a lelke homélyabol
folzeng az Ige: »Tekints az égre és lasd meg, és nézd meg a felle-
geket, milyen magasan vannak feletted!« A’kara megbékélt mo-
soly iil és megtird tekintete egybefonddik a csillagok tiszta fé-
nyével ...

R 3

A kisviroshan még néhany napig beszéltck Csabayrol és ha-

Idldnak Kiilints kirithnényeirdl ...

VEGE
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A vén asszonyok gerince este mar a tiicsok daldbdl is megio-
solia a hajnali deret. Masképpen égnck a csillagok, szemiik ugy or-
vend, hogy biztosan sirds rejlik mogotte. A falu folott szétteregeti
valaki a leszedett kukorica illatit. Nappal békésen nyikorgd kocsik
hozzdk be mint a rablott arany terhét a kozépkori virurak. Halomba
ontik a tornacon vagy az udvar egy napos szogletében és sitéte-
désre az aranyszinii termés beszélni s eszmélni kezd, hogy hova is
jutott. Almodnak s emlékeznek a mezordl is és dtiizengetnek egy-
masnak a hdzakon 4t az udvarokba. Ebbdl ismerés fiilledt és édes
illat lesz s piros vagyat fog téle a falusi ember taplds fekete csondje
is.

— Nem birom paitas. Indulnom koll, de rogvest a vilig végire.

— Ha koli, indulhatunk. Csak el6bb hagy tapogassam meg a
zsebemet, hogy mi van nilam.

Az elkeseredett fogadkozas Varju Petié, a beleegyezés Béres
Dani baratsiginak érzd bizonysdga. Ott allnak a falu piachelyén
a szombateste csatangoldsra bujtogaté lazdval. Elindulnak szépen
vacsora utan, maguk se tudjik: meddig és merre. A magas fehérfala
templom latisa eszméltette ket arra is, hogy mennek. S amikor
megszoélaltak ra, a vastag, s6tét béke torka ugy elnyelte a szavu-
kat, mint egy szOrnyii nagy orids a kozénséges emberi pohirral
mért kortyokat.

A templomkerités mellett megdllnak egy percre. Megallitia
¢cket az emlékezés. Itt van a szomszédban az iskola, s onnan ide
jartak jatszadozni egykoron. Vasdrnap is a prédikacioig itt vadul-
tak, mig a tiszteletes, aki mar soGtét, selvemfényii palastban jott
tulfeldl, be nem kergette Gket a zsoltaros gyiilekezetbe.

Allnak és hallgatnak. Es a cséndben a torony elkongatia ki-
lenc otromba hangjit. Mintha fehér ragyogd viz volna a vilag, és
a kilenc oraiités kilenc fekete kének lomha, iitékos leeitése bels.

Csak éppen hogy megillnak mint akik tdiékozdédni akarnak.
Nyomban ra hiarman lesznek, mert a sarok feldl fiitviirészve egy
palcas vig alak tériil eléjiik. Palcdiaval a csizmiidat csapdossa s
err6l megismerheti a legvakabb sotétben még a siiket is, hogy
csak Veres Antal lehet 6.

— Hat tik?

Csupan ennyit kérdez és szamitissal mérlegeli eltalilhatd
szandékukat.
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Béres Dani felel rd, de csak ugy, hogy éppen felelet lehesseu.

— Lithatod, hogy csakugyan mink vagyunk.

— Akkor eggyel tobben lesztek. — mondja rd Veres Antal,

Maér indulnak is. Variu Peti hallgat. Béres Dani szl egyet-
mést, Veres Antal fiityorész és verdesi tovdbb a csizmdidt. Taldn
az, hogy ilven zajial vannak, a falu végén még egyv cimborit ra-
gaszt hozzaiuk. Notizva ion a tanydk feldl s halad haza a temetd
felé. De mintha dsztone sugallnd, megdll s néz feléjik, még a nota-
jat is félbefeleijti.

— Ott kiket latok? — kérdezi fennen. mert a latatlan lathatot
is felhivia ellenségnek.

— Ha l4tod. ismerd is meg, de ne kérdezd.

Ez Veres Antal hangia s rd az elé6bb még kérdez is oda békél.

— Hat mentek?

— Megyiink.

() is kozelebb érdeklédik. Mar elébb is tudidk, hogy csak Fonyé
Pista lehet. Amikor kézéiilk vegyiil. még befeiezi a megkezdett s
haza vezérlé ndtaiat., czidn bucsuzik az agyba csalogatd szdn-
déktol.

— Akkor gyeriink tobben is.

Mennek. Variu Peti hallgat toviabb. Béres Dani sz6l egyet-
eeyet, Veres Antal halkan fiityirészget. Fonvd Pista dudol is hozza.
Kiinn térik mar a szederindas hatirt, ahol mosdatd tisztasig énekli
koriil az ember szivét s a csillagok ugy varnak fonn, mint a hullui
kész aldas tomege egy nagy fekete égi rostiban.

A néta elhallgat, a fiitty megtorik, a szd félbeszakad. és Varju
Peti szdian a csond szinte kivirdagzik.

— Azt hiszem, tudidtok: Miért megvek. Kerekes Angelat igaz
mivoltiban meg kell talilnom ezen az écakin

Balintanak rd, mint akik eddig is figvelembdl szotlankodtak
egy kizios szép terven. Csak éppen Fonyd Pista bamul meghikke-
nést jatszva, mert neki semmi sem ugy id, ahogy van. Ellenkez6s
természete szot akaszt s gdncsot vet minden egyetérté gondolat
elé,

— Kerekes Angéle? Fn nem ismerem.

Riatamadnak, hogy itt nem helvénvald a tréfa s ne ellenkezzék.
De Fonyd Pista megkioti magat, feiét csovilia s nagy gigeel kije-
lenti, hogy aki szépség, azt a hajadonok sordabd] mind igen jol ismeri
s akit nem ismer, ahhoz nem hasit ¢inck idején ilven utat. Mir
;Ii niétéba is kezd s visszabucsuzik kénves daccal szinte észrevét-
eniil.

Egy kicsit bosszusan vallat vonnak neki s ballagnak tovabb
dsvényen, kopasz kései tarlon és fekete szantdson.

— Most aztin vigydzzunk, — inti egy helyt cimborait Varju
Peti, aki kiilonben a legnagyobb gondolat terhével ballag eld] —
mingyar a keresztutra ériink. En elvégzem, amit koll. de senki egy
w20t se, mert csak igy lesz foganatia.

Két jegenye alldogd] a keresztutndl, amilyen illedelmes szomo-
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rusdggal csak allhat 6szi estén két magdnyos jegenvefa. ha szmtc
a sors {6lé névesztette Gket az Isten.

Varju Peti megkoppaszt egyv napraforgészirat. a keresztutm
1ép s kort kanyarit vele. A masik ketté a fak ald allva nézi a mi-
veletet. Akkor a zsebébe nyul Variu Peti és elhint valamit arra-
felé, amerre menni szindékoznak. Neszel egy darabig és farkas-
szemet néz az emelkedd holddal. amely Osi fajdalmaval mint egy
vén rokkant most indul kéregetd égi utidra.

— Gyertek!

A két utitdrs hozza kozelit s Varju Peti magyardzza a tovabbi
tudnivaldkat.

— Megyiink az erddig. Ott var rdnk valaki. az maid eliga-
zitia a tdbbit.

Addig még hosszu az ut, de szép egyetértd hallgatisban ez is
eltelik, Veres Antal fiityiirészd kedve is kdzben elnémul. Fiittyre
csiicstritett szdia csak éppen lélekzetével szageat egv-egy kurta
dallamot. Az erdd elgtt megdll, mint a gyerek, aki tobbé nem érzi
tatéknak a vallalkozist.

— En meggondoltam, ha nem haragusziok meg érte.

— Nem hittunk, nem is kiildiink. A iébaritsig igy is., ugy is
megmarad.

Veres Antal pislogva mentegetdzik.

— Hosszu ut lesz ez még nektek is, én pedig mar elfaradtam.
De holnap majd elmondiatok.

Tgérik, hogy megtudia: mint és hogyvan végzdédott az egész.
Parolaznak s mar csak ketten maradnak. mint ott a templomfal
tévében: Variu Peti és leghivebb paitisa. Béres Dani. Ok azonban
csak épp hogy egymds szemébe pillantanak s mar vagnak is neki
az erdinek.

Az elsd cserie tovehol cev dicsirgd vén ember emelkedik
talpra. Variu Peti zsebébe nvul és maga clé hinti azt. amit a ke-
resztutnal szérogatott a szaladd szellSkbe. Az oreg elkap belile,
megszagolia és bélint.

— Hat tik vagytok.

— Mink.

— Még hozza ketten.

— Mind a ketten a magunk dolganak akarnank a végére jirni

Ezt Varju Peti mondja, Béres Dani csak bolint hozza.

rtem, — sz0l kurtin az 6reg és simit a szakallan.

Megindulnak, Hogy félreértés ne essék a tovabbiakban, Peti
nagyiabél mégis szavakba aprdzza, hogy mi vezérli Gket.

— Kerekes Angeldt akarom én latni igazi mivoltiban és hoz-
zdm vald érzésében. Paitdsom szintugy. Ezért Keltiink most utra.

Az oreg felelete tudatia, hogy 6 is ésszel lat.

— Te beszélsz tobbet fiam, hit te vagy az. aki jobban szen-
vedsz tiéle. Kerekes Angéla a paitisodat vilasztotta, de te kétel-
kedel. No majd meglitjuk.

Ugy zeng a hangja, hogy hurokat szoélaltat meg a lélek mé-
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lvén. Szégyen, megaldzkodas, biin, titok: minden muzsikalé érzetté
s boldogsigga valik hallatin abban, ahogy megnyilvanul.

— Ugy van. Ezér is jottiink.

— Ertem.

Mennek hallgatva vagy két-hirom kéhaiitisnvit a komoly fe-
kete erdoben tréfasan futd fehér dsvényen. Fgy fordulénal az oreg
kérdezdskodni kezd.

— Mit lattal eddig a ti Angélatokban?

Variu Peti szaporan, szinte részegen s ldzzal vall

— En nem kutakodtam. Fn csak a nézését littam. Meg egy-
cgy mozdulatat, ahogy innen oda fordul, lehaiol. folemelkedik, visz-
szanéz...

Az oreg megrazza a szakdllat.

— Ertem.

Elmeriil egy kicsit a gondolalaiba. Idételtével mégis felel.

— Az az Angéla. akit még nem littatok, itt vir a kék kastély-
ban. Mingyart oda ériink. Maijd fogad benneteket szive szerint
mind a kettotoket. A ti dolgotok, hogy a végén megbeszéliétek, ki-
nek ad igazibb aidndékot. .

Ballagnak az oOreg utdn s bizsereg a lelkiik is. hogy milyen
szépen belecséppentek a mesébe. Izgalmas i6 érzés. hogy 6k most
nem is ezen a vildgon vannak, s valahol arra jirnak,. ahol gyerek-
korukban 4lmodtik a tiindérek, szellemek és csudds erdk széles
szép orszagat.

Kozben egy tetszetos kékablakos hizhoz érnek. Az dreg meg
is ail, mint aki itt cserben hagyia éket. Ujia egy viligos aitéra mu-
tat.

— Ott kopogijatok. A t6bbit az eszetek meg a szivetek maid
megsugja.

Bekopognak. Es csakugyan Kerekes Angéla arca az. ami ra-
iuk mosolyog az iivegen at.

— Lass csodat — amuldozik a kész vendéglatis édes 6romé-
vel — még hozza ketten is.

Ahogy belépnek, Kerekes Angéla hajit igazitva megall eléttiik,
aztdn kitaria kariat, Egyiknek balra, masiknak jobbra mutatja az
utat. S csodalatosképpen Peti is, Dani is ugy litia, hogy a liny
Gvele megy a belsébb szobakba. Egy npillanatra szdinakoznak is
egymason, de uj érzésck élednek és a szdnalom eltemetkezik,

Az ajték halkan becsukédnak. Fl vannak igy egymastél kiilén
egy oOrdig is talan. Utdna bucsuzkodnak ugyanabban a pillanatban.

Kinn az ajtéban megallnak. Béres Dani szolal meg elstnek,

— Hat sajnillak pajtis, de te akartad.

Varju Peti nem érti, milyen szindékozdisbdl sarjad a bariti szo.

— Te saindlsz, mikor ez az én kotelességem volna? Mondd
ugyan, hogy mért!

Béres Dani nehezen formdlja a magyarizatot.

— Csak azért, hogy ugy magadra feleiteit.

— Kicsoda?
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— Angéla.

— Angéla? — hiiledezik Peti — hiszen velem volt az utolsd
percig.

Dani meghorzong s fejété] a ldba-ujidig kigyingyozik a bdre,
mintha egy kancsd forré italt haitott volna ol egy emelintésre.

— Ugy éliek, hogy velem volt.

— Fzen nagyon el lehet gondolkodni. Meg is teszik s utdna
ibizii gyonyoriiségbe wvesz minden érzésiik.

— Mink ugyan i6l bele kalandoztunk a mese orszagaba.

— Tén épp a kellgs kozepébe.

A szél zsiakkal hozza a virdgszagot valahonnan s onti maga
elé, mint a pazarlds bolondia. Atiiria testitket s még a csontiukon
is notakat furulyal. Dani elmondia, hogy s mint telt el az ideie a
maga Angélajaval, és Peti folorvend eondolatban, hogy neki iga-
zibban s bdvebben mérték az a¥indékot.

De végiil mégis ezymasra pillantanak.

— Most aztin mi lesz?

A kérdésre Peti arcan elfdllegesedik a frissen valtott orém.

— Megyiink tovibb. Angélabdl én ezek utin még tobbet aka-
rok latni. Igy mée mindiz nem tudom. hozy hozzdm kicsoda. A
szemét lattam nekem is égni, kezének érintését éreztem. orcaja
tiizelt a homlokomon, de mi rejlik benne mélyebhen és mit Grizget
csak nekem?

Nagy eset, Fl is tintdnek raita. Es szemlélik, hogy a masvilagi
told hogy szenteli kinemmondhaté s el nem énekelhet§ érzéseivel
a vilagot.

Istenem, mit is csindlianak? Olyan a sorsuk és a titkuk, hooy
csak kinzasokra wvall.

Egvszerre lam eléiilk csosrog a szakillas is, aki eddig vezette
oket. Uey vizsgalédik, mint aki szot var.

— Velctek mi lesz még czen az Giszakin?

Peti leszegzi arcat.

— Mennénk tovabb, ha tudnink merre.

— Csak annak a csillagnak irdnyaba. A masik erdénél var
az apam, 6 se lesz rosszabb vezetd.

Irdnyt mutat nekik. S ahogy hallgat, a i6 sziv forrasa cserge-
dezik a koztiikk megdllo csdndben.

No io. hit mennek tovabb. Az erdd mar feketéllik is alant. Jo
mélyen még, de valamit mégis takar az égbdl

Akkor Béres Dani egyszerre megdll ¢ésazt mondia, hogy 6 nem
megy tovibb.

— Nem-¢?

— Nem paitids. Ne is haragudjil, de nekem elég eunyi.

— Mit c¢sinilsz ennyivel?

— Visszamegyek. Angéla maga is mondta, hogy aki visszafor-
dul, ugy viria, mint ahogyan fogadta.

Nem bucsuznak sokdig.

— Hat akkor Isten dldion testvér!
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— Szerencsés utat testvér!

Kezet fognak és Peti egymagdban ballagdil, mig oldalt pen-
geti neki a fehér citerdat a hold.

Az erdonél ugy viria a mdisik oreg, mint az elébbi. Az arca
is olyan, csak a szakalla hosszabb vagy két arasszal. A hdta is
gornycdtebb.

— A fiam kettotokrdl izent, — mondja kicsit elvizsgalodva.

— Ketten is voltunk, de a pajtasom nem messze innen vissza-
fordult.

— Igy talin jobb is, — véli az Orey, de nem magyarazza, hogy
mért gondolja ezt,

Az erd6 kOzepén ugyanolyan vildgos hdzra taldlnal, mint a
mdsik volt, de az ablaka ennek piros. Az Oreg csendesen megnyitja
az aitét és batoritva sugia.

— Csak haladj beliebb. A tdbbit megtudod.

mar vissza is lép. Peti ldbuijhegyen oson befelé. Valaki
dudorasz benn, ezt mar hall’a. Megall a masik kiiszobon. A lampa
alig €ég, s egy fiatal haiadon all ott a gyér viligossiagban. Vetkozik
s nézdegéli fehér iriss testét a tiikkorben.

Min}ha' megérezné, hogy valaki les ra.

— Jaj!

= A masik pillanatban még ez a helyzet is 6romet gyuijt az
arcara.

— Nézd csak, hiat te vagy!

O szép és szivet verd csoda a ldnyos széeyenkezés. de meny-
nyivel fojtobb 6rom, ha ezen is Oszinte valojaban foliiltor az ajan-
«dékozds tiszta szdndéka! Amikor engedelmeskedik minden,
csakhogy csodalkozdst, gyonyoriiséget és boldogsagot virdgozzon
a masiknak s lélekben, szoban, testi édességben mindent ugy adjon,
ahogy csak a gyerek i6 szive tudia a megnyilatkozast.

—- Fzerszer kivantam. hogy eegyszer igy talali ram. — mondia
Angéla, de a szeme e¢ltalalasat varia annak. amit nem mond ki.
Peti megérti és visszahuzddik az aijtébol.

— Csak egy perc — vigasztalia a lany — mig magamra kapok
valamit.

Csak egy perc és egymas mellett vannak, Sz sz6t kerget,
kéz kézre taldl minduntalan. O de gyonyorii. tarka mezd volna,
ahoi a sok csok virdggd festGdne egy bolondos kedvii tavaszon!

A végén egy kis korholds is kivetkezik & szerelmesek szemre-
lidnyd nyelvén.

— Hat ezért kellett ide véandorolnod? Nem tudtad ott is,
logy csak a tied voltam mindig?

PPeti azonban a férfi-sorsot hordia s nem érti mindenben az
ilyen eskiivéseket.

- Mcgis mdsnak adtad az életedet.

Fz az Angéla azonban szivbdl és nagy szemmel csoddlkozik
cimek az uisdgnak.

Miisnak?
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— Igen. Vagy nem holnap hirdetnek Béres Danival?

A liny a fejét razza.

— Hallottam-e a nevét cgyiltalan?

— Lehet, hogy a szivedben nem csendiil meg, de mégis hozza
adod magad.

A liny a homlokat dorzsoli, mintha egy elhomdlvosult dlmot
akarna megmenteni, :

— Nem emlékszem ra, mégis elhiszem., ha mondod. De tud-
hatod, hogy ez semmiség, mégha igy van is.

Az ora bele zendiil a beszélgetésbe s erre bucsuzni kell, Kii-
londsen Peti mar szinte siirgeti is, mert kdzben uj gondolat teliti
el. A szdjat harapdalia és elarulia, hogy még terve van.

— Végére jarok kiilonben ennek is.

A lany arca tiszta mosolygasban tiikrozi a lelkiismeret nyu-
galmat,

— Lehet, édes. :

Elkiséri az aiton kiviil is. Megdll mellre csusztatott kézzel és
elkOszonése a viszontlatist igéri.

Peti lent az udvaron az oregeel tanicskozik.

— Még mindig keveset tudok. Ha lehet. mennék tovabb.

Az oreg szaporan pislog, mint amikor komolyvodni Jat az em-
ber egy nagyon egyszerii esctet. De nem bailodik a lebeszéléssel.
Villat von és hagy épségben mindent, ami elhatirozds.

— Vannak csakugyan, akik mennek tovihb is.

— Az ufat viligitsa meg egy i¢ szdval!

Viligit az oreg Dbelill a szivével is.

— Csak erre egyenest, mig erdire és mellette exy ndlam vé-
nebb emberre nem talilsz. Az az ¢én apdam s maid elokosit abban,
ami még hatra van.

Elvalnak szives szavakkal. A menés valamivel farasztébb de
iobban megterem benne a csillagot zoldelé gondolat, Szinte révi-
debbnek tinik a fivolsiag is. Félora se, és Peti csodalkozva mar
a harmadik vezetGje szakdllat méri, hogy mennyivel hosszabb a
masik KetiGénel

A Kkoszonésen tul rendes beszélgetés alakul s hamarost mez-
¢riik cgymist, Mélyebbre vesznek az erdében s eliutnak itt is a
hiz elé. De ennek keritése és fekcte, zdrt nagy kapuja van, beliil
az ablakok a sotétséggel hadlgatnak. Fuinak egyvet a kapu eldtt, és
az oreg is, Peti is zavartan mintha egyik a misik szavira lesne.

— Itt volndnk — kezdi az dreg s ugy tesz-vesz. mint aki al-
kalommal még tisztizni akar valamit. Mindenre aprélékosan iigyel.
csak éppen a Kulesokat nem keresgéli, hogy beliebb veriék magu-
kat. Peti Crihetobben tapogatozik.

— Tdn késon jottiink, hogy az ablakok sotétek?

— ltt ¢z a rendje — magyardzkodik az oreg — mert ¢élo em-
berfia nem juthat tul a kapun.

— Nem?
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— Soha, Az gydz és azt 14tidk meg itt és azt Olelgetik benn.
aki még az életet is levetkozi magardl.

No ez nem hangzik egyszeriien. El is tiinédnek raita mind a
ketten. Az dreg gvuitia egyik széval a mdsikat, hogy vildigosabb
legyen, ami csak éppen hogy dereng.

— Mert latod: mindig az a szép. az a nagy, az a driga, aki
clvész vagy elhagy, vagy éppen elmenekill Ha wvalakit egészen
szeretnek és valakit féliz szeretnek és ez atlép ezen a kapun, ak-
kor kibillenti helyébdl a masikat. O lesz az igaz és & él minden-
ben és neki torténik minden, ami i6 és szép csak torténhet.

Peti kigyulladt szemme] néz és hallgatia a tanitdst.

— Ertem.

Az breg lampdt emel a mdsik lehetGség felé is.

— De azért vissza lehet fordulni innen. Marad minden ugy.
ahogy a misik erdében élted.

Varju Peti megrdzza a fejét.

— Nem. Fn azt a lanyt igaz mivoltidban latni akarom. ha ve-
lem érez és magainat is csak igy adom neki.

Zsebébe nyul, mintha meg ¢karna nyugraini az dregct.

— Bgy jé kiés az van nilam.

Eléveszi s mintiia csak meghblégetné a hold gyéren csarrand
fényében, konny:dén megforgatia. Leiil a fekete kapu elé. anyiara
¢s a kis hugira zondol, aki szép naps &lmdban most tin virdgo-
kat simogat.

Sétét van, ¢i vaa, azzal az érzéssel, mintha nagv sziklak Kozt
megieneklett volna az éiiél s nem tudna tovdabb mozdulni az idébe,

De csak két percenet, vagy annyi se és egyszerre piros haj-
nal lesz. A viligossig egy kis kertet csindl a hatalmas fekete er-
d6bol s faluvégi fehér hizat a sotét palotdbdl. A hdz rétre nézd
léces kapuija elétt egy fiatal halott hever mosolyogva. Taldn mésik
csoda a véletlen, hogy valaki kilép az aitobdl s mintha érzés ve-
zetné, arra felé siet. Kerekes Angéla az, és amikor megldtia kinn
o fiatal halottat, elsipad és a liba szinte gyokeret futtat a foldbe.

— O ¢édes, csillagos életem!

Ncézi a halott testet és ami csak ¢let benne. mindennel szénia,
csOkolja ¢s simogatia cgyszerre s masat ugyvanugy mindennel fe-
ketén dtkozni keedi. Aztin szoritd, giresos uiiakkal a fiibe kap, a
harmatos dzott folddel Kitép cey csomdt ¢s ra dobia a halott le-
gényre. Mir sz van, ¢s a fii sirga, de cuy clmaradt kék virde igy
is akad kozte. Es wimak legépebb szirma a sziv 61é lll, a feketce
vérfolt kozepébe.

Berényi Jdanos



AZ ELSO ABECE

Az életdsztondk a nép lelkének mélyén alszanak. Csak egé-
szen valsigos pillanatokban ébrednek fel és pattannak ki az ontuo-
datlansdg puhdn vetett sttét Aevabdl. Kétséetelen, hogy mi mar
megdltiink ilyen valsdgot. Kisebbségi sorsunk elég bizonyiték
arra, hogy az atmenet nélkiili valtozds megrendiilésein mi is ke-
resztiil mentiink. Ez a vilsdg azonban felébresztette ¢s megmoz-
gatta Osztoneinket is. hogy a hosszu nyugtatds utdn feltérienck az
ontudatlan mélvségeibdl. Valsdg rizott benniinket. Nem ismert ui
életet kellett élniink, nem ismert médon. s az ¢gészbdl csak egy
volt bizonyos: élni kellett. Az életdszitn csodalatosan misztikus
voltiban jelentkezett. Azeldtt taldn a tOémezben elveszG és nem
jelentds emberel: azon vették magukat észre. hogv az élet meg-
bizasabdl dolgoznak. Lehet hoey épen folkészintiket mondtak,
lehet hogv verseket irtak. Iehet hogv uisdghan cikkeztek. lehet
hogy dalolni tanitottak, lehet hory cldéaddsokat tartottak. Az élet
illott hatuk moégdit. s pattogtatott ostoraival. S o kizonséges ¢s
sziirke emberek kivdltak a tobbiek koézill. Eddig olyvanok voltak,
mint a tobhiek. Most az élet megbizdisa fesziilt benniik. Semmiiéle
érzékiilk nem volt a snemérdemes« fovalmihioz, s nem velt félelwi
érzetiik a smindhidba< madarijesztic clétt. Rohantak a veszély
helyére. Elsé ¢és gyors segélvt vittek a veszélyeztetett rontokra.
Volt-¢ hivatalosan elismert képzettséeiik, senki sem kérdezte. Nem
clismert képesités, hanem segitség kellett, Az oszton Onkéntelen-
sége volt cz. Mintahogy az izz0 vas eldl elrdntod kezed. a vakitd
fénytol elkapod szemed, a lehulld tirgy utin onkénvieleniil utana
nyulsz, Nem az elgondolds. megitélés, nem az észokok mozditottii
meg Oket, az egésznek élete misztikusan mozdult benniik, mint-
¢y akaratukon kiviil.

Frek kozott az onkéntesek kozott nagyon kevés volt a tanito.
A tanitok hivatalos szolgdlatban allanak, s ez az éllapot mindiz
erosen feszélyezte ¢ket a kisebbsézi munka teliesitésében. Ez
a helyzet ercdményezte viszont, hogy a hivatottak kozil]l épen
azok rostalodink ki, akik a hajlamok szabad érvénvesiilése esetén,
revelésilk ¢s tanulminyaik folytin 1egszervezhették volna az
iskolan kivili clemi oktatast, féképen pedig a betiivetést ¢s olva-
sast. Ennek az clemnek elmaraddsabo! természetesen kivetkezett.
logy az irds Cs olvasis oktatdsdt joideig elhanyagoltuk, mig csak
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a jelentkez8 szomoru eredmények nem kérték szdmon téliink
mulasztdsainkat,

Szomoru helyzetiinkben mégis érkezett vigasz, Megielent a
»Jugoszliviai Magyvar Népkonvvtar« els6 szama: »Az olvasis és
iris kényve« Marton Andor elészavival, Kelemen Janos osszedl-
litisdban és szerkesztésében. Mint annyiszor maskor. most is az
tortént, hogy népiink Eéletdsztonei ismét nem szakembereinkben
jelentkeztek. De annal hdlasabbak vagyunk Marton Andornak és
Kelemen Janosnak, hogy lehetévé tették az elsé magyar Abécé
megijelenését és ezzel megteremtették az irdstudatlansag lekiiz-
désének egyik legfontosabb eszkozét. Ezt a véllalkozdst csak di-
cséret és kiilonds megbecsiilés illetheti.

De mint minden kulturielenségiinknél, itt is figyelembe
kell venniink kisebbségi voltunkat, amely szerint szellemi javaink
mulhatatlanul atértékelenddk.

Az Abécé clészavinak szohaszndlatival élve, az ranvanyel-
viinkdn« irds-olvasisnak, szemben a tObbi magvar kisebbségeel,
van egy sajatos nehézsége. Ott, ahol magyar tagozat nincs, gyer-
mekeinknek mindenek elétt a cirill irdst-olvasist kell megtanulniok.
Igy a magyar irdst-olvasisi egyidejilleg nem sajitithatiak el. Fel-
téve tehdt, hogy elemistiink csak a szerb tagozatot és annak csak
elsé vagy masodik osztdlyat jdirhatiik ki, a latin betitkket nem ta-
nulhatjik meg, mert a latin dbécé csak a harmadik osztily targya.
Tudjuk azonban, hogy a harmadik osztalyban a latin betiitk elsaji-
titisa csaknem jatszi kénnyedséggel megy, mert a kisdiak az irds
és olvasds technikaiat, tehdt annak mesterségbeli tuddsd: mar el6bh
elsajatitotta. Megtanulta a betitk és szotagok Osszeolvasztiasat, fo-
lyékony és hangos eléaddsit, s6t tollbamondds utini leirdsdt is. A
latin betiitk oktatdsdndl tehdt tulajdonképen nem »irnic és »olvasnie,
hanem csupan ujabb betiiket kell megtanulnia. Szolgdlatot tesz tehdt
a magvar iris-olvasas érdekében mar az is, ha gvermekeink a helyi
viszonyok alakuldsa folytin egy vagy két oszidivt nem magyar
tagozatban végeztek. Az irds-olvasis mesterségbeli tuddsit elsa-
jatitia, mig ha a harmadikat is elvégzi, a latin betiikkel is megis-
merkedik.

Ezekben az esetekben az elsé Abécé kitiing segédkonyvv lesz,
és nem kell vele szemben semmi kiildnosebb kovetelménvt feldl-
litanunk.

Kiilondsképen all ez a véleményiink akkor, ha gvermekiink
magyar tagozatban nyer oktatdst.

Valdidban tehit ott, ahol egwiltaliban iskola van. vdrosokban
és kozségekben, bar az irds és olvasis konyve nélkiilozhetetien
segédkonyy, az dbécén kiviil a legtobb gondot arra kell forditan:,
hogy gvermekeink {oltétleniil jdrianak elemi iskoldba, s azi
semmi koriilmények kozott el ne mulasszdk. Miutan az iskolakote-
lezettség az allamji torvényekkel kikényszeritheté kotelezettség,
nyilvianvald, hogy ebben a munkiban az opportunitis minden meg-
sértése nélkiil kozremiikddhetnénck tanitéink. Mds kérdés: hogyan
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fchetne czt keresztill vinni. Megtudndk-e tanitéink évrol-évre mon-
dani, vajjon kik az iskolakotelesek, kik azok, akik kételezettscuiik
dacdra sem jdrnak iskoldba, s vajion akik nem ijarnak. miért nem
idrnak, és ha elmaradtak, hol maradtak. A tanitésdgnak nem csupin
torvény dltal redrétt kotelessége és foglalkozdsa. de hivatisa is
valna, hogy ebben az irdnyban veliink egyiitt miiktdjék.

A kozségekben és virosokban tehdt nein kétségbeejts problé-
ma az iristudatlansdg, Lelkiismeret, erély és rendszer kérdése. S
hay mégis vannak irastudatlanok, mert tényleg vannak, azokon az
Abécé scgitségével és adott rendszerével mindenesetre lehet segi-
teni. A kizségbhen és viarosban mindig akad valaki. aki az Abécé
»ldjCkoztatd a konyv hasznilatihoze« cimit feiczetét dttanulia, s
maga is okulva, megsegiti a rendszerint mar éregebb tanulét a k-
sahegy adtragasaban. Ebben 3 kornyezetben tehat a kiadott Abécé
teliesen megfelcl. Szakszerii, pedagdgiai utasitisaival pedig jollehet
nemssak irni és olvasni tudd polgirokat, hanem egyszersmind jo
tanitokat is fog nevelni, ami ismerve az irdstudatlanok sziamat,
szintén 6ridsi nyereség és nem vart nagyszerii mellékeredmény,

De a legsulyosabb kérdéscket nem is a kozsémek és varosok
teszik 161 nckiink, hanem a szallisok.

Altaldban ismeretes a varostol tavollévd és szétszért szallds-
vildg kozoktatdsiigyi allapota. Nemcsak ismeretes eléttiink. de sok-
szorosan faldalmas. Nem sziikséges kiillonésebb bizonvitis annak
a ténynek ecliogadtatisihoz, hogy a magyar kisebbség gazdasagi
helyzete s fileg a »kétkézic munkas kereseti lehetésége rendkiviil
gyenge. Legalsébb osztalyunk szocidlis tdmogatdsban nem része-
siilt. Ezt csak téliink varhatta volna, de nekiink semmink sincs &8s
nem is volt. A szallisok béresei, egyéb alkalmazottai és tébbi kis-
emberei csaknem sziz szdzalékig magyar emberek. Ez a tény és
a szallasok kizoklatasiigyi dilapota tehdt viligosan megmagyarizza,
micrt terjed a mawyarok soraiban oly vészes ardanvokban az irds-
tudatlansig.

Vajjon czeken a leglényegesebh ¢s legveszélyesebb pontokon
Srvényesiil-c az Abéeé rendszere, mely oly sokat biz a vezetire &s
tanitdra? Vaijon dllithatunk-e minden szdllashoz egy irdanyvitdt, aki
munk:ijiban cligazitia a tanulot? Bizonyosan nem tehetiiik. De ha
mégis akadna, aki hébekorba  valami  utbaigazitiassal szolgilna,
vajion amnak alapjin  tudna-e fanulénk  tdickozodni »Az  olva-
sds Gs irds kinyvée-ben. Lelkiismeretiink szerint azt valaszolhat-
iuk, bajosan. De ha azt a kérdést tennénk 161, lehetett volna-e az
Abécé | kisebbscéei viszonyainknak megielelébben dtiiltetni, akkor
azt kel vialaszolmmk: igen, lehetett volna, Nézzitk meg: hogyan.

»Mil esindl ez a legény?« —ezakérdésaz elst képnél az »l«
betiin€l, »Ir.« Ez Kétségtelen. Mindenki ezt felelné, aki azt a képet
megnézné. Jo ¢s érzckeltetd kép. Ir — tehat az a betii. amely it:
az elsO® képndl van, az »ire kezddbetiije« »i«, Nagvon jo. El tudom
képzelni, hogy e rendszer mellett csaknem minden segitség nélkiil
clsajatithato az irds-olvasis tudoméinya. A kép, a kérdés. a felelet,
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az elsé hangzo eligazit, rvezet. megtanit. Miért ne lehetett volna ezt
a rendszert az egész konyvben megtartani. »Mit csinl P« — kérdez-
ném mindegyik képnél s a kép vilaszolna, s immar tudnim is me-
lyik az a betii, mely épen e kép alatt kovetkezik.

Az Abécé azonban korintsem tart rendszert e tekintetben. A
madsodik kép 4brizolisa nmem egyetlen cselekményre iranvuld, te-
hit kétséges, mit kell felelnem. Kérdezem »mit csindl?« — és nem tu-
dom bizonyosan, mit kell felelnem: a szegény ember vindorol-e, vagy
a kutya ugat. Nem tudok tehat biztonsaggal kévetkeztetni arra,
hogy a »v« vagy az »u« betii-e az ismeretlen hangzé odanyomtatott
képe. Hogy a negyedik és 6todik képnél 1évd betiit kitalaliam, mar
ugy kellene kérdeznem: »mi ez?«, tehit kérdésem mir nem cselek-
vényre, hanem tirgyra irdanvul. Megtorik a rendszer. A hatodik
képnél helyesen feleliink a feltett kérdésre. Mit csindl? — »iil«. Viszon:
a kép alatt nem az ige kezdd betiije van, (miként az elsé képnél),
hanem az »el« betii. Itt méar igazan megzavarodhatik a kis nebuld,
vagy a szemérmes oreg didk. A hetedik képen tyukok kapargatnak.
Mit kérdezzek: »mi €z?« vagy »mit csinil?«. Egvik kérdés sem jo.
Itt milyennel kellene kérdeznem, az egyik tyuk bubos, — a sorra
kovetkezd betii »b«.

A szovitett esetek nem szdandékos horgiszis eredményei, csu-
pdn a rendszer megtorésének bizonyitisira folhozott adatok. Foly-
t?tni is lehetne azokat, de gondolatmenetiink igazolisira ennyi is
elég.

Ha felteszem tehat, hogy a kultura végvaraiban: a szillisokon
van legnagyobb sziikks¢g az Abécére, ha feltételezemn. hovv a szil-
lasinak a lchet6 legesekélyebb segitséz mellett kell mazit irG-ol-
vasovd képeznie, ha viszont ebbd! azt a kdvetkeztetést vonom le,
hogy az az abécé felel meg legjobban, amely modszereivel a leg-
kisebb kiilsé segitség nélkiil eredményre vezet. akkor azt kell mon-
danunk, hogy »Az olvasis ¢s iris konyve« nem szimolt eléggé a
kisebbség helyzetével és sorsaval.

Drézdi Gyula rendszere taldn megfelel a tébbséei népek sziik-
ségleteinek, ahol az dllam telies gépezetével segiti az egyéni
Kezdeményezést, s ahol maga az allam is ériasi rendszert épitett
ki a hivatalos oktatds lechetd legtokéletesebl keresztiilvitelére.
De ndlunk & kisebbségi népeknél a magunkra maradottsag és ma-
gunkra hagyottsag kezdetleges dllapotaban olvan rendszerre
volna sziikség, amely nem annyira a tanitét, mint inkdbb az on-
dllésdgra kényszeritett tanulét timogatia.

A kép oktaté ereiével kapesolatosan cgyéb rendszerek is te-
kintetbe jdhetnének a kisebbségi abécé megalkotisanal,

Angyal Janos, Kun Laszlé és Leviczky P4l a budapesti tani-
totestiilet megbizdsabdl szerkesztett egy Abécés konyvet: »Betii-
var« — »Mesevir«cimen: Itt a gyermekek olvan szoveget is tudnak
olvasni, melyben még nem tanult betiikbdl allé szavak fordulnak
eld, Ez a rendszer szovegbe iktatott képekkel dolgozik. Gyerme-
kilnk mér néhdny betii ismerete utin »olvas«, tehdt a rendszer
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konnyiivé és Glvezetessé teszi munkdidt, megragadia képzeletct
és fokozza munkakedvét. Képekkel dolgozni, s mi tudvén tudjuk.
milyen hatassal van reank mindnydjunkra a kép.

Ha az atdolgozd és atiilteté el is fogadni megiegyzéseinket,
pillanatnyilag mindnyajunknak bele kellene nyugodnunk az adott
helyzetbe. A konyv megielent s azon egyelére véltoztatni nemn
lehet. De kotelességiink e kérdésrél beszélni és felhivni minden
érdeklédd figyelmét. Taldn le tudjuk fektetni a legiobb kisebbscgi
ibécé alapelveit, mire a masodik kiadds megielenik.

Mert mee kell jelennie. Nalunk a legkelendébb kényvnek az
4dbécénck kell lennie.

Akikben pedig a nemzet életdsziéne mozdul, engedienek en-
nek az oOsztonzésnek. Aki ma csak egy betiit megtanul dbécés
kényvvel a kezében, mint Onkéntes tanitd, vagy az Abécé kiadi-
<ival mint a nemzet ¢letoszténének kifejezéje, Oridsit €pit az
omladozd dalakon. Attél pedig senki se Tfélien, hogy csendes
hangva munkit végez, névtelen munkai folytat, hogy nem keriil
a vilag hiu védsaranak dobjira s nem csattognak magasztaldsara
a mulandosig reitenetes réztanyériain. Ez a munka. nem a mu-
landésagnak készill. Ez a nemzet életének vivé ere és orok ercie.
Fz a csendes ¢s szerény munka a nemzet életében rokkévalo.

Draskdczy Ede

VILAGTEREMTESI MONDAK

Fiatal volt még a fold, middn az clsé emberek mutatkoztak
raita. Siiriibb volt a levegdje, romholobbak a viharai, lazibb a ta-
laia, tiizeschb a napja s fényesebbek a csillagai, Az ember szeme-
lattara szélesiilt a tenger ¢s alakultak uj szdrazioldek. Minden nép
emlékeiben ott remeg az Ozonvizek borzalma. Az Gsember min-
dent viltozonak., mindent dtalakulonak litott. Sziklik helyén, mis-
nap t6 teriilt el, fak helyére kopir szikla 1épett, a sima talait sza-
kadékok hasogattik meg, az iildozott ellenség hirtelen eltiint, és
szbrnyii allat toppant az iildézé elé, elibb nem kitott hegység zirta
¢l utint, ¢s vi allatok és novények mutatkoztak a régick nelyin.

Az Gsember minden tapasztalat hijin megértés nélkiil allott a
iclenséuckkel szemben. Nem ismerte a tirgvak tulajdonsdgait, ncm
tudott semmit a testck osszetételérdl, részeinek jelentdségérol, ¢s
csak tevekenyscgiikben, egészitkben észlelte azokat. Még félig dllati
agydban a régmultbol homalyos, dsszefiiggéstelen emlékek marad-
iak meg: nélkiilozésekrdl, faradalmakrd!, harcokrol, veszedelmek-
ril, melvekbe a killvilig érzéketlensége ¢s cllenséges magatartisa
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sodorta. Maga utdn itélte meg a természetet, mert csak magarol
tudott biztosat, és azért minden tirgyban félelmet, ¢s gyiiloletet
§oltételezett mas targy irdnt, abban a meggydézdédésben 1évén, hogy
minden targy ¢l és minden tdrgy akar. Ebbol a szempontbé] nem
litott kiilénbséget é16 és élettelen kozott, ¢s csak egy oksagot is-
mert, az akaratét. Vischer, a nagy német esztétikus, hires regé-
nyének, az »Auch Einer«-nek hésében ilyen régmult id6k hazajard
lelke ¢l; & is az elgurulé inggombban, a megpaltané lampaiiveg-
ben, az elgorbiilt vilidban és az engedetlen nyakkenddben, mely so-
hasem marad meg a kivant formdban, rosszakarattol eltelt ellensé-
get lat. Az Gsember szemében minden élt; €It a fa, €s mindennapi
dolog volt, hogy az erdSben férjét keresé no elé egy fa lépett és el-
feledtette vele a fériét; élt a szikla, melynek emberi vigyai és €r-
zelmei voltak, hiszen még Zeusnak is egy szikla sziilt gyvermeket ;
élt a szd, amit az ember kiejtctt, élt a ruha, amit viselt, hiszen még
a XVll-ik szazadban is Boris Godunov, a kalandor cér, megesket-
tette hiveit, hogy liba nyomit nem fogjik megrontisira felhasz-
nalni. Az atok materidlis volt, mely kisérte azt, akinek szdlt, — €s
¢lt az dldas, mely leszerelte az ellenséget, és harc esetén ott har-
colt a megaldott mellett.

Elt a kavics, és ¢lt a viz, amelybd! folyton ujabb és ujabb él-
latok léptek elS. A nap, a hold és a csillagok ember mddjira élo
lényeknek szamitottak, a nap azért sttétedett el, mert elfogvott a
tiizifaja, s mert éijel egészitette ki a nappalra sziikséges készletet. Az
eszkimo a hold foltjait a hold szerelmi ajanlataival és a nap erényes-
séeével magyarazza. A tolakodé hold arcit az erényes nap hamu-
val szorta tele, innen a holdfoltok. A nap a csillagok atyia, aki fel
akaria falni gyermekeit, ezért menekiilnek a csillagok a felkeld
nap elél, s ezért nem lathatok nappal, hanem csak éjjel, midén a
nap alszik.

Hitt abban, hogy minden mindenné véltozhatik. Amint eltiinik
a viz s iég lesz beldle, a hobol pedig viz, éppugy viltozhatik az
cmber 4liattd, sziklivd és ezek viszont emberré. Homéros Odis-
sedajabol tudjuk, hogy a kigyd, mely a veréb fidkaira tor, egyszerre
szikliva viltozik. Az asanti nép borzalommal latja, hogy viltozik
At a ionok, akinek oroszlin a mellékneve, val6sigos oroszldnnd.
Mindez az Osember szemében mindennek egyformasdgat és min-
denne vald dtalakulisi képességét bizonyitia. Mindennapi dolog.
hogy a szarvas megszolitia a vadaszt. Shakespeare egyvik legbdjo-
subb néalakia, Ofélia, tébolyiban népics hiedelmekkel magyarizza
balvégzetét, &s elmondja, hogy a bagoly a pék leinya, és csak azt
tadjuk, hogy mik vagyunk, de nem tudiuk mivé lehetiink. A dén
Oshit szerint egy péknek ziillott lednya éiieli madarra, bagollyd
villozott at. Ennek az Osi hitnek a metafizikdja a lélekvdndorlds
tanu, A farkasember, az elitkozott kirdlyfi, a Csipkerdzsika: mind
ennek a hitnek még ma is €16, kései csokevényei. Az a hittérit,
aki az egvetlenegy és mindenhaté Isten nagysdgat magyardzta a
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szegény vadembernek, csoddlkozdssal hallotta annak meglepd vi-
laszdt: hogy nem hihet ebben a vallasban, mert az olyan hatalmas
1ény, aminérél a hittérité beszélt, az embert folfalia. Nem termé-
szetellenes elmaradottsig az ¢Gsembernek hite: a mi szemiinkben
csodasban és hitetlensége: a szerintiink természetesben. Mert a
maga korlitolt mivoltan kiviil semmi mast nem ismert, minden ta-
paszialat nélkiil dllott, s ezért szelleme hozziférhetetlen volt az
olyan okoskoddsra, mely a tirgyak tulajdonsidganak ismeretét fel-
tételezi és fogalmakra épit. Csak azt hitte, amit érzékelt, latott,
hallott. Fs az nem szimbolum volt az & szemében, hanem valbsig.
A fa — elképzelése szerint — nem a természet része, hanem telje-
sen 6nallé, mindentdl fiiggetlen és a maga akaratiabol cselekvé
lény, mely gyiimilestt nem a természet térvényénél fogva hozott.
hanem bhizonyos lények irdnt érzett szereteténél és sajat akarata-
nil fogva. Itt taldlkozik az Gsember gondolkoddsmodia az allatéval.
mely szintén mindent €16 valdsagnak érez. A széltol lobogtatott
kendGben az :llat ismeretlen hatalmat sejt. csakugy, mint az Gs-
ember a hajladozdé !ombokban, vagy a tigris az el6tte ismeretlen
egérben. Az Gsember szellemébo! teljesen hidnyzik az elvontsig, az
érzckiésen feoliili fogalom, az érzékelt dolgok Osszefiizggésbe soro-
zdsa s tulajdonsigaik meglitasa. E kezdetleges szellemi alkatot mu-
tatia az Osember nyelve is. amelyben minden jelenségnek kiilon
neve van, de nincs szava az azonos tdrgyak egybefoglalisira. Az
gsembernél minden akdcfinak megvan a sajat neve, csakugy, mint
minden entbernck, és sziz nevitk van a medvéknek, de nincs kife-
1ezés az akdcfa- és a medve-fogalomra. Eppugy nincs szava a
sziizra vagy ezerre, de kiillon szava van a szdz csoénakra, a szaz
maddirra vagy az ezer koékusz diéra. A szdmot csak targy forma-
ban tudja elképzelni, mint a szineket is.

Egy francia ird az ily primitiv ember értelmdét: a logika elotti
értelemnek nevezte el mintha czek az emberck nem a logika torvé-
nyei szerint gondolkozminak, mert a logika, az okfeités ¢és a helyes
kovetkeztetés tudomiinya, a kiillonbségek ¢s ellentétek észieletén
alapszik. holott a primitiv ember minden tirgyban hasonlésigot
Cs azonossigot lit. Mi a tirgyakat egymastodl élesen elhatdroltnak
latiuk, mig a primitiv ember titokzatos Osszefiigzgéseket lit kioz-
tilk. A firancia ndé Ledllitisa téves, mert a gondolat tartalmait,
annak formdival cseréli el. Midst gondolunk, de azért ugyanugy
goncolhezunk, mint &seink. A primitiv ember agyinak Osszeté-
tele ¢s sulya csak olyan, mint Newtoné vagy Shakespearé, csak-
hogy midsok a modern ember tapasztalatai és ismeretei s ter-
mcszetesen misok a kovetkeztetései is. Ha Gseink agya mds for-
makban ¢s nem vgyanazon torvényck szerint kovetkeztetett volra,
mint a miénk, nein lehettiink volna azokkd, amik vagyvunk, épp
oly kevéssé, amily kevéssé tudnank Bolyai négy dimenzids vilig-
hoz szokott emberei. a mi hirom dimenziés vilagunkban mozogni.

A régi korok embere nem gondolhatott arra, hogy van valami
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mds is, mint amit minden nap érzékel. olvan, ami a folott all. Sze-
nichenn minden targy kiilon keletkezik — wvéletleniil — készitoie
az ember vagy mas valaki, késziil egy masik targybol vagy a fold-
b6, de semmi sem teremtddik. Azt mondhatnok, hogy az dsember-
nek annyi a teremtiési mondaja, ahdny tirgy van, Minden egyfor-
man koézel all az emberhez, de éppen ezért egyformin tdvol is.
Minden roken mindennel, de éppen ezért nélkiiloz ez a rokonsdg
minden jelentéséget. Az emberiség legdsibbh hagyomanyai kozé
azok tartoznak, melyek egves tirgyak keletkezését, egycs esemé-
nyveket, ilyen érzékelhetéen magyardznak, Igy alakult 4t pl. Daine
babérfiva. A vizizon pedig ugy keletkezett, hogy a teknésbéka egy
harkaly bosszantdsdra a iold ésszes vizeit magiba szivta, s midon
a harkdly csérével riiitiitt, ijcdtségbdl egyszerre kibocsdtotta. Az
Gsember nddasbdl 1épett ki, s agvagbdl és vizbol elkészitette a tobbi
embercket. Mis hagvomanyok szerint a nap sugarainak hatdasa alatt
nétt ki minden a foldbél, az ember is, az allat is. A peruiak sze-
rint az eniberek csindltik a napot és a csillagokat.

A vilig ilven kezdetleges folfogisa mellett az Gsembernek tu-
lajdenképen nincs teremtési monddia. Igazi teremtési monddk ala-
kuldsihoz az emberi gondolkodds tartalmanak kellett Atalakulnmia.
Enyhiilnie kellett az emberi szellem tdrgyhoz tapaddsinak, képessé
kellett vdlnia fogalmak alkotdsdra. Az idémulds ezt lehetdvé tette,
hozziszoktatta az embert a tirgyak megkiillonbiztetéséhez és az
emberekkel vald érintkezéshez. Ezzel tagult litékdre, emelkedett
onbizalma, ismeretekre tett szert, ersebbnek kezdte magit érezni,
a nagy mindenség ridegsége ellen timaszra taldlt a maga nemzet-
ségének embereiben €s a bardtsdgos nemzetségekben. Envhiilt ke-
délyének zordsdiga, s az 0si kor csupa ellenség-hitének helyébe: a
Fardt- €s ellenség-hit 1épett. Biztosat még mindig csak magardl tu-
dott, de minthogy mir 6 sem volt ellensége mindennek, megkiilon-
boztetett & is baritot és ellenségel. A buvdhelye kizelében tartdz-
kodo vagy kéborlisai kézben sokszor litott dllatot vagy novényt
bardtjinak kezdte tekinteni, mely titokzatos védelemben részesi-
tette, de amelvet neki is kotelessége volt védeni. Az ugynevezett
totemrendszer kezdCkora ez, melyben a védéillatoknak bizonyos
szerepe van a nemzetség ¢és a természet teremtése koriil. Még
hasonlénak tartia az egész természetet, de mir vannak fokozatok
a hasonlatossigban, az egyformasigban —, kiOzelebbi és igy igazi
rokonsag csak az ember és totemek kiozt van, a tobbi tirgy tavo-
labb dll. Tgaz, hogy ma ez, holnap meg mas tirgy a totem.

Mindegyik torzsnek mds és mis a totemje, és ezért mis és
mds a teremtési monddja. Az egyik nemzetség a solymot, a mdsik
a kengurut részesiti kiilonds tiszteletben, titokzatos hagyominyo-
kat fiiz hozzajuk, természetitlotti erdket tulajdonit nékik. Az ilyen
targyakat tilos bantani, nem szabad pusztitani. Bz a kezdetleges és
bizonytalan hit a tapasztalatok folhalmozddisa, a gondolkodasnak
bonyolultabbd vilisa folytin dtalakult, uj formikat oltott, Az em-
ber dlmaiban megjelent az elhunyt csalddfs, az él6 barat vagy el-
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ienség, az dliat, melyet legyozott, vagy amely eldl megfutamodott.
Onmagat latta messze tajakon, hosszu virrasztdsaiban ismeretlen
hangokat hallott, lathatatlan tirgyak gyors suhanasait érzékelte,
meglatta minden tirgy mogott az attél kiilondllo valamit, mely
testetlen formaban jelenik meg el6tte. Kezdte megkiilonbozetni a
targyvakat azok szellemét§l, mely tuléli Oket, meglitni a tdrgvak
bizonyos osszefiiggését, kapesoloddsat és elzdrkozdsit a targyak
masik rendiével szemben. Megdllapitotta a kiilonbséget €16 és élet-
telen, hatalmas és gyonge kozitt, s beldtta, hogy az érzékelhettn
kiviil 1étezik nem érzékelhetd is. Ezzel a szellemek vdlnak a tér-
gvak lényegévé, a mindenség szellemekkel népesiil be, a rozsa
szelleme teremt minden rézsat, a vizé: minden vizet, az emberé:
minden embert. Az ember mar csak bizonyos targyak szellemével
érzi magat rokonnak, azzal az allattal, amellyel legsiiriibben talal-
kozik, s amelytél sikert remél.

Az aind-torzs pl. a medvét tartia 6sének, s ha barmilyen okbdl
kénytelen egy medvét megdlni, szellemének megbékitése végett a
nemzetség egyik csalddja koteles iinnepélyesen eltemettetni és
megsiratni. A gorog és a rOmaiak Osviligdnak szent dllata a farkas
volt, Zeust és Dianat farkas modjira engesztelték, s kedvezésiik
elnyeréseért misztikus ritudlékban emberi 4ldozatokat hoztak.
Tompa bajos virdgregéi €és az ezeregVéj csodilatos torténetei
ezen korok embereinek lelkébd]l fakadtak. Az indidnusok medvéje,
a tandcsokat osztogaté tdltos, a hamupipdke galambjai e régi ko-
rok maradvanyai.

Ezen id0k embere azonos faju targyaknak tehat kozés terem-
tét tulajdonitott, ami ugyan haladis a multhoz képest, de még
hosszu feilédésre volt sziikkség, hogy a targyak felett all6 elvont
hatalom vdliék teremtdvé, s hogy az ember a hatalmasabbakat ké-
pesnek higyie tobbiajta tirgyaknak teremtésére.

A hosszu torténelmi idészakok uj tapasztalatok egész sorit
vésték az ember lelkébe, Ezer uj folfogast tanult megismerni, meg-
szokta a tole idegen emberekkel vald érintkezést, legtobbszor mint
ellenség, sokszor mint barit, de az ilyen érintkezésnek a hatdsa
aldl ki nem vonhatta magdt. Amit az Gskor a maga eredendé ellen-
ségeskedése mellett lehetetlennek tartott, lehetévé vilt; egymaistol
eltér6 nemzetségek egy hatalom ald kényvszeriiltek ¢s  allando.
sziikségszerii érintkezésre. Mar maga ez a kézzelfoghatd, érzékel-
hetd tény is alkalmas volt a fajok szerinti teremté erdkre vonatko-
z6 hit 4talakitasdara. Csokkent az egymissal szembendlld nemzet-
ségek szdma és csikkent a teremtd erfké. A kiilonbozd nemzetsé-
gek egyiittélése — akar szovetkezés, akdr legvozetés okozta azt
—, f6lé- és alarendeltségbe kényszeritette az emberekct, s egymis
kozt parancsok és kotelességek kezdetleges rendszerét honositotta
meg, ha nyers formdban és rovid idére is, de mégis megismertetve
velitk olyan eréket, ameiyeknek kozvetlen érzékelheté tirgy nem
felelt meg. Igy hozzdiszokott az ember az elvontsigokhoz, s a tir-
gyvakra ¢s viligra vonatkozé i6lfogdsa lassacskdn hozzdsimult a
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szivevényesebb tarsadalmi rendhez, melynek teremtési mond4i is
megfelelden alakultak At. Hinni kezdett elvont, magasabb hatalmak-
ban, azok magasabb tulajdonségaiban, és a teremtésnél az eré-
sebb vagy szamosabb allatnak vagy novénynek tulajdonitott nagyobb
befolvast. Az amerikai siksdg indianusa pl. az ott beldthatatlan
mennyiségben €16 pusztai farkastél szdrmaztatia az embert és az
dllatokat, az északibb torzsek a nagy nyultol, a hottentotta a sds-
katol, a herreré-néger az Oriasi fatdl, amelybdl minden keletkezik,
mig a perui a napot ismeri el teremtonek. A g0rog Uranos és Gea,
az wzéland' Rangi és Papa, az ég és fold 6rok egymasra boruldsabol
koletkeznek a csillagok, a hegyek —, Kronos és Rea viszonydbdl a
viz, a pokol ¢s az égnek minden jelensége, mig Uranos vérehullasa-
bol emelkedik ki a tengerbdl a szépséges Afrodite, s Perusa szerel-
meskedéseibdl szarmazik India csodds természetviliga. Groteszk.
ié'elmes és naivul szép monddk vilagitidk meg ezt a kort. A Szép-
ség és gyongédség irdanti orok érzék nyilvanul meg az ausztraliai
madrik monddiiban, mely szerint a né visszhangbol és napiénybdl
teremtoddtt. Egy masik monda a né elébbre-valosaganak hodol.
midén azt tartia, hogy a né oldalborddjibol lett a férfi.

Az ember mar nem lehet rokon a természet minden targyaval.
hanem csak azzal, melyre legnagyobb sziiksége van, vagy amelytd!
leginkibb fél. E tirgy és az ember kozott allandé szovetkezés 4ll
te. Fz a totemrendszer legmagasabb feilettségének kora. — Feltiind
formaju vagy nagysagu tirgyak kiilonds hatalmat jelentenek, a viz
szellemei a felhdkben, a levegdé a viharban mutatjia meg erejét. A
ctirogdknél a Herakles- és Prometheus-mondik szdrmazhatnak e
kor embereitél. A Homdros el6tti istenek kora cz és Pan, a min-
delniitt jelenlévé ¢l isten — félig allat, volt ¢él6 jelképe az
embert az istenekkel ¢és a természettel dsszekdté rokonsagnak.

Ahol szdmos hatalmas torzset egybefoglald, eltéro torzsi beren-
dezéseken és komplikilt szervezeten nyugvé tdrsadalmak allandé-
sulhattak, melvekben szimtalan hagyominy élt egymads mellett és
keresztezte egymast. ahol sziinni kezdett az egvéni és torzsi egyen-
Iéség, és latalmas ¢t a hatalmasabb, gyenge a gyvengébb mellett,
ott az egyiittélés lehetévé tételére 4dllandd, nem csupdn a nyers
erén alapulé intézménvekre ¢és reflexiokra épiilt fogalmak rendsze-
rére volt sziikség, hanem lénveges atalakuldson ment at az ember
viligrol vallott felfogisa is. Az emberi természet iegmélvén gvike-
redzik, hogy mindent sajit képmisira formdlva képzel el, és hogy
életrendiének minden viltozdsdval dtalakul vildgnézete is. Ha
addig mindent egyvéni akaraton nyugvénak ldtott és azt vélte, hogy
a megszamldlhatatlan tirgyvak roppant akarata okozza a viligegye-
tem elérenemlithatd ¢és elnemkeriilhetd torténéseit, tehdt a vég-
zetet, — a hatalmas tarsadalmakban tortént allandé egyiittélés: a
torvény és torvényesség uj fogalmait ismertette meg vele. Az em-
ber a maga alkotta tirvényeket és a maga erkélcsi viligat atvitte
a mindenségre. S ha nem is tudoit egyszerre elszakadni a multtol,
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s ha képtelen is volt a természetet a torvény tiszta fogalmira f6l-
épiteni, a rendszertelenség helyébe mégis rendszer lépett, s a tdr-
gyakat csakugy mint az embert és az emberi torzseket, dllando
folé- és alarendeltségi viszony kezdte egybefiizni. A hatalmas ter-
mészeti erék mellett az egyes tirgyak jelentéktelenségbe siillyed-
tek, a totemck kora lejart, és elmult az ember és természet rejté-
lves rokonsigdnak a kora. Az cmber és tirgyak kozott éles kii-
lonbségek kezdenek érvényesiilni, a fizika és erkdlcsi vildgban bizo-
nyos torvényszeriiség kezd kialakulni. Orestes mondaidban a vég-
zet, az Erynisek hatalmdnak megtorését litjuk, az apjit megbosz-
szuld fiu esetében az erkolcsi torvények feliilkerekedését a vak
akaraton. Az ember dltal alkotott erkoélcsi torvénvek orei:
Osyris és Minos lesznek az alviligban. Nem dllatok vagy
ndévények mir a vilig alkotoi, hanem nagy természeti erék. Zeus
a mindenséget betdlté égboltot és levegdt jelentette, Apollo a vild-
gossdgot, a hdborgé vizeket Pozeidon, a féldet és belsejét: Hades.
Egyiptom ezer dllata mindinkibb Osyris és Amon Ra, az erd és
vildgossig, az Assyrt teremtSk serege Asur és Marduk, az indus
istenek és félisterek tizezrei Varuna és Indra teremtd hatalmaiva
alakulndk at, mclyeknél csak az dllati fej vagy az allati test em-
lékeztet eredetitkre, A régi teremtok jelentéktelenségbe siiilyvedtek.
s csak a csalddok vagy kozségek védszentjeiben, a helyi és csaladi
nemtckben, a laresek és penatesek, a Geniusok és Demonok for-
méjdban emlékeztetnek korakbi jelentdségitkre. Az ember az iste-
nekkel tartia a rokonsdgot, és felemelkedésével elveszti sulyit a
természet tobbi része.

Ez a fejlsdés a viligbirodalmak megszilirduldsival tovibb
folytatédott. Ezek mindegyike magit a maga nemében egyetlen-
nek, a tobbiek felett dll6 hatalomnak érezte. Az ember felhalmo-
z6dott tapasztalatai viligiban kezdte tisztan litni a kiilonbséget
anyag és szellem kozoétt, és azt. hogy azonos minden anyag és
azonos minden szellem. A nemzcti teremtési monddk mellett eld-
térbe nyomul az egységes és egész viligot feloleld teremtésben ki-
feiez6d6 hit. Az elvont fogalmak, az er6, az igazsig., a szépség
kezdik betblteni értelmiiket, és minél Osszpontositottabbd valik a
tarsadalmi élet, minél tébb nemzetséeg olvad egybe, minél dllan-
débb ezeknek egyiittélése, s minél nagyobb jelentéségre emelkedik
az allam, anndl hatalinasabbnak bizonyult a hdadité térzs akarata
és értelme, s ezzel mindiobban clétérbe 1ép ¢ ibrzs feliogisa a
vilig keletkezésérdl, szemben a tobbivel. Minden népre érvényes
igaznak hirdetik azt, amit addig csak egy nép ismert magiénak. s
nemzetkdzi érvénvességre tart igényt, ami addig csak nemzeti volt.
Hattérbe szorul Ozyris, a nemzeti isten, ¢és elétérbe 1ép Amon Ra.
a vildg ura, minden népnek teremtdie, Marduk. foléieemelkedik
az asszirok nemzeti istenének, Asurnak. Igy emelkedik Indiiban
is Varuna Indra 161¢, s a gorog bilesek tanitdsaiban mar egy te-
remtdje van a vilagnak.

A fejlédés ezen fokdn a tirsadalom magasabb rétegeiben min-
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deniitt ott lebeg az egy Teremtében valé hit, csakhogy misztériu-
mokba reitve. Az egyviptomi templomok papiai soha sem tudtdk
meghocsdtani a maroknyi zsidésdgnak, hogy hallatlan lelki bator-
saggal a nép kozkincsévé tette azt, amit 6k féltékenyen rejtegettek.
mert arra a népet éretlennek tartottik.

A teremtési mondak fejldésére is érvényes tehat az, ami min-
den tarsadalmi torténésre, hogy kiilonlegeshd] és elzarkGzottsigbol
fejlédott mind Altalinosabbd s mind tébb ténysorozatot felolelgvé.
Ez a fejlédés teljesen fiiggetlen a politika napi eseményeitdl, mert
az egyszer clért fejlgdési fokozaton, az egyiptomi, a gorog és ro-
mai nép politikai hatalma lehanyatlisa utdn is magdt tekintette a
minden népre érvényves igazsig egyediil hivatott hirdetSiének. Lel-
ke dtalakuldsiat és tartalmat a vilig torténései ki nem cserélhették

Az ember tehat abbdl indult ki, hogy minden énmagat teremti.
Ftt6l nagy tavolsigra esik a teremtiés visszavezetése egy teremtd
akaratra. A kiindul® pont: mindennek ©6nallosiga, — a befejezés:
mindennck fiiggése egy kozponti, mindenhaté akarattol, Ugyanez a
feilédés menete minden viligrészben, minden korszakban, minden
népnél. A vilaghires kulturdju gorognél is megtaldlivk a természet-
nek ugyanazt a kezdetleges sotét értelmezését, amit Afrika néger-
jeinél. Mindeniitt ugyanaz az ember esze és lelke, nem litunk fajok
szerinti, hanem csak helyzeti és kulturkiilonbségeket.

Frappdns az analogia az @sember kiindulé pontia és a mai
tudominy, a mi ismerettémegiink kiozott. Az Gsember primitiv lel-
kében ugyanolyan egységben ldtta a targyakat, mint a mai tudo-
mdny szovevényes elméleteiben. Mi mindent atomokbdl Gsszetett-
nek latunk és energidval ruhdzzuk ol ugy az €16, mint az élette-
lent. Mi is azt tartjuk, hogy mindennek lényege ugyanaz, csak a
forma és az energiamennyiség mads. Igy latta ezt az Osember is,
és igy taldlkozik a naiv ¢és durva Oszton a rafinalt megismeréssel.

A teremtési mondik tovibb nem fejlédhettek. Ami azon tul
tortént, a tiszta torvényvesség birodalmdnak feldllitisa, melyben
nincs tudatos akarat, és amely térvénveket urald hatiasokbdl és
ellenhatdsokbol szdirmazo feilédésre épiti fel mindennek keletke-
zEsEét.

SPECTATOR
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TOKOLI SZAVA

A vojvodinai szerbség most iinnepli a budapesti Tokoélidnum
alapitdsdnak szazadik évforduléjat. A noviszadi Szerb Maticaban
tartott centennariumi iinnepségen dr. Mécs Alekszandar. a Matica
iclenlegi elndke és dr. Ivity Alekszandar szuboticai egvetemi tanar
ismertették TO6koli Szdva munkassdgdt, kinek nemes egyénisége
példakép lehet minden kisebbségi sorsban €16 nép szamadra.

Tokoli Szava tébbek kézt azzal tette emlékezetessé a nevét,
hogy hatalmas alapitvinyokkal biztositotta a kultura feilodését. s
eriteliesen kivetelte a szerb és a magyar nép megegyezését. Po-
litikai elgondoldsa megel6zi a manapsig mind idGszeriibbé valo
dunamedencei Osszefogds problémaiijit s azon a sikon mozog, amely
fél évszazaddal utina Kossuth Laios tervezetében, maid uiabb hét-
nyolc évtizeddel késébb Tardieu és tobb mds felenlegi politikusé-
ban kapott hatarozott kdrvonalat.

Tokolinek ez az allispontia nem politikai vagy gazdasagi ér-
dekbdl eredt, hiszen fiiggetlen s dusgazdag ember volt. Csalddia-
nak évszdzados magyarorszagi kiizdelmei érlelték meg benne ezt
a meggyo6zodést.

Tokoli Szdva csalddia még 1400 koériil koltozétt Magyaror-
szagba s a Rickeve kozelében 1évé Tokolon ielepedett le. Innen
nyerte késObb a csaladd a Tokoli vagy szerbben: a Tekeliia nevet.
A csaldd els6 ismert Ose, Tokéli Jovan résztvett Budavar gvize-
delmes ostromdban és vitézségének elismeréseiil kinevezték az
aradkornyéki szerb katonasig kapitinyava. Néhanv év mulva,
amikor Rakoczi megkezdte szabadsdgharcat, az osztrikoknak si-
keriilt Tokoli Joviant megnyernidk és igy az egész szerb hadsereg
a kuruc szabadsidgharc ellen fordult. A magyarok és szerbek ki-
zOott ekkor hosszu csatirozgatis indult meg. A maiténvi fegyver-
letétel utin Tokoli Jovan jutalmul magyar nemességet és csanad-
megyei birtokot kapott. De a bécsi kormany a magvarorszigi
szerbség nagy tomegével szemben mégis elnvomd politikdt folv-
tatott. Az osztriak hivatalnokok mindenaron katolikus hitre akartak
Oket tériteni s ezért basdskodtak, ami csakhamar Szegedinic Pérd
lazadasara vezetett. A ldzadas leverése uidn a csalédott szerbek
jorésze kikoltozott Oroszorszdgba, hogy az északi testvérnépnéi
taldlianak menedéket.

Tokoli Szdva a kuruc szabadsigharc és Szegedinic Péré la-
zaddsanak koévetkezményén okulva, belatta, hogy a bécsi kormany-
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nak egyediili célia, hogy a szerbeket az alkotminvukat véds ma-
gyarok ellen kijdtssza s felhaszndlia. Ezért a szerbek 1790-i temes-
vari nagygyiilésén azt kovetelte, hogy a szerbek a magyarokkal
egvezzenek ki olymddon, hogy kivaltsdgaikat ismertessék el a
magyar orszaggyiiléssel. S elleneszegiilt azoknak, akik Schmidtfeld
csaszari kikiilddtt biztatdsidra azt kovetelték, hogy a temesi ban-
sdgot szakitsdk ki Magyarorszag testébél és alakitsanak kiilén
dnkorminyzatu szerb vajdasagot. Ez a kivansag — mint tudiuk —
1850-ben teljesiilt, de az akkori szerb vajdasig sorsa Tokoli Sza-
va hatvan év eldtti érvelését igazolta.

Tokoli allisfoglalisa nemcsak tapasztalatbol fakadt. hanem a
felvilagosodott szellemii nevelésbdl is. Tokoli iskoldit Buddn és
Bécsben végezte s tanulmanyai kozben sok irdnyu érdeklédést
arult el. A jogtudomanyon kiviil tanult festeni, foglalkozott a mu-
zsikaval, érdekelte & technika, s mérnok szeretett volna lenni. A
szerb és magyar nyelven kiviil folyékonyan beszélt latinul, fran-
ciaul, németiil, olaszul és spanyolul. A doktori cimet Buddn sze-
rezte meg s O volt az elsd szerb doktor. Sokat olvasta a felvilago-
sodott nyugateurdpai ir6kat, s az uj francia szabadsiageszmék lég-
korében nevelkedett, felismerve azok nagy jelentéségét. Amikor
tanulmanyai befejeztével Oroszorszagban jart, élesen elitélte az
orosz jobbdgysig elnyomatisit, Itthon is a rendi kivaltsizok ellen
fordult, és hacsak tehette. oltalmaba vette a szegény. elnyomott
népet. Emiatt gsszeiitkozésbe keriilt a szerb vezetdk konzervativ
részével, fokép a gorogkeleti piispoki karral. De ndla a soviniszta
cliogultsdg nem rontotta meg az egyenldség, szabadsig és testvé-
riség tiszta fogalmait, mint sok késébbi népvezérnél. O az uj esz-
mék aldasthozo hatiasat egyformén kivanta minden nemzet szé-
mara. Sajnos ezzel az Aallispontjival meglehetdsen egyediil all a
torténelemben. Fél évszazaddal késdbb a nagy francia eszméket
mar soviniszta mellékizzel keverték.

Emlitettiik mar, hogy Tokéli Szdva nagy miiveltségével fél
évszizaddal megeldzte kortarsait. Ez okozta élete csendes tragé-
didjat is. Mint kora legmiiveltebb szerb vezetbje, fiatalon, tele
tetter6vel, olyan allisra vdgyott, ahol tuddsit kelloképpen érvé-
nyesitheti. A bécsi udvar szerb referense akart lenni. de ellenielei
— a konzervativ kérok — elbuktattik. S6t Dyonisos budai gérog-
keleti piispok allamellenes konyv irdsdval is gvanusitotta. Tokolit
ez teliesen lehetetlenmé tette. Ekkor elkeseredetten vonult vissza
birtokdra. Ne felediiik, hogy Martinovics Ignac kordban élt, ami-
kor a francia rokonszenvvel gyanusitott embereknek konnyen fe-
iiik hullhatott.

Mindamellett nem nyugodoit. Szoros dsszekottetést tartott
fenn kora legmiiveltebb délszlav elméivel. A Balkdnrdl térképet
készitett, amelynek az 1804-ben megindult szerb szabadsigharc-
ban 6 hasznat vették, Politikai éleslitdsara jellemz6, hogy még az
elsd szerb felkelés kitorése elétt azt aidnlotta a csdszdrnak, hogy
a 10rokot szoritsa vissza és alapitsa meg Nagyszerbidat. Emiatt nem
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hogy elismerést nem kapott, hanem még rendéri feliigvelet ald he-
Ivezték. Ugyanakkor azt is ajanlotta az uralkodénak, hogy a mai
Szlovénia teriiletén allitsa fel a szlav illir kirdlysigot. Ezt is eluta-
sitottak, holott ezzel talan megnehezitették volna Napoleon hdédita-
siat. Késébh Tokoli nagy elégtétellel értesiilt arrdl, hogy amire az
eszirak csdszdr nem volt hailandd, megtette haldlos ellensége: Buona-
parte Napolecn, Szamdra is voltak i6 ‘tandcssi az illir kiralysdg
berendezésére, de Napoleonnal nem sikeriilt kapcsolatot taldlnia.
Ezt halila napjdig sainilta.

Mindeniitt ott volt, ahol népének segitségére lehetett. Megie-
lent a bécsi kongresszuson is. De mindeniitt hattérbe keriilt, Az 6
korszaka még nem virradt fel.

Szerencsétlen hdzassigkotése utdn, mar oregedd kordban, be-
latta, hogy nagyszabisu elgondolisaival nem mehet semmire sem.
Ekkor lemondott arrél, hogy népébdél messzire kiemelkedve, Bécs-
ben keressen munkateriileiet., Belitta, hogy 6 és a hozzd hasonld
szellemek csak akkor felthetnek ki eredményes tevékenvséget, ha
mogottilk egy olvan képzett nemzedék All. melv fel tudia fogni
eszméinels jelentOségét, és kozissézet viallal vele.

Intézményesen biztositani akarta a szerb nép nevelését, és ezt
ugy vélte elérhetének, ha lehetévé teszi. hogv a legszegényebb
tehetséges szerb iffu is tanulhasson. Ezért elhatirozta. hogy neve-
I6intézetet 1étesit, és elldtia minden sziiksézes anvaei segélivel,
Eppen szdz esztendével ezelétt alapitotta Pesten azt a neveldin-
tézetet, amelyet rdla Tékdlianumnak neveziek el. A Tokélidnum
hamarosan megkezdte mitkddését, és azdta szdmos kénzett vezetd-
embert adott a szerbségnek. A Tokélianum hosszu ideig a Szrpszka
Matica kezelésében allott. Most a budai szerb gorozkeleti pilispok
viseli gondjit az intézetnek.

Tokoli ezenkiviill még szdmos mds alapitvanvt is étesitett.
Tobbek kéz6tt a debreceni reformatus magyar kollégiumot és a
Magyar Tudominyvos Akadémidt is timogatta. Magas. curdpai
szinvonalu szellemiségét mi sem bizonyitia iobban. mint hogy kul-
turilis s fékép nevelési {igvben akkor is dldozatkész volt. ha nem
@ saidt nemzctérdl volt szo.

A Szerb Matica haldidnak jeléiil 6rikos diszelnokké vdlasztotta.

Tokoli Sziva 6rok példaja marad az dldozatkész kisebbségi
vezetonek és a magas miiveltségii, széleslatokdrii népi elolidronak.
A magyarok mindig tiszteletben tartottik. Mi sem iellemz8bb erre,
mint az. hogy amikor a Szrpszka Matica szilletésének szazadik
éviorduldjat iinnepelte. a Magvar Tudomidnvos Akadémia képvise-
letében Jokai Mor is megiclent az akkori Uividéken rendezett To-
koli-emlékiinnepélyen.

A Tokolidnum centenndriuma ujabb figyelmeztetés a kisebb-
ség szdmdra, hogy gondoskedjék az uj nemzedék neveltetésérdl!

Téth Bagi Istvan
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Kozel kétszdazotven éve, hogy a torokok elél menekiilo és az
osztrak hadakat segitG délszerbiai, montenegrdi szerb lakossdg egy
toredéke, élén 1I1. Arseniiével, a nagynevii petyi patriarchdval, az
akkori Magyarorszag lakatlan mocsaras vidékére, a Duna—Tisza
mentére telepedett. Az ugaron hagyott fekete termdéfildeket csak-
hamar felszantottak, a szétszdértan laké magyar és német lakossiag
mezégazdasagi kulturdiat atvették, hogy a Habsburg-haz védelme
alatt, amelyhez a Rikdczi-felkelés ideién is hiiek maradiak, virdgzo
falvakat, gazdag varosokat alapitsanak. A toérok hodoltsig kordbdl
megerdsitett Petrovaradin évszizados virerdditményeivel szemben,
id6vel a Duna mdsik partjdra is nagyszamu szerb lakossig koltozott.
a szazedi pravoszliv piispok is odatelepedett és a német telepe-
sekkel, magyar értelmiséggel, iparossiggal karbitve feilesztették
varossd Ujvidéket, Neusatzot, a mai Noviszddot, a szerb kultura
{orténetében oly nagyielentgségii szellemi kozpontot. Mig a ma-
gyaroknak Noviszdd a délvidék ¢és a Balkdn felé tartéo gazdasdgi
fejlédés viragzé virosit jelentette, a németeknek padig a kornyék
svib telepesei ¢lénk vasdrhelvét, addig a balkdni-bizanci kulturtv-
bl felszabadulé szerb népi fejlddés nyugateurdpai torekvéseinek
elsd, kezdd nyomai a biiszkén szerb Athénnek nevezett Noviszad-
hoz fiiz6dnek. Fbben az eurdpai szellemviligban is dint6 jelento-
ségil dtmeneti korban, amely Napoleon viligot hdédité hadjiratait,
I. Ferenc osztrik csdszir abszolutizmusat fogta dt, a szerb felvild-
gosodis irodalmidnak nagy uttéréie: Dositej Obradovity mdir ha-
lott volt, de a szerb romanticizmus megalapitéja. Vuk Karadzsity,
a teremté autodidakta, mdr hozzifogott élete nagy munkdjihoz.
a szerb nyelv tisztasdgdért és a killonbozd dialektusoknak a tiszta
népi nyelvhez vald visszatéréséért. Az osztatlan szerb nép kulturd-
janak, irodalminak feilédésére donté befolydst gyakorld munkdban
Novisziadnak is ielentds szerep iutott. 1819 oktoberében lett a szlo-
vik Safarik a szerb gimnasium igazgatéia és ezzel Komensky
népnevelé szellemét iiltette at a Délvidékre, amelynek nyomdn iro-
dalmi folydiratok, igy a Georgije Magarasevity alapitotta nagy-
multu »Letopis«, szerb konyvnyomda, kdnyvtir és a »Matica Srp-
ska« is kelgtkeztek. Az erds szellemi élettel parhuzamosan halado
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gazdasdgi fellendiilés a szerb telepeseket, foldmiiveld gazdikat vé-
rosi polgarokka feilesztette és a varosiasodd »szerb Athéne derék,
gazdag polgirai minden kulturdlis €s népnevelé munkdbd] kive-
szik résziiket, Szellemi kozélet bontakozik ki, a »Matica Srpska«
iilései tobbet jelentenek, mint a dunamenti politikai korcsmak iires
vitdai. A széléhegyek préshazaiban iddogdld polgarok Osszejove-
telein is egyre nagyobb tért hodit az a szerb irodalom, amelynek
utia, feilédése Nyugat felé tart, arra, ahol Goethe a Vuk Kara-
dzsity forditotia szerb népi legenddk, époszok kristilytiszta iide-
ségétél meghatva, a szerb népi koltészetet az eurdpai irodalom
kézkincsénelk {artja.

Fz a kifeilett noviszidi szerb kulturélet adta a szerb iroda-
lomnak Jovan Jovanovityol, aki Noviszad nélkiil aligha lett volna
sokoldalu, csapongd, kizéletet ¢és irodalmat egyforméan bevildgitd
szellem. A szerb-hervit irodalomban, a fejlett vdrosok szellemi kor-
nyezetének, Iézkorének kiilonben is feltiind nagy hatdsa van az irok-
ra. Zagreb régi torténeti emlékei, a FelsGvdros ddon utcdinak ko-
vei adtak inspirdciot Senodnak. a »horvit Jokainak« és Ivo Voino-
vity tiizesen izzé lirdia, driamii. Dubrovnik napsiitését, kék egét, a
Stradun régi hdazsorainak pompds archaizmusit lehelik. Jovan Jo-
vanovity, aki 1833-ban sziiletett Noviszadon ¢és a dunamenti sik-
sagbdl kiemelkedd lankds szé'Gkertek kozott, a vdarossal szemben
fekvé vincellérfalucskdaban, Kamenicin 1904-ken, mint a szerb iro-
dalom harcos sarkinya. a »Zmai«, hunyia le szemét, Noviszid
kéltdie, a dunamenti népek kulturdja kolcsonhatdsdnak legtipiku-
sabb szellempéldinya, akinek lelki és szellemi alkatiban a szcrb
watriciusi kérnvezet gyermeki emlékein dat, a magyarsig dacos,
biiszke virtussdga és a derék. svib ioldmiivesek jézansiga, szor-
galma forr dssze, hogy Bacska dus televényébdl olyvan szerb kolto
formdladick, aki a maga kiilén hangidval, kiilondllo egyéniségével
is a szerb irodalom nagy csalddidia felé tor utat. Ez az ut és ez a
feilédcs amndl is érdekesebb, mert a koltdé Gsei nem a [l Arseniie
patriarcha alatt bevandoroit szerbek koziil valék. A c¢salad mace-
doniai eredetii, Kizépeurépa ¢Elénkebb gazdasidgi piaca felé tartd
szivos, gazdagedni akard cincidrok — a Balkin legkitiinébb keres-
ked¢i — akik eorogiil irnak ¢és olvasnak. A kélté nagyvapia Jovan
— akit mindenii kis Jinosnak nevezett — még olvas gorogil, de
mdr szerb komyveket visdrol s ha meg is szerzi a magyar nemes-
séget, kora kezdddd szerb kulturdiat kiséri figyelemmel. Az apa.
Jovanovity Pdl. a kozben szabad kirdlyi vdrossia emelt Noviszad
szenftora, kozismert és tisztelt személyiség, mdir szazszazalikos
szerb, aki vagyona alapiait egy gazdag szenttamdsi (ma Srbo-
Pran) nagvbirtokos szerb csalidba ndsiilésével szerzi mpg. A
cincdr-géroe viérségbe oitott friss szerb keveredés és a varosi pol-
gdri (letmddhoz simuld zsiros fold termd ereiének hatdsabol lett
kolté Jovan Jovanovity, aki pulgari szellemének, erds Kulturdlis
életre torekvé haijlamdnak legidbb kitevdicil mindig a nép ide
kedélvét tartotta, Kozépiskolai tanulméanyait Kiskunhalason, a két
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legielsObb osztalyt, az ugynevezeit filozofiai éveket Pozsonyban,
az evangélikus liceumban végezte, ahol a szlovdk szellemi élet at-
alakuldsira s uijasziiletésére oly donté befolyast jelentd hires li-
ceum és nagynevii novendékeinek, Kollarnak, Safariknak és Pa-
lackynak szelleme, a szlovik ifjak kore, az ifju szerb didkra feleijt-
hetetlen hatdst gyakoroltak, Majd jogot tanu] Pesten, Pragaban,
Bécsben s amikor 186G1-ben hazatér, sziillévarosa aljegyzdje lesz, a
nyugtalansig ldza fogia el. Nem tud a kisvdros szitk szellemvild-
gahoz hozzdszokni. Ujra Pest, ahol a mdar ismert szerb kolté or-
vostanballgaté lesz, aki mikor hazatér és mar gyvakorléorvos, szg-
gényvek orvosa, istipoléja — tiszteletdijat soha nem fogadott el -
tulajdonképen csak az irodalomnak él. Nyugtalansiga tovabb iizi.
Lakik és orvosi gvakorlatot folytat Pancsevén, Karloviacon, bu-
tokon, éveket tolt Bécs, Beogrid, Zagrebban, a beogradi szerh
Nemzeti Szinhdz dramaturgja is lesz, kiozben a legszorgalmasabb
irg, irodalmi szatirikus és gyermeklapok mindig villalkozd szelle-
mii szerkesztokiadéia. Husz éven at szerkeszti a »Neven«-t, az ii-
jusiag lapjat és maidnem negyedszazadon at a szerb kozélet egyik
szeilemi tényezdiét, a »Zmaj« (Sdarkdany) cimil tarsadalmi, politikai
vicclapot, melynek népszeriisége olyan volt, hogy a szerkesztét
csak »Zmaje-nak emlegették. A szerb irodalom Pantheonjiba is
ezzel a névvel keriilt be. Otvenéves ir6i jubileumat 1589-ben Za-
grebban iinnepelték s az a délszliv kultura jelentés manifeszticidia
volt. Ett6l az id6tol kezdve a szerb parlament évi diszadomany-
ban részesiti. Elete utolsé éveit kamenicai sz6l6birtokdn tilti, utolso
kivansigihoz hilen ott is temetik el, azon a kis dombteién, ahon-
nan a j6 szem a kanyvargé Duna homilyba veszé siksagan at,
kristilytiszta idében Sumadija hegyeiig és a Szdva sdrgavizii sod-
rasaig lat el.

Mint emlitettiik, mar kozépiskolds koriban kezd irogatni és
kora romantikussigdra jellemzden elsé zsengéit Osszidin alnév
alatt adja ki. Az angol Macprerson allitdlagos 6-gall dalai, ame-
lycket Ossziin, a hires bird neve alatt tett kozzé, az Otvenes
években divatos olvasminy volt és nalunk Kazinczy Ferenc ma-
gyar forditasiban lattak napviligot, A fiatal szerb didk, akire
ezek a borongds népi dlbailadik igen erés irodalmi hatissal vol-
tak, ugvanakkor egy ldzas, politikai és nemzeti befolvdson is ke-
resztill megy. A dé&lvidéki szerbek nagy harcosa, a nala alig par
évvel idosebb Szvetozdr Miletity kornyezetébe keriil és ez a mo-
dori, pozsonyi gimniziumokban végzett szerb iigyvéd, aki a délvi-
déki szerbek nemzeti kiizdelmét megszervezi, a budapesti parla-
ment szerb frakcidjit vezeti és koztarsasdgi szellemii, antiklerika-
lis publicisztikai munkat végez; lapjit a »Zasztavite- pedig minden
szerb mozgalom szellemi kozpontjdvd feileszti, a koltd lelkivild-
gara eltorolhetetlen hatdssal van. Koltészetének nemzetnevel§ po-
liti-k_a}i jellegzetességét Szvetozdr Miletitynek, a délvidéki szerbek
atyjinak szenvedélyes tiize heviti. Az osszidni dalok utin Boden-
stedt dlkeletiességének lesz Aldozata és az ifju, tikkadt szomiu-
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wigsal sziivesoli Mirza Schaily dalait, lirai elmélkedcseit borrol,
szerelemral, Istenrél, politikarél és ugyancsak Bodensidten at is-
meri meg Omar Chajidn csapongd dalait, négysoros epigrammait,
amrelyek késobbi politikai szatirikus koltészetének lesznek utmu-
tatoi. A perzsa dalok, a romantikus koltébol korai pesszimistit,
maid epikureust nevelnek. Ekkor irja anakreoni dalait, a bor és a
szerelem Hromeit, hozsannizéd lirdjit, amelyektdl késébb a népi da-
lok itkoltése feié fordul, személyes lirai élményeinek menyasszo-
nyahoz, maid késobbi feleségéhez fiiz6dé mély szerelme tiszta ki-
sugarzasihoz. Tobb daldabol népdal lett és a Duna mentén alko-
nyatkor lefelé sikld haiokrél, uszdlyokrdl ma is érzelmes malodid-
ban tor fel a »Tiha noci« (Csendes ¢i) vagy a »Ha eszembe jute
dallama.

Szerelmi lirdja: a humanista, latin lira érzelmessége. Egy
Gszinte lélek eiikus, idedlis szerelmét énekli és aki olvassa, annak
legelsé benyvomdsa, hogy koltdie tiszta ember. Etikai egyensulyi-
Lol soha sem veszii s amikor gyvermekei s felesége elhalnak, mint-
ha még nagyobb vigyddissal, lendiilettel fordulna a lélek tiszta-
siga felé. Halottait siraté versei elégikus hangiiban kora kritiku-
sai, Sully Froudhommenak format tisztels, belsé lelkiéletének min-
den aprosigira felrezzend parnasszienségét vélték latni, holott
kélténk érzékenysége tisztibb, kozvetlenebb, Elégikus versei ko-
ziil inessze kimagaslik kisértetiesen fajdalmas vizidja halottaival,
amint elmosédé szilvettekként vonulnak el elétte és nem ldtia, me-
lvik anvia, névére, felesége, gyermekei. Lirdjidnak ezek az elégi-
kus versek legmaradandobb értékei. Mint telies lirai termésében,
czekben a versekben is az erdszakos szinktakszis nyvomai, nyelv-
tani modcrossigai, erdltetett rimei, nehézkes formdija sokszor fel-
tiimnek s aki magasabb esztétikai kovetelményekkel fordu! Zmai
egyves versei felé, azt itt-ott csalddas is éri. Kora mdsik nagy liri-
kusa Laza Kosztity mondta rdla, hogy a csaloginyt elnyelte a sar-
kiny (Zmai), vagyis a lirikust, szatirikus, cpigrammitikus kolté-
szete, amelyrél még beszéliink. Koltészetét, ugy véljitk csak teljes
ocuvreién, tizenhat vaskos kotetet kitevd telies termésén dt lehet
felmérni, tehat lirdian, népi dalain, epikus ¢és szatirikus koltemé-
nvein, novelldin, egy szinmiivén és a szerb irodalom fejlédésére
orok hatast gyakorlé monumentilis forditomiivészetén. Népdalai.
a »Snohvatice« (Ha az dlom €li6) formailag tokéletesek. A népi
lélek retortdjan dtsziirt egyszerii format, nemesebb kontisbe 6lttz-
tette.

Zimiai ekavciban, vagyis szerb dialektusban irt, ezeket a
népdalckat azonban Thorvit ijekavciba tette at. Nyelvtani
erGszakossigaitél itt sem mentes és gondolati logikdjira is le-
hetne panaszkodni. De mert itt valéban az érzés a fontosabb, a
sziv verése és nem az értelem parancsa, a »Snohvatice« hatisa ma
is toretlen.

Epikus koltészete, harcos karaktere, tulfiitott nemzeti érzése
ellenére is ardnylag jelentéktelen és az 1848/49-iki eseményeket
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ado »Szenttamds« egyetlen nagyvobb hési éposza tioredékiil maradt,
Po!gan lelkivildga, romantikija nem tudott a hdsi korhoz vissza-
térni ¢s a virak, a rablok, a felkelék \ﬂdga elmeriiltén, inkdbb a
torténelem dicsé emlékeit idézi, liven szép verse a »Nagyapd €s
az unoka«. Mint mar emlitettiik, zmaj koltészetének kora szerb
tarsadalmara gyvakorolt nagy hatisdt szatirikus verseiben kell ke-
resniink. Zmaj a délszlivok egyesiilésének harcosa, a szerbek ¢s
llormtok egy dllamba olvaddsanak nagy hive — sokat éit Zagreb-
ban — ¢s a két testvérnép kozott felmeriilt ellentéteknek dilands
ostorozoja volt. Elete eszményképdiill Gaj itlivizmusa megvalositi-
sat, a Bulgariat is Délszlavorsziaghoz kapesolé nagy Jugosz aviit
tartotta.

Zmaij mindig vidam tréfas kedély voli és szenvedésck ¢s gon-
dok, amelyck deriis kodvét fdidalommd fagyasztottik, szatirijil
komolyabbd, céltudatosabbda és a tréfa helyéhe uneveld, ostorozd
jellegiivé formaltak. A haladds torhetetlen hive és ennek a haladds-
nak érdekében ostorczza kora tirsadaimat, kozéleti nagysidegait.
Oszinte érzésbdl fakadd szatirikus versci, kiméletlen, de sohasem
sérté epigrammadi, humoros-szatirikus lapiaiban iglentck nieg, s
Lizonyos, hogy Heine, Petdfi, Hugo Viktor korukat pellengérre al-
litd versei és az akkor népsze:ii »Fliegende 13iiter« szaraz kisool-
edri humora voltak szocidlis, nemzeti érzésektél fiitott tréfis ke-
délyének forrasai. Republikinus volt, édat irt Garibaldihoz, Mazzi-
nihez és megvetette Napoloont, mert imperializnmisa diad Fiért né-
peket igdazott le. Ugyvanakkor 1. Sindor cért dicsGitette, mert fel-
szabaditotta a jobbigvokat és segitette a balkani szld ciat. Az
osztrik-magyar 1monarchia helyzeténck kindvéseit dllandian nye-
segette ¢s ha Pest utcdit is réja, Giil Baba sirjinak rdzsdiban
gyonyorkiodik s ott is csak a szerbekre gondol:

»inm@e sam da s poklonim
Azret pobu Giil-Balinu

Ali i in mislio sam

Samo, semo o Srbinuc.

»Nad Tatranskim Bregovimae cimii versében a tdtrai ormok fan-
séges latvénydban igy ir: »Akit megfognak, azt Aradra viszik s
igy lcsznek a szlovikokbdé] magyaroke. A szerbiai dllapotokat is
szatirikusan figyelte, Knez Mihajlé rendérségét dllanddan kari-
kirozza.,

Jaksity fivérek ¢és Laza Kosztity gondolati, filozdfiai lirdiuk
heviiletével, kései romanticizmusuk minden pompdjdival, Zmaj kol-
tészctének érzelni lehatdroltsdgin messze tulmentek, de a kor
koltéje, a szerb tirsadalmi dletet kisugdrzo szellemi  faklyvaia
mégis ¢ maradt. Naprél-napra frissebben patakzo uiabb meg ujabbh
szatirdi valésigos tirsadalmi eseményck és a lirai zsurnalizmus
pongyolasagaval odavetett rimes sorok az akkori idok polgari éle-
tét fiit0 eszmék visszatiikroz6i. Jelentés propagandaerejiik volt
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czeknek o verseknek, valésigos vidam alkalmi plakitok, egy érde-
kes kor szines dokumentumai, Szvetozir Miletity politikai eszméi-
nek dalban népszeriisitdi, amivel a konzervativ, varosi kispolgart a
tespedésbél, a csak meggazdagodniakardsbo] razta fel. A verset
népszeriisitette, kormanyok, partok, kozéleti nagysigok, papok,
polgirok eszméit, cselekedeteit kritizdlta. Kiizdott a pravoszlay

cgyvhaz autonomiajaért, a haldlbiintetést allandéan ostorozia,
mondvan:

»a haladé szellemért szégyenkezem,
uj koromért szégyenkezem
és szégyenlem a fejlodést
és Szégyenlem a gyarlé embereket.«

Kritikaiaban oddig ment, hogy a cincdrokat, a csak pénzgyiiitd,
moho nagykereskedoket — maga is cincdr eredetii volt — a leg-
kiméletlenebbiil kipellengéfezte, hasonloan azokhoz a vicclapokhoz,
amelyek a haboru alatti hadigazdagok parveniimodorat vették cél-
ba. Ir a cincarrél, aki nem tud addig meghalni, amig nem vgasztal-
iak, hogy:

»S0k eziist, arany
van a fold alatt«.

A cincirok gyermekei becézd neveit tréids csokorba fogia:

»Kato —- zlato (arany)

moj Zatiru — moj taliru (az én tallérom)
Berko — Biserko (Gyongy)

Vaszice — KaSzice (kassza)

Janko — DBanko.«

A hatvanas ¢éveckben kibontakozd kolit6, aki politikai és szati-
rikus koltészetével valdsigos utmutatd, tdrsadalmat, eszmdéket ird-
nyité vezéregyéniség volt, forditéi miivészetével a szerb irodalom-
nak és a szerb miivelédésnck is vezetdie lett, irdnyitéia a nvugat-
eurdpai szabadsigeszmck €s miivelédés felé, amely Zmajnak kora
ifjusagatdl kést oregségdie, mindig éltetd eleméiil maradt. Kora
vilagkoltészetének figyelemmel kisérése Zmaj lirdjaban olyan je-
lentosézet kapott, mintha a maga lirdidat irta volna, azt amit sze-
retett velna, de scha meg nem irt. A meleg csalddi otthon és a
csalddi Loldogsdg utdni vigvakozis, a gyvermekek deriis kacaiat
sirva kiséré koltd, akinek lirdja tul a romantikin, a derék vdrosi
korrekt polgar egyvhuru lirdja, hisz pl. szerelmi lirdjaban sohasem
ir le szerelmi enyelgést, szerelmeskedést — forditdsaiban a harcos
Kornert, Freiligrathot, Herweghet, Heinet és Berangert forditja.
tehdt elsGsorban azokat, akiknek lirdjaban valésigos programm-
zene a politika, a reakci6, a zsarnokok elleni kiizdelem és a két
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forradalom lazdban vergddé uj Eurdpa kdosza. De forditotta
Goethet, az »Iphigenia Taurisbane«-t is, Lenaut és Anastius Griint
és igen sokat a szlav koltdkbdl is, igy Puskin legszebb epikus
kolteményét, a »Poltavae-t, Lermontov leghiresebb miivét, a »Dé-
mon«-t és a cseh Jan Neruda kozmikus dalainak nagy részét. Jan
Neruda, aki pontosan egyidés volt vele, kiilonben is legkedvesebb
koltéi kozé tartozott és eszmeviliga sok rokonvondst mutat fel
Neruda lelki, szellemi atalakulisival. Mindketten szocialistik vol-
tak, de egyre jobban kozeledtek szliv nemzeteik uj feltoré nacio-
nalizmusihoz. Mindketten szivvel, lélekke]l fordulnak a népi lélek
formalta dalok felé, a népi nyelvet egvforma tokéletességgel iilte-
tik lirdjukba és egyben mindketten legnagyobb és legszabadabb
humoristdi is népeiknek. Epigrammdk mesterei, parodidk merész
formdloi, akik anvagi kérdéseken, tdrsadalmi elGitéleteken  atga-
zolva, harcolnak az etikus emberért, hogy életilk végének maga-
nyos csendjében, mar a tiszta, elvont lira 6sztonében a lélek rej-
tett ismeretlenjeit keressék.

Forditd miivészetének ¢és forditd irodalmianak hatalmas anya-
git azonban a magyar lira ¢és a magyar irodalom remekeinek it-
iiltetése teszi ki. Leforditotta Petéfi Janos vitézét, Arany Jdinos
Toldi trilogididt és a Murdny vir ostoromd-t, az Arva Goélyat, a
Velszi bardot, Petéfi legielentésebb lirai kolteményeit: Homér és
Osszidnt, a Csarda romjait stb., ditirambusit »Az ériilt«-et és for-
ditott tobbek kizt Garay Janostél (Kont), Gyulai Paltéi (Ejféli 14-
togatis). Leforditotta Madich »Ember ragédidjat« is és a koltd,
akinek politikai attitudje a délmagyarorszdgi szerbeknck Délszlivia
szlav népeivel vald egyesiilése volt éltetd eleme, tépett, megpro-
biltatiasos élete kemiény éveit a magyvar irodalom és a magyar
szellem csodilatiban toltotte el. Zmaj magyar forditdsai mélysé-
gesen szép vallomdsok az egymdismellett é16 népek szelleme, kul-
turdja, kozossége mellett. A csiiggedt koltd, lemondvin a maga li-
rajarol, hittel, akaraterével lett forditd, idegen irodalmak remekei-
nek tolmicsoldja, idegen nyelvek koltdi szépségének ihletett bu-
véra.

Forditdsaival mcmzedékeket nevelt miivészekké és a szerh
nyelv tomorségével, viltozatossdgival a nyelv uj lehetGségeire
mutatott. Ahogy a maga egyéni lirdjit is erdszakosan, szabadon,
sokszor pongyoldn tori versbe, ugy forditisaiban is sok szabadsi-
got, merész rimelést, az eredetick architekturijat megbonté onké-
nyességét enged meg. Ez az tnkényesség azonban mindig az ere-
deti gondolatanak tockletesen visszaaddsa és az érzékeny fiilével
kihallgatott lirai szivhang muzsikija miatt torténik. Legtékélete-
sebb forditisa a »Toldic. Arany népies, régi szavainak zamatjat
neines szerb stilusba teszi it, amelyek a mondin alapulé hési trilo-
gia minden parany részét hatdsosan szinezik. Petdéfi Janos vitéze-
ben fbleg a leiré részek, szines képek iidességét, népdalszerii kiz-
vetlenségét ugy meg tudta Orizni, hogy a Zmaj forditotta Janos vi-
téz tobb kiilon kiaddsban, mar évtizedek 6ta visszatérd kedvelt
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népi olvasminy. Zmaj a fordité vilagirodalmi érdeklodését tekint-
ve, sokban rokona Hviezdoszlivnak, a nagy szlovdk koltének, aki
az oroszok mellett ugyancsak a magyar kolték felé fordult a leg-
szivesebben. Hviezdoszlav Madach forditisa azonban teljesen kon-
genidlis forditds, lirizmusdban, a kiils6 forma virtuéz hangszerelé-
tében tokéletesebb az eredetinél, mig a Zmaj forditotta Tragédiat
}%l’;‘léli érzései és gondolatai tépel6dd kifejezésének darabossiga
iséri.

Zmaj teljes lirai munkajit a »Vevania« vaskos kotetei adiik,
de ma ez a lira csak gondosan vilogatott antologidban hathat. Tel-
jes munkdjinak kordokumentum jellege azonban egyre jelentdseb-
ben domborodik ki és a tizenkilencedik szdzad masodik felében
polgiriasoddsnak indulé szerbek, féleg a Vajdasdgban él6k, szelle-
mi, politikai és tdrsadalmi életének mindig maradandé értékii for-
rasmunkiivia konzervilodnak,

A vildgirodalom, els6sorban a magyar irodalom mindig joles6
érzéssel, kegyelettel fog gondolni Zmajra, Nyugat és Délkelet iro-
dalmanak lelkes hidverdjére.

(Beograd.)
KAZMER ERNG
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IRODALMI SZEMLE:

Kéonyvek

Reményi Jozsei: Amerikai irék, (Tamilmanyok. Franklin Térsulat, Bu-
dapest.) — Tdérdk Sandor: Valaki kopog. (Tizenkét szoba regénye, Frank-
lin Tarsulat) — Karel Csapek: Egzy mindennapi élef. (Regény. Prager

kiadd, Pozsony.)

Mit tagadjam? Bizony, ide s to-
va huszonét éve, hogy a budapesti
New-York kavéhaz erkélve irodal-
mi korasztalatél, a déli tempera-
mentumu, sttétbarna arcu, mosoly-
go6s Reményi Jozsef bucsut vetl
Elment Amerikidba. El6bb konzuld-
tusi titkirnak, majd nyomddsznak
ujsdgirénak, gyakorlati szocioldo-
gusniak. Végiil egyetemi tandr lett
Clevelandban. Valésdggal Kkarriert
csinalt, Amikor évek mulva, szii-
féwdrosiba Pozsonyba hazaldtogal
tott a széles Duna partidan sétal-
va, Orikig beszélt amerikai életé-
16l. Eppen bontakozéban volt magy
regényiriologiaia. »Jo hinni< a hi-
borue!6tti vidéki magyar viros-
rak vivadé problémditdl, az eur6-
pai 6letet mar razd vihar eloszelétdl
az amerikai magyarok sorsregé-
nyéiil s az itthonmaradt, menthe-
fetleniil szomoru magyarok tragi-
komikus portrésorozatdul irta, En-
nek a hatalmas walésigregénynek
kiotetei majdnem kétezer oldalt
tesznek ki, Hésének, Barth Jancsi
fiatalsiganak rajzdban, Onmagdnak
¢s a mai nemzedékiinknek allit
meghatdan impozins emiéket. Kor-

képét adja annak a vajudé zavaros
kornak, amely szdzadunk elsg két
évtizede reményei, letorései, sivar-
sdgai utan, ujabb problémakkal és
uj tdrsadalmi szemléletekkel wvérte-
zett fel benniinket, hogy az egve-
temes emberi 14lek e’hivatottsdgi-
ban taldlink magyarsagunk rendel-
tetésére,

Idegen foldon, idegen vildgrész-
ben irédott Reményi J6zseinek ma-
gvar sorsproblémakkal telitett re-
gényciklusa, Ez a mélységében
és tisztasigaban teljes irodalmi
munka érdekes, szines lektiirstilu-
lusaval, az amerikai magyarok
egyletesdijének  tarka ¢€s  fan-
tasztikus alakjaival, a regény és az
onéletrajz korlatiain tul lendil
A magasabbrendii feladatokra felké-
sziilt szociolégusnak, a mindennek
mélyére nézé riporternek kompe-
tencidjiban wvaldsidgos kollektivre-
génnyé szélesiilt s végeredménylen
rem az egy kivandorlo, Barth Jan-
csi a hose, hanem minden amerikds
magyar,

Huszonét év Amerika ...és a gé-
pek, a trosztik zugo viliga, mint-
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ha mégis messze elkeriilte volna
ironkat. Regénye elemeibe, alakjai-
ba, az amerikai életnek csak kiil-
sOségei ivodtak, Mindig valami
nyugalmas félényben maradt az
iizletek képzettirsitisaval megfer-
tozott amerikai légkérrel szem-
ben, Valamennyi nagyobb tanul-
méanya, lejegyzései  szokatlanul
gazdag folyodirat munkdssdginak
eredményei, Alig van az egye-
temes magyar szellemiségnek olyan
reviije, amelybe ne irna,

Amit Amerikir6l és az amerikai
¢let  minden megnyilvanulisarcl
ad, az az otthoni szellemiségen 4t
nomesedik és az amerikai korlat-
talan szabadsdghol ivelddik valési-
gos, eurdpai szemlélodésii irdssd.
Szempontjaiban, megdllapitisaiban
sohasem igazodik azokhoz az ame-
rikai sablonokhoz, amelyek a cse-
lekvé amerikai élet szellemének
termékei s amelyek a szellem otta-
ni munkdsaira is nyomasztolag
hatnak. Amerikai irodahni tanulmé-
nyai tomegébdl egy kotetre wvalot
most »Amerikai irék« cim alatt
adott ki, A konyv a legszerencsé-
sebb iddben jelenik meg. Mir-mdir
hidnyat is éreztik az ily komoly
Usszefoglalisnak., Egyre nagyobb
ardnyokban kibontakozé gazdag-
sigdval, a magyar tanulmanyiro-
dalom sziinteleniil a francia €s az
angol irodalom feilédését és Kkitel-
jesedését vizsgalja. Egyre izga-
tostabb  kivancsisaggal mélyed
Proustig, Gideig és Huxleyig, de
kozonyosen halad el Amerika mel-
letf. Mintha még mindig Anglia
kényvgyarmatinak tartani. A No-
bel-dijak — Sinclair Lewis és
Fugene o'Neill — ugyan népszeriisi-
tették, nagykorusitottdk, de az eu-
ropai 4tlagolvasé az amerikai iro-
dalmat még mindig Hollywood mo-
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ziipara elsekélyvesedett szellemén at
litja. Zane Grey alacsonyrendii re-
gényeit jobban  ismerik, mint
Thornton Wilder »Szent Lajos ki-
raly hidji«-t, amit Reményi Jozsef
is annak a vildgirodalmi alkotds-
mak tart, amirdl mar tiz év ota, ha
amerikai  irodalomrol beszélhetek,
soha sem tudok meghatédottsig
nélkill A4radozni. Ezzel a jdlesd
megallapitassal tulajdonképen majd-
nem  mindazt meg is mondottam,
amit az ird uj konyvével és elsd
tanulmanykotetével kapcsolatban
hangsulyozni kell. Mert hogy egy
izig-vérig ird, aki az irodalmat a
hatgerince  minden porcikajaig,
érzékeny keze minden uija idegéig
6rzi 6s a huszondt év amerikai kul-
turdval valé kozosséghen, Cooper-
t6l, a heroikus indidn torténetek re-
gényes meséldjétél a marxi idedlok-
kal telitett, szatirikus szinpadi mun-
kikban tombolé — igaz, magyon te-
hetségesen csindlja — Elmer Riceig
ér, az csak természetes, De hogy
valaki, aki az amerikai irodalmat
végigkisérve, szdv &y fejlbdését
— fiam mondja, hogy az »Utolso
mohikin« els6 kiaddsa koriilbeliil
szAz évve] ezelott jelent meg — az
eurépai irodalom, tirsadalom és
szellem szemléletén it determindlia
¢s az amerikdnizmus legjellemzdbb
vondsa, az egyéniség hidnya elles
nére is megmutassa. hogy a fiatal
amerikai irodalomnak van példdul
Zoldja (Dreiser) s van a vilagiro-
dalom minden izmusdt bekalandozd
intellektualis irdia, (Sinclair Lewis)
sot uj klasszikusa is, (Thornton
Wilder) ahhoz valdban olyan vildz-
irodalmi ismerettel kell rendelkez-
ni, ami az ujabb magyar esszéird-
kat, koztik Reményi Jozsefet is
képessé teszik arra, hogy a vildg-
irodalom utjair¢l uj, egyéni és sza-
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bad megillapitdsokat hozzanak ha
za. Ami ezekben a tanulminyok-
ban itt-ott mégis zavar és meggonh
dolkodtat, az inkibb stilusa. Bisé-
gesen Omodlve, sokszor pongyola-
sdgba fullad. Hasonlatait olyan fo-
galmakba, képzclekbe oitia, amely
az emelkedctt eurdpai  esztéfikai
irodalom hangjdnak tokélelességé-
re beillitottsdgunkat meghikkenti
De —/ ha tul is lépem vele a ma-
— nem hallgathatom el, hogy Re-
ményi Jozsef memcsak viligirodal-
mi tanszékén, de az amerikai nagy-
viarosok irodalmi ismcreteket hab-
zsolni akaré nagy kozinségének
itlando, sorozatos irodalmi elfadd-
sokat tart. A szabad eldaddsok
gattalansdgdban, az irodalmi szén-
ségokre ¢s kincsekre ramutato koz-
vetlenségében az eldéadd a pillanat
szeszélyében olyan kdzérthets ki-
fejezéseket, megjegyzéseket kiny-
telen hiémpdlygetni, amelyek ko-
zonsége lehatarolt fogalomkoréhez
és izléséhez igazodnak. A kit évti-
zed ota el6add, ezeket a kifejezése-
ket, tanulmdnyaib¢él nem gvomlilta
ki. Ezeket a szellomesnek vélt és
i6f hangszerelt formuldzisokat mi
téves észrevételnek, az intuicig erd-
szakos ré'elésének érezzik. Ez
azonban az amerikanizmus hatdsa,
amelynek irénk szellemviliga-
val kevés kiziossége van. Ugy, mint
mikor az alkenvi tdj szépségébe
meriil6t szunvogcsipés figyelmez-
teti a valosdgra.

¥

Tirdk Sandor most moegielent
nagy regénye, tulajdonképen nem
is regény., Mondhatndm: tizenleét
kerek, pontosan lezirt novella,
amelyeket az egy his novelldrol

novelldra feltirulé uf é!ménve,
folyton ui kornvezetének raiza ke-
rekit szabdlyszerii, egész regénnyé
Logy benne a mai irodalom egyre
taguld lehetoségeire, uj fogalmaira
mutasson. Megindul, mint valami
Gsszefoglald oOnéletra’z, A fovaros-
ba keriilt vidéki fiataiember szomo-
ru, sziikts életének jobbraforduld
sab6] oldGdnak ki azokmak az ezy-
szerii, keresetlen ir6i eszkdzitkke!
felvazolt ketrecoknek rajzai, ame-
lvek hol Kkiiiriilnek, nol megtelnek
»Az egyiket leiitik, a masik agyon-
lovi magat, a harmadikat birténbz
cipelik udvarias rendérék, meg zart
intézetekbe jofogdsu dpoldke. A
ketrec az albérleti szoba, a regényt
ird hésnek tizenkét alhérleti szobi-
fa. Ezeken at ldttatia ui irodalmi
teriiletét, Budapestct.

Iréi ereje eddig a falubél, az er-
délyi havasok tovében meghuzodo
kisvaroskakbél taplilkozott. Az »Es

czalatt itthon<-nak hdborus gyer-
mekkori, ifjui emlékrétegeiben
megrdzo élményeiben mar olyan

ir6ra ismertiink, akinek eredeti, je-
lentss elbeszéld miivészetével ta-
lalkozni, eseményt jelentett. Ez az
éimény most megismétlodott, sot
fokoztdott. Aki ily mélyen lit a
mai Budapest osszezildlt tdrsadal-
mdba ¢és aki, minden leplezg szdn-
dék nélkiil, a kiilsd ldtszatokat fel-
lebbentve, meriil el a pesti Jopott
hérhazak, zajos emeletek, piszkos
lakdsok lakoinak mindennapi életé-
be, az tobb az olyan irdnal, aki te-
remio ereje, szarnyalo képzelete
viaskod4dsdban szovi kisérleteit, ki-
talalt lirikus torténeteit. Tordk
Sandort ui konyve a valésig ird-
iznak, a mindennapi életbe elénk
keriilt sok szdz sors merész
kramikasdnak mutatja, Minden szo-
ciolégiai — hogy maradéktalanab-
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bul mondjam — minden szociogri-
fiai szdndék nélkiil, a budapesti
bérkaszarnydk és tomeglakasok no-
mdidjairél, a kozéposzidly szétesé-
sével megoldatlan helyzetbe kerii
16k nagy kasztjarol tobbet, jellem-
zobbet mond annil a tudominyos
kutatonal, aki lakdsrol-lakdsra jar-
va, kivdncsi kérdésekkel ostromld
szocioldgiai kérddivére kapott pon-
tos vélaszokbél rajzolna a pesti at-
lagtipusu bérhdz tirsadalmat, A
mi irdnk a maga egyéni mddszerét
gyermekkori  élménye nagyvisari
panoptikumihoz hasonlitia, ahhoz
2 kérbeforgo, nyoleszogletii kdészii-
lékhez, amelyhez két krajcdr legu-
berildsa utdn, odadllvin, az egyik
Iyukon, behunyt félszemmel, az ak-
kori id6k primitiv, sfilmhiradd«-jat
latta. Ez volt a skuke de lukee. Ti-
zenkét pesti albérleti szobdidn 4t is
panoptikumot ldttat, egy nagy 4l-
arcosbilt, »ahol azonban mindenki
4 sajit arcat viseli dlarcnak és ez
alatt hordja az 4larcot. Nem torté-
nik ott semmi és mégis egy allandd
cselekmény folyik, Valami kérior-
gés ez, amelybe el is lehet szédiil-
ni.« Szociografia helyelt panopti-
kum, vagy ha ugy tetszik, a pesti
kispolgdri élet »kuke de luke«-ja.
Adatok helvett, eleven élet . Arcok
képek, hol drdmai, hol groteszk le-
lenetek. Adatokx tudominyos rend-
je, okiejtése helyett az elbeszélé-
nek a biztos, kommyii és megvesz-
tegetden vonzd, szinte kamaszos
Gszintesége, szabadszdjusdiga, ami
az 6rok epika tiszta szabadsiganak
azokra a nagy mestereire emlékez-
tet, akikt6l tanulni s akikhez simul-
nimai elbeszéldnek is erényt ielent.
Az epikunmiak erre a tiszta szabad-
sdgara kiilonosen ott volt sziiksé-
ge, ahol az élet rendjébdl kihullott
cmberek fijdalmdt sokszor fantasz-
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tikumba hajlo, mélységes realiz-
mussal, szinte a maga emberi bina-
tdt siré sorskbzosséggel maradék-
talanul feiezi ki. Mint Csehov, aki-
nek sziirke hdsein ha nevetiink is
mindig valami szomoru érzés ma-
rad sziviinkben. Torok Séndor
sziirke hései csupa csehovi karak-
teralakok, akik valésdggal premier-
planban mutatjdk magukat. Rigesz-
méikben az iré sohasem  kiviilrél
nézd vagy leleplezni akard kegyet-
lenségét mutatia, hanem a veliikér-
z6 embernek az Oszinteséget, aki
a sajat &letével is tartozéka volt
annak a tdrsadalmi  rétegnek.
amelytél, ha el is kanyarodott, el-
szakadni mar nem tud. Ebben az
onként  wviéllalt sorskdzésséghen
novellasorozatit bensdséges liradd)
remegd, koltéi képpel zarja le,
amint [4bérléi lakdsa ajtajin egy
koldus kopog, =»csak egy koldus
aki kopog és kéri, hogy szeressék.«

A »Valaki kopoge, az eredeti é5
jelentds uj magyar elbeszélg irodal-
munk kiforottsdganak bizonyitéka
fejlodési vonaldnak érdekes kisér-
lete. Egyre izmosodé ui magyar
regényirodalmunk mai nagy tormé-
sében is mélté hely illeti meg. Iro-
ja eddigi emberséges, szép regé-
nyei utin ujabb meglepetés, ami
jele annak, hogy Térdk Sandor
még nem mondia ki az utolsd szot

¥

Az uj cseh irodalom nagy ér-
téke: Karel Csapek, legujabh regé-
nyével, az »Egy mindennapi élei«-
tei fejezte be azt a magyarul is
megielent trilogidt, amely a »Har-
dubal«-lal és a »Meteor«-ral egyiiit
1cgényhdsei életének sokrétii, vég-
telen kuszaltsdgdt, a tudatalatti
cgyéni erfkkel vald szembekeriilé-
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sében l4tja. Az eurdpai irodalom-
ban mem & az els, aki az egyén
lelki szorkezetének, a feilodéstan-
nak az élet dinamikdjaval kapcso-
16dé6 Osszefiiggéseit regényes valo-
sigképekben iria meg. Bizonyos,
hogy utina még sokan megprobil-
idk, hogy az uj regény, pszicho-
analitikai lélektannal megerdisitett
cegységes foglalata legyen mindan-
nak, amit a tudattalan »En« a lelki
Gstalaibol, a freudi »Es<-bil, az
¢let véletlenieitol irdnyitott elhatdi-
rozdsokig sodor. Mert mi a mai ¢s
a holnapi irodalom? Mcgismoerés. A
miivészet intuiciojaval ¢s leplezet-
leniil Gszinte Onvizsgdloddssal, uj
terilleteket felfcdezni, az emberib-
rdzolasnak, a valdsagnyujtisnak az
cgyén €s a kozisség Cletére mutato
0szioneire tapintani, Tudomanyosan
is bizonyitani, hogy az egész 1¢lek-
terilleten nincs tobbé titok! Az on-
ludatlansdg is tudatos lesz, ha a
mbdszertanilag  felépitett  elemzd
kutatds — nwnden mai regényird
clsGdleges kobtelessége — a lelki
szerkezet bonyolultsdgat  szétfeiti
¢s az ¢lteté nap sugardval a titok
Lortonének ablakat ielidrja.

A trilégia elsé része a »Hordu-
bale sem tért ki lélektani feladatok
eldl, Az Amerikdbél hazatérd, ibld-
¥éhez és falujdhoz az onkiviiletig
ragaszkodd paraszt regénye, akit a
icleségével Osszeidiszott béres ol
meg, minden drdmai temperamen-
tuma, szinte az iroi, sziizi pillanat-
b6l felfakadt naturalizmusa ellené-
re is, lélekvizsgdlo irds volt. A ma-
sodik részben, a gyilkossig ifelett
megtarfoit fotirgyalds menetében
az idd és a tivolsig elidegenitd
hatasitél gyiildletos ellénséggé valt
asszonynak a meggyilkolt férjijel
szembeni, maradéktalanul kitapint-
hatd lelki, sokszor szexuilis in-
dulataira mutat, a hegyek fidval

Horduballal pedig szembe 4llitja a
siksdgr6l a hegyek kozzé keriilt
gyitkos béresnek l1élekalkati kiilonb-
ségeit. Qyermekemlékeinek taji ké-
peim, népdalokra emlékeztetd, egy-
szeriire fogott természetleirisain at
is, valosdgos  krimindlpsziholégiai
elmélyedéssel littatia ezeket a kii-
lonbségeket. A »Mefeor« a képzelet
¢s a valésig regénye. A realitishoz
az a viékonyka, laza kapocs fiizi
amit a lezuhand repiillogép egyetlen
utasa zsebében talilnak s amire az
orvosok csak a haloit testi felépi-
tettségébdl kovetkeztethetnek. A
képzeletbdl, a mesdébol feltorg vald-
szeriiségnek diadaldt maga az ird
igazolia, amikor a lezuhant pilota
haldla utdn érkezd siirgony tudatia.
hogy a regényhds, akinek életregé-
nyét a vad Antillikra, cukornad-
plantdzsok  rabszolgatelepeire al-
modta, valoban kubai volt. Sorsa.
egyénisége utjai €l6] menekiilt az
ismeretlen utas, Megprobalt kilépni
abbél, amit a lélekldtok az »én«
hirtonének, az onkiviiletnek nevez-
nek. Amikor azutdn repiilégépének
motoria kihagyott, életc is kilendiilt
palyaidbél, hogy az ird fantdzidiin
it terebélvesedjen olyan bujin exo-
tikus, dus lombozatu térténettd
aminek az a legszomorubb emberi
probléma a kizpontja: szabad-e az
élettel megalkudni és lehet-e az
események viharzdsa elél menekiil-
ni? Csapek, erre a problémdra, az
»Ene-ben létezé energidn it probal
ravilagitani. Keresi, honman wvan.
Lkovd {tartozik, mi a jelentosége?
Eliut a tevékeny osztonoknek a
rombold 8sztondklg 6rdé zailasdig
s amint irdi-tuddsi laboratériuma-
nak lombikjain 4t sziiri hose vélt
Osztineit, képzelt eseményeit, gyiz
az Idd. ami elott minden erergin
megtlorpan.
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A trilégia befejezd része az »Egy
mindennapi élet«. Egy kiilséségei-
ben leegyszeriisitett, valéban min-
dennapi életet élt hivatalnokember-
nek sima évein, szabdlyosan kiépiils
pélyafutdsin 4t. wjra bizonyitja,
hogy nines hétkdznapi élet és nin-
csenck nyugalmas napok. A napok
litszélagos egyvhangusagit a pil-
lanatok szenzicidéinak gazdag soro-
zata zavarja s az élet megszokott
zajldsa mogott, a tudatalatyi osz-
tondkbGl  érd, ismeretlen lelket,
megdtbbentésekkel, lidérciényekkel
rejtelmes vilig veszi koril. Mas az
a vildg, amiben reggelidl estig tén-
fergiink és mertiben méis az, ami
masik életiinknek, masik lényiink-
nek tudatdba, kegyetlen biztonsig-
gal kalapélja azokat a kinz¢ szoge-
ket, amelyek a szivbe furédva, vér-
cseppek lassu esiiét szemezik ér-
telmiinkre, Egy rendes é&s rendsze-
resnek ismert ember, halila elbit
megirja élettirténetét, ammak az
€letnek valdsdgdt, amelyet kiilsileg
¢gy szép hivatalnoki karrier, boldog
hézassig és hii henpolgdrsag jeile-
meznek, De ugyanczekben az évii-
zedekben, ezeknek a kiilstiségeknek
biztos orszdgutia mellett, a  belsi
€letnek az a zavaros  labirintusa
kanyarodik, amely az »En« kiala-
kuldsdt segil¢ Osztondk  pubertasi
kezdetlegességein, a nemi  Oszton
elsé Osszetevdin, a serdiild kor va-
oy0ddsain, hangulatain 4t zilloth
didksdgig, korcsmdzo bohémségig,
az dllam rendje elleni  §sszeeskii-
vésig vezetnek, A nyugodt hivatal,
a példds hdzassig ldtszata mogoit
a korém ébredt gyvermeki osztonok-
nek azok az 6si nyomai keriilnek
felszinre, amelyek idovel a wvals-
sdgos és a tudatalatti élet kozotd
szakadékot okozzik.

Az Enrdl alkotott kép ehben a
befeiez regényben vilik a legvild-
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gosabbd, Csapek hfsecinek lelkiku-
tatasaibél  fakadd  lélekdisztome
ergsségének, gyengeségének kiilon-
bozd fokozatai itt mutatkoznak a
legélesebben. Az »En« minden élet-
tapaszialatinak kiilsoségeit, a kiil-
viligot, »A mindennapi élet« alkoto
intellektusa, analitikus vizsgdlodas-
sal keriti az dsvalami hatalmaba és
az eldidékben, a serdiilé években fel-
halmozott emlékgydkerekbsl mutat-
ia azokat a dinté jelentdségii 16lek
€s jellemkomponenseket, amelyek
a hés értelmét és fantdzid’at ha-
rom oldalrol: a kiilvilig, az &sva-
lami szexudlis Osztonei és az én-
felettiséy kérlelhetetlensége feldl fe-
nyegetik. Mind ezt a kegyetlen,
reitélyes és megrizo lelki problé-
mat, tudatalatti lélekvivodast Karel
Csapek azzal az irdi egyszeriiség-
gel, azzal az dszinte, mélyen em-
beri lirdval futtatia be, amely
egyvéniségének sajdtossiga. Pozitiv
curopai  értékét az a Kkonyvrol
kényvre egyre biztosabban kibonw
takozd irdi €ntudat igazolia, amely
a regénybeli lélektan meredélyeire
kényszeriti és amik eldtt nem furja
llomokba feiét. Felveszi a harcot az
Orok ismeretlennel és az Osztindk
lathatatlan  hirodalmaival. Nagy
mesteréhez, a irancia André Gide-
hiez hasonléan, a lélek megkdzelit-
hetetlennek litszo kdoszabol mutat
a tulajdonképeni tett Cértelmi és
lelki rugéira.

Karel Csapek regénytrioldgidia
az ui eurOpai regényirodalom nagy
értéke. Vildgsikere bizonyitia, hogy
a kis népek irodalma rést iitott a
nyugati nagy irodalmak faldn. Bit-
ran nyomul is eldre, hogy a lélek
minden 4llapotdt bekalandozé, kii-
lon értéket, kiilon zamatot add mii-
vészeti szandékaival nyugtalanitsa
azt a vildgirodalmat, amelvnek iz-
galmas ¢és forrd harca most zajlik

KAZMER ERNO



Irodalmi szemte

LELTAR
LATAK ISTVAN

Irodalmi  csédtémegiink  egyik
legértékesebb példinya. Rangia csak
afféle kdplari, dc tarsolydban hord-
ja a marsallbotot. Keményko'ésii le-
gény, szivls, inas paraszti fajta, a
varosi proletdridtus talajdba agvaz-
va sanagyrahivatoitsdg nemes galy-
Iydval beoltva. A legiurcsibb és
legexotikusabb kulturndyények egyi-
ke, taldn éppen azért, mert belsd
ellentmonddsai dacdra is o'y mély-
sépesen igaz és emberi. Ez vala-
hogy wvalésziniitlen, csodilatramélto,
Latdk Istvan iroi megvalosulasaban
a hdsi erdfeszitésnek legmagasabb
fokdt kell latnunk, melyet elsfsor-
ban nem az eredmény fejez ki, ha-
nem azok a sors- és terop-adta
rehézségek, amelyek cllenében meg
kellett nyilvanulnia, Egy pé'daval
szélva: konnyii a repiillbgépnek a
levegdben, a vonainak a sineken, az
auténak az aszfalten, de baj anaak
az utasnak, aki az akadalyok és ne-
hézségek dsvadondban kénytelen utat
tirni magdnak. Koltének lenni is
kinnyii bizonyos korilmények ko-
7ott s a koltok kozott is  so-
kan vannak olyanok, akik szdami-
ra tehetségiik valdraviltisa maijd-
nem olvan természetes és magitdl-
értetodd életfunkcid, mint a Ilélex-
z€s, mely nem igényel kiilénGsebb
erbfeszitést. Egyv (s ugyanazon kil-
16i tehetségen beliil is vanmak sze-
rencsés és kevésbbé szerencsés sor-
sok s a koltok kozt is akadnak oly
gazdagok, akiknek, mint mondani
szoktik, »csak a vildgrajonniok volt
nchéz.« Latdk Istvdn a kevésbh*
szerencsések, a koliészet proletarai
kizé tartozik. Miért? Mert kevésbhé
sziiletett koltonek? Kordntsem. Ha-
nem azért, mert sorsa oly lerepvi-
sromvok kiozé dllitotta, ahol 1épten-

nyomon ezer nehézséggel és le-
kiizdhetetlen akaddllyal taldlia szem-
ben magdt, Vannak gazdag és van-
nak szegény lelkek. A legnagyobb
tévedés lenne azt hinni, hogy azok.
akik j6émaGdban sziilettek és ndttel
fel, elsésorban csak anyagi javakat
crokoltek, Sokkal fontosabh ehnnél
az a lelki gazdagsdg, mely az &n-
tudatukat dthatia s amelyet termé-
szetes 6s magdtélértotéds sajdtiui-
nak ismertek fel és fogadtak cl, az-
iltal, hogy bc'esziilettek. Latdk Ist-
vian mindezt mélkiilozni kénytelen.
Amiota megsziiletett, azt kellett ta-
pasztalnia, hogy rangja, osztily-
helyzete, masokéhoz viszenyitva
cstikkent. A rongyos, €hkoppos gve-
rek és a késébbi felnitt is rut va-
rangyos békdnak ¢rzi magdt az em-
beri tdrsadalomban. Emberi jelento-
sézét, éppen rangjianal és osztaly-
helyzetén¢] fogva alapjdbanvéve
kétségbevontnak éizi s jgy nem le-
het ir6t mondanivaléia anélkil,
hogy cgyben ki ne nyilvanitana ma-
2ardl éppen mindazt, amit amyira
restel s amit a legtobb ember osz-
tonszeriileg  €lleplezni  igyekszik:
azt, hogy nélkiiléz, nyomorog, al-
kalmi munkdkbol tengidik ¢és a leg-
alsobb emberi tirsadalom tagia. Az
¢mber a rongyos fehérnemiijét leg-
szivesebben a padlason szarogatija,
irtam wvalahol. Mi sem természete-
sebb, minthogy Latdk, akit éppen
emberi alsobbrendiisége tarthatat-
lansagdnak felismerése haitott az
ir6i pdlydra, emberi jelentdségével
dsszeegyeztethetetloomek érzi azt a
szerepet, amelyet az életben be kell
toltenie. A kompromisszum itt majd-
rem e¢lképzelhetetlen. Az irg érde-
ket semmiképpim <em hozhatok az
emberével kozos nevezire €s ez a
komplexum az ecsetek 99%-ban
vendszerint leljes impolenciiat ered-
ményez vagy a legjobb esethén is
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arra késztetl az illetdt, hogy a le-
hetd legteliesebb személytelenségbe,
a gondolkod6i palydra menekiilion
és mint kritikus vagy szakiré pré-
bélion boldogulni, A kritikusrd] mar

1égéta gyanitom, hogy az nem
egyéb, mint a visszdidra for-
ditott ir6d, akinek e¢lsdsorban cgy

személyvétol tobbé-kevésbbé elvonat-
koztatott formdra van sziiksége ah-

hoz, hogy ©Onmagard]l kinyilvanit-
basson wvalamit. Latdk Istvdnban

kétségteleniil van valami a kritikus-
P4l is, de a legesodalatosabb négis
a7z, hogy ezt is legydzte magdban
¢és mint koél6, a Jaszi-bara, a kiil-
telek, a legalsébb tdrsadalmi réteg.
az elnyomott és megve‘ctt paridk
kiltéje szdlal meg, azon leplezetle-
wiil és kézvetlenil, éhesen, rongyo-
san, koldusan és keresztrefeszitve, 2
rut varangyosbéka sorsit  villalo
kolté hangjin, ammak az osztdlynak
a hangjdn, amelynek alapidban véve
gy rémlik, mind a mai napig nem
volt hangja. koéltészete, emberi kép-
visclete az Grokkévaldsig szine elott,
ceyvaltalan Cricke és Jelentiisépe,

Minden emberi, vallja ¢z a kolo
Koldusok ¢s kirilvok kozt nines
cmberi  Erlékkiilinhség ¢ mindaz
amit mi annak Etunk, merdben kap-
razat, illuzio, az idevrendszer tehe-
tetlensége azokkal a benyomidsok-
kal szemben, amelyek hatnak ra.
Az emberiséz ma, a huszadik szd-
zadban is mercében gvermekes
szempontok alapiin értékeli 4t illu-
zidit. Az életet tiindérmesének ldtja
és elismerésének elsd és legi6hh iel-
tétele az, hozy az mennyir valosi-
tott meg a tiindérmesébol. liu sze-
relmesek dlma a regényves kornve-
zet, marvinycsipkés palota rdzsalu-
gasokka] és szikOkutakkal, koztiik
a his vagy a hdsnd, vadonatuj cso-
magoldshan, gviiret'en és toretlen,
mintha skalulydbol vették volna ki
186
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Ez az dlom nem tiiri a hétkdznapi
valésdgot, a munkat, a verejtéket, a
szerénységet, a rancokat az arcon.
a foltokat a ruhdn és ahol effélét
tapasztal, onnét a lelke legmélyéig
megsértédve és kidbrandulva mene-
kil el. Az élet reitélyes bujosdi,
amelyben senki sem jgnutatja igazi
arciat. Sokan wvannak olyanok, akik
¢veken keresztiil vasdrnaponkint ta-
lilkoznak, egymds szamira méltod
keretben, tobbnyire idegen kérnye-
zetben, kidltozkodve egyetlen din-
neplé ruhdjukban és a vilagért sem
hajlandok egymdst ofthonukba be-
vezeini vagy életviszonyaikrol, kor-
nyvezetiikrol, foglalkozdasukrdél barmit
clarulni, mert szégyenlik magukat
kdznapi mivoltukat, szegénységiiket.
alsobbrendiiségiiket, amelyet a leg-
meghbocsajthatatlanabb biinnek érez-
nek. Latdak Istvdn hadat iizen emmek
a merdben hivsigos és tartalmatlan
cletfelfogdsnak.  Felismerése az
hogy az élete kutyaszoritd, amelyv-
nek egvetlen elkipzelhetd mogolda-
sa, sorsanak véllaldsa tiizén-vizen
¢s minden poklokon keresztiill  ¢s
lazadd daccal ugy lehet. nem min=
den Keseriiséy nélkil, fogait dssze-
szorilva esak  azért is gyikeret
prabal  wverni  abban  a  talajban.
amelyhd) annyira elkivinkoznék  és
tarja fel életének aprd kulisszatit-
kait, szenvedéseit, megprébaltati-
sait, mindazt, ami az ¢letben tar-
talom, bebizonyitva, hogy az cm-
her minden koriilmények kozott em-
Ler marad, ha sorsanak emberi vo!-
tat & maga nem tagadia meg. Az
cmberi jogok szabadsdchiise 6. a
icoelnyomottabb tdrsadalmi osztaly
Képviseletében ¢és ez a kiildetls és
az a Dbecsiilotes kovetkezetesség.
amellyel magit annak szolgdlatiba
illit'a, minden tiszteletimket és ba-
mulatunkat kiérdemli.

KISBERY JANOS
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